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UN CONFLIT SINO-JAPONALS

Le chemin de fer de Antoung 4 Moukden.

Un conflit s'est élevé entre la Chine et e Japon
au sujet de la reconstruction de la ligne de An-
toung a Moukden. Cotte ligne, construite pendant
la guerre russo-japonaise pour un matériel De-
cauville, ne pouvait seryir commercialement que
si on la reconstruisait i voie normale, de facon a
la réunir au réseau de Corge. Pour cela, il fallait
remanier le tracé de |a ligne, creuser des tun-
nels, ete. La Chine ne donnant pas son autorisa-
tion, le Japon décida de passer outre; fait d’oi
I'on tira maintes conclusions pessimistes,

Le Japon avertit la Chine quil allait entre-

prendre la réfection de la ligne et prévint officiel-
lement les puissances.
- Dans la note envoycée aux chancelleries, |e Japon
retrace le cours des neégociations et déclare (que,
pendant tout le temps :!u'c.'llos ont duré, la Chine
a suivi « sa politique bien connue d’obstruction
et d’atermoiements » pour ¢chapper aux demandes
raisonnables du Japon. En lerminant, la note in-
forme les puissances qu’en conséquence de |'atti-
tude de la Chine, e Japon se voit oblige d’agir et
de procéder & Pexécution des lravaux nécessaires
de reconstruction et d'amélioration de la ligne,
conformément aux droits qui lui sont conférés
par traité,

Par ailleurs, I'ambassade du Japon 4 Paris a
adressé & la presse la communication officielle
suivante :

Le gouvernement impérial du Japon construisit, au
cours de la derniére guerre, un chemin de fer léger entre
Moukden et Antoung, en Mandchourie. Ce chemin de fer
construit & la hite, dans un but exclusivement milj-
taire et d'une maniére inévitablement imparfaite, ne con-
venait pas au but ordinaire du commerce, Lorsque la ligne
du chemin de fer sud-mandchourien fut remise entre les
mains du gouvernement du Japon, en vertu du traité de
Portsmouth, la nécessité d’établir un trait d'union entre
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gschemin de fer coréen se fit immédiate-

cord complémentaire du traité de
e, dans son article 6, que le Japon a
¢ droit de maintenir la ligne militaire
mais aussi celui de Paméliorer pour le rendre
psport des marchandises, en un mot de trans-
o cliemin de fer purement militaire en un che-
fer commercial,
pposition de la Chine a remplir ses obligations con-
aetuelles sur des bases que 'ou doit considérer comme
voles et déraisonnables, d’une part, et la nécessité dans

laguelle se trouve le Japon de procéder en toute circon-

stance a4 l'amélioration de la ligne en question, d’autre
part, ont amené le gouvernement japonais & penser qu'il
n’est pas inutile d’expliquer la situation qui a da entrai-
ner la solution dont il sera parlé ci-apres.

Le chemin de fer militaire qui existe entre Moukden et
Antoung a une longueur de 188 milles et une largeur de
2 pieds et 6 pouces.

Etant donné Vimpossibilité ot I'armée japonaise se
trouvait de consiruire, faute de temps, des tunnels et des
ponts, ce chemin de fer est plein de détours énormes, de
pentes escarpées et de courbes trés courles el presque
aigués. 11 s'ensuit naturellement de grands dangers, no-
tamment de fréquents déraillements.

De la aussi extréme faiblesse de la capacité de tirage
des locomotives; trois ou quatre pelites voitures pour
voyageurs ou marchandises constituent le plus grand frain,
Et méme un train si insignifiant doit étre divisé en deunx
ou plusienrs fractions dans les endroits ou les pentes sont
quelque peu rapides. La vitesse en esl inévitablement trés
petite, sans parler de I'impossibilité de mettre le train en
marche la nuit. Cela nécessite deux jours entiers entre
Moukden et Antoung, qui se trouvent & une si petite dis-
tance V'une de I'autre.

Ce fut en vue de faire disparaitre de pareils défauts et
daus le but d'adapter la voie aux conditions requises du
commerce auquel elle est destinée quand elle aura cessé
d'étre nécessaire a4 Vusage militaire, que la clause de
amélioration (art. VI) a été insérée dans ledit accord
complémentaire du traité de Pékin. Quand la ligne de
Moukden-Antoung et Fuson (port coréen en face duJa-
pon) sera faite, une nouvelle route intercontinentale sera
créée entre I'Europe d'un cOté et le Japon et I'Extréme-
Orient en général de Vautre cO1é,

Cette route aura le grand avantage de réduire le
voyage en mer & dix heures seulement. Pour que celle
route soit utile et efficace, il faut toutefois qu’elle posséde
partout la méme largeur de voie dans les réseaux sud-
mandchourien et coréen, auxquels le chemin de fer de
Moukden-Autoung devra servir de trait d’union. Les amé-
liorations absolument nécessaires comprennent le perce-
ment de tunnels, le changement de voies d'aprés le type
en usage, la construction de ponts et le redressement de la
ligne. Quand ce plan nécessaire sera exécuté, la durée du
voyage entre Moukden et Antoung, qui est de deux jours
pleins, sera de huit & neuf heures. C'est dans ces condi-
tions seulement que l'efficacité de la ligne sera obtenue,
Sinon, la ligne restera toujours sans aucune valeur com-
merciale.

En conséquence, le gouvernement du Japon a, avec le
gouvernement de Chine, ouvertily a bien longtemps des
négociations privées, en vue de faire le plus L0t possible
le chemin de fer Moukden-Antoung, utile comme trait
d’union entre les systémes sud-mandchourien et coréen
dans la grande route intercontinentale sus-mentionnée.

Toutefois, vu 'insuccés complet de ce procédé, le gou-
vernement du Japou a officiellement proposé en janvier
dernier au gouvernement chinois d’envoyer sur les lieux
des commissaires chargés d'examiner la ligne comme il

est d'ailleurs stipulé dans le traité de Pékin. Le dernier
gouvernement ayant accepté cette proposifion, les com-
missaires des deux pays se sont rendus sur place et sont
tombés d’accord aa cormmencement d’avril dernier. Iis ont
dressé en commun un arpentage de la voie projetée a
'exception d'une petite section d'une vingtaine de milles
de longueur entre Moukden et Chen-haiang-tung, Le ré-
suliat de ces travaux a été immédiatement transmis au
gouvernement de la Chine. :

En vue de I'étade complémentaire nécessaire pour la
section entre Moukden et Chen-haiang-tung, le gouverne-
ment du Japou, désireux d’éviter un retard inutile, a pro-
posé de commencer les travaux de la ligne se trouvant &
I'Est de ladite section qui sera aissée comme objet d'un
réglement futur, et a annoncé son intention d’acheter les
terrains nécessaives.

Cependant, le gouvernement de la Chine, recourant i sa
politique bien connue de temporisation et d’obstruction,
éludait Ja juste demande du Japon, tout en soulevant les
questions connexes au sujet de la police dans la zoue de
chemin de fer et le retrait des gardes de chemin de fer,
Le gouvernement du Japon, basé sur le principe de la
justice et de la saine raison, a plusicurs fois engayé le
gouvernement de la Chine & accepler ses demandes. Enfin
ce dernier gouvernement lui a envoyé, le 2% juin dernier,
une réponse, Si le gouvernement du Japou acceptait cette
réponse, les stipulations de Partiele 6 du traité complé-
mentaire de Pékin se trouveraient entiérement annulées,
la valeur du chemin de fer Moukden-Antoung, détruite de
fond en comble.

Cette réponse méconnait non seulement le résultat de
Pexamen collectif des commissaires des deux gouverne-
ments, mais elle souléve de mouveau les questions de
police et des gardes, saus parler d’autres questions secon-
daires se prétant trés bien a des négociations indépen-
dantes et séparées. Elle déclare que les travaux d'amélio-
ration doivent étre limités a la voie existante et qu'aucune
exteasion de voie n'est permise.

l.e gonvernement impérial du Japon,ayant une profonde
répugnance & prendre des mesures de nature i nuire aux
bonnes relations des deux pays, 8'est borné jusqu'ici i
faire tout son possible pour mener la Chine a reconnaitre
une fois de plus Uinjustice de son opposition et 4 prendre
les dispositions conformes  I'intention évidente des deux
parties signataires de Vaccord de 1905, Plus d'un mois
s'est déja écoulé depuis la réception de ladite note du
2% juin; mais le gouvernement chinois s’obstine toujours
A msintenir son attitude lonciérementintransigeante qui
ne promet rien, si ce n’est une négocialion vaine et
inutile,

Dans ces conditions, le gouvernement impérial du Japon
se voit dans Vobligation d’agir personnellement el il va
donc procéder, sans plus attendre la collaboration des
autorités chinoises, a des travaux de reconstruction et
Lamélioration du chemin de fer en question, conformé-
ment i ses droits basés sur Jes traités, et suivant le plan
collectif dressé par les commissaires des deux gouver-
nements.

De son ¢oté, le ministre des Affaires étrangeres
de Chine a communiqué A l'agence d’Exiréme-
Orient & Bruxelles la note suivante sur le conflit
sino-japonais :

Pékin, 11 aout.

En décembre 1903, la Chine et le Japon ont conclu un
traité, conséculif au traité de Portsmouth. Un point de ce
traité stipule que la Chine accepte que le Japon améliore
le chemin de fer léger Antoung-Moukden de maniére & le
repdre apte aux transports commerciaux, avec droit pour
la Chine de racheter ce chemin de fer quinze ans apres.
Le traité déclare en outlre que le Japon devra commencer
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ation dans un délai de deux ans. Des
“S.0€ part et d'autre afin d'étudier
sformations nécessaires, Enfin
guand les travaux seront com-
©r ces travaux pour s’assurer s'ils
nément aux plans acceptés par elle,
“UX seront lerminés la Chine aura le
siller administration du chemin de fer,
vernement japonais a laissé passer le délai
. C'est seulement an printemps de 1909 qu’il a
Négociations avee |o souvernement chinois, La
puvait considérer le Japon déchu de son droit de
usformation ; mais par esprit de conciliation et de conr-
?, elle n'en a rien fait et a acceplé de discuter la
question sur la base du traité. Le ministre des communi-
cations a délégué un fonctionnaire qui, de concert avee un
délégué Japonais, devait, sur le terrain, déterminer la na-
ture des transformations, De plus, le gouvernement char-
geait le vice- roi de Moukden d’étudier, avec le consul Ja-
ponais de cette ville, toutes les questiors connexes,
z Le consul japonais évita toujours de s'expliquer exac-
lement sur deux points essentiels :

to La Chine disait que le Japon ne pourrait placer des
troupes le long de la ligne ;

2> La police de la zone du chemin de fer serait faite
exclusivement par le gouvernement chinois.

Les tergiversations et réticences des fonctionnaires japo-
nais provoquérent la longueur, puis la suspension des
négociations,

Tout & coup, le 6 aont, le gouvernement japonais re-
mettait une note au wai-wou-pou, o I'on s’efforcait de
rejeter sur la Chine la responsabilité du retard. La Chine,
disait cette note. veut suivre une politique de temporisa-
tion que le Japon ne peut accepter. Le gouvernement japo-
nais ne peut attendre davantage le réglement de la ques-
tion en litige. En conséquence, il décide de commencer
immédiatement les travaux.., Aussitdt le wai-wou-pou a
protesté dans les termes suivants :

« Le traité de 1903 dit que le chemin de fer peut étre
amélioré en vue de buts commerciaux. Le gouvernement
chinois considére que la situation économique de la con-
trée desservie n’exige en rien I"élargissement de la voie.
Le Japon demande en outre des changements dans le
tracé, ce qui n’est pas préva au traité, Néanmoins, la
Chine accepte I'élargissement de la voie et la modification
du parcours par esprit de conciliation, Depuis plusieurs
mois, elle était disposée a accepler ces points aprés I'étude
du terrain faite par deux délégués des denx pays.

« Mais la Chine met une condition i cet accord : la lar-
«eur de la voie nouvelle sera la méme que celle du che-
min de fer de Pékin a Moukden, afin de permettre & la
Chine d'y faire rouler ses trains aprés le rachat. Quant a
la modification du parcours, on ne fera que ce qui est
absolument nécessaire. Il ne peul s‘agir de créer une ligne
nouvelle,

« Sur la question des troupes, la Chine rappelle qu'elle
a accepté que des gardes japouaises soient placées sur la
ligne de Chang-choun & Port-Arthur. Mais il ne peul en
étre de méme sur la ligue Antoung-Moukden, ni sur au-
Cune autre ligne. De plus, la police de la zone doit étre
faite par la Chine.

« La Chine n’apporte donc aucun mauvais vouloir dans
'examen de cette question, Elle a toujours clairement in-
diqué et maintenu ses intentions, Elle n'a aucune res-
ponsabilité dans le retard dont se plaint le gouvernement
Japonais, »

Donc; le Japon a laissé passer le délai stipulé au traité,
Néanmoins la Chine a consenti & ne point se prévaloir de
ce fait, En outre, il n'y a nalle nécessité économique a
Clargir la voie. Néanmoins, la Chine a accepté cette trans-
formation essentielle, Enfin le Japen a voulu la modifi-

-~

cation du tracé. La Chine a encore accepté sans que le
traité I'y oblige. Elle a montré tout I'esprit de conciliation
dont elle est animée dans le présent débat.

Le Japon a-t-il montré le méme esprit de conciliation ?
N'a-t-il pas agi en dehors de esprit et de la lettre du
traité de 1905 ? L'intérat qu'il a dans cette affaire n'est-il
Pas un intérét purement stratégique et non économique ?

A quicongue juge avee équité, il apparaitra que le
Japon a tenté une agression injustifiée. Déja, dans la ques-
tion du Sud-Mandchourien, le Japon a menacé plusieurs
fois les droits territoriaux de la Chine. Il a essayé de
prendre peu & peu des droits nouveaux non spécifiés dans
les traités. Daus le cas actuel, 'atteinte aux droits de la
Chine est flagrante.

Le Japon a adressé une note aux puissances, La Chine
s'adresse aux puissances i son tour. Elle a conscience
d’avoir défendu son droit légitime. Elle a conscience
d’avoir défendu aussi le véritable intérét des puissances
contre les prétentions du Japon, L'intérét des puissances
est quaucune d’entre elles ne prenne une situation privi-
légiée en Manchourie. La Chine continuera dans la voie
qu'elle a suivie jusqu'ici, inspirée par la conscience de
son droit et son esprit d'entidre fidélilé aux traités.
Elle refuse de reconnaitre au Japon le droit de placer de
nouvelles troupes en Chine ot d'y exercer la police. Mais
elle apportera, dans les négociations en cours, patience et
longanimité.

Tels sont les deux documents officiels inter-
venus sur la question. Comme le faisait trds jus-
tement remarquer, il y a quelques jours, un jour-
nal anglais, le Daily Graphice, celte querelle,
prise en elle-méme, a assez peu d'importance ;
mais si on la considére comme faisant partie d'un

ensemble de faits, elle a une portée plus grande.

Au cours des trois derniéres années, ajoutait le Duaily
Graphic les relations entre la Chine et le Japon sont deve-
nues de plus en plus tendues, étant données surtout les
divergences de vues qui se sont manifestées en ce qui
concerne la réorganisation de la Mandchourie.

Il n'est pas facile de voir de quel ¢oté sont surtout les
torts, car, si la Chine s’est montrée impatiente d’agir par
elle-méme, le Japon ne s’est pas montré fort disposé a
Paider de ce cité,

En ce moment, il existe bien une vingtaine de questlions
en litige entre les deux pays concernant la Mandchourie,
De part et d’autre, par conséquent, la mauvaise humeur
s'est déji accumulée.

Elle pourra un jour, a I'occasion d'un incident
comme celui qui vient de se produire, éclater ot
allumer de nouveau la guerre en Extréme-Orient.

Toutefois cet incident du chemin de fer de
Antoung & Moukden ne s'est pas trop prolongé.
Au moment de mettre sous presse nous avons
re¢u de 'ambassade du Japon la nole suivante
qui ¢lot Nincident :

Comme il a été annoncé dans le précédent pro-memoria
relatif a 'affaire du chemin de fer Antoung-Moukden,
M. Tjuin, ministre du Japon & Pékin, notifia, le 6 aout 1909,
iu gouvernement chinois que les travaux de reconstruc-
tion de ce chemin de fer seront dorénavant mis & exécu-
tion. Le lendemain, le gouvernement de Chine répondit i
cel avis qu'il n'insislait pas dans son opposition relative
an changement de la largeur de la voie existaute et i Vin-
troduction des rectificatior s qui doivent étre considérées
comme nécessaires au point de vue technique. Il exprima
en méme temps le désir de voir soumettre la question de
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e la ligne a ‘étude des commissaires qui
a cet effet par les deux gouvernements.

le ministre du Japon, conformément
cabinet de Tokyo, remit, le 10 aoit
0 nement de la Chine, une note en lui fai-
r que le changement en vue du tracé était
t limité aux points absolument nécessaires
vue technique, mais qu’il est aussi pratique-
sur le résultat de 'arpentage dressé en commun
8 commissaires des deux gouvernements. Cette note
ait que, vu cet élat de choses, il n'y avait aucane
sité d’envoyer de nouveau une commission collective

nés, et que, par conséquent, il était a désirer que le gou-
vernement de la Chine, prenant en considération la néces-
sité urgente de reconstruire rapidement la ligne en ques-
tion, approuvit sur le champ la partie de la ligne déja
examinée et acceptée par les commissaires des deux pays.

Le 13 aoit courant, le gouvernement de la Chine envoya
alalégation da Japon a Pékin une réponse, d’oi il résultait
que le gouvernement du Japon était parfaitement justifié
en considérant que la Chine était pleinement disposée &
reconnaitre la nécessité immédiate de la reconstruction
de la ligne Antoung-Moukden et qu’elle était désireuse d'y
préter tous les concours nécessaires.

Dans ces conditions, le gouvernement du Japon, animé
des plus vifs sentiments d’amitié et en vue des bonnes
relations entre les denx empires, donna des instructions
i son consul général & Moukden, M. Koiké, dans le but
de faire signer par lui un memorandnm, avec le vice-roi,
M. Hoi, et lesgouverneur, M. Chang.

Un memorandum fat signé & Moukden le 19 aodt cou-
rant, dont voici les points essentiels :

1o Le méme écartement de voie que celui du chemin de
fer de Pékin-Moukden sera adop'é par la ligne Antoung-
Moukden ;

2¢ Les deux pays reconnaitront et approuveront toule -

la ligne telle qu’elle fut déji examinée et acceptée par les
commissaires des deux pays, a I'exception de la parlie se
trouvant entre Moukden et Chang-stang-tun, qui fera
I'objetd'une conférence ultérieure des deux pays;

3° Dés le jour de la signature du memorandum, les
négociations relatives a I'achat des terrains et au régle-
ment d’autres détails seront activées ;

42 Dés le lendemain de ladite signature, les travaux de
reconstruction seront accélérés ;

5° La Chine donnera des instractions invilant les auto-
rités locales le long de la ligne en question & donner
toule facilité a 'exécution des travaux,
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AVIS

Le Comité a été saisi de demandes de livres
par certains groupements francais d’Extréme-
Orient, dont le budget ne permet pas la créa-
tion rapide de bibliothéques suffisant aux
besoins de leurs membres. Nous serions recon-
naissants & ceux de nos adhérents qui pour-
raient, disposer d'un certain nombre de livres
de bons auteurs, faisant honneur A notre litté-
rature et pouvant servir a la diffusion de notre
influence morale. Les classiques, en particu-
lier, les mémoires et les ouvrages historiques
seraient utiles & nos compatriotes d Extréme-
Orient, & qui nous nous empresserons de faire
parvenir les livres que nos adherents pour-
raient distraire pour eux de leurs biblio-
théques.

Les Institutions Traditionnelles
et la Justice Indigéne

EN ANNAM ET AU TONKIN

Le protectorat de la France sur 'Annam ayant
été « reconnu et accepté » en vertu du traité de
paix du 6 juin 1884 passé entre les deux pays, le
gouvernement francais posa, dans le décret du
27 janvier 1886, les bases du systtme adminis-
tratif au moyen duquel nous allions exercer ce
protectorat en Annam et au Tonkin. Dans le rap-
port au président de la République qui précede {)r-
décret de 1886, et dans lequel se trouve précisée
la nature de notre action, on lit : « Le svstéme
administratif est des moins compliqués. Il est con-
forme, d'ailleurs, aux traités qui ont été conclus
avec la Cour de Hué. Il s'agit d'utiliser 'orga-
nisme relativement perfectionné qui existe dans
le royaume annamite et de le faire fonctionner
dans le sens de nos idées et des progrdés que nous
voulons faire réaliser i ces pays..... Selon mes
prévisions, les seuls services sur lesquels le rési-
dent général devra tout d'abord exercer une action
directe, 'mrt"(.' quils n'existent actuellement qu'a
I'état rudimentaire, sont les douanes et les travaux
publics. Ce sont les instruments nécessaires de
nolre développement commercial, et 'on ne sau-
rait attendre L!ur mise en wuvre de linitiative
annamite... Plus tard, & mesure que notre auto-
rité s'asseoira et que l'influence de notre civili-
sation pénétrera Ja\'unlage le pays placé sous
notre tutelle; nous serons conduits i exercer notre
action dans un certain nombre de branches, dans
la justice, l'instruction, les impots. Mais tous ces
progres doivent s'exercer successivement, sans
secousse et sans froisser les maurs des popula-
tions auxquelles ils sont destinés. Ils suivront,
dailleurs, un développement paralléle aux res-
sources, car il faut que tous ces avantages soient
obtenus sans entrainer de nouveaux sacrifices
pour la métropole. »

Ainsi, et tout d’abord, notre systeme adminis-
tratif devait ¢tre « conforme aux traités... ». Nos
représentants chargés de les appliquer devaient,
dans PAnnam proprement dit, assurer I'exercice
du protectorat sans « s'immiscer dans 'adminis-
tration locale des provinces »; au Tonkin, on leur
action ¢iait plus direcle, ils devaient « éviter de
s'occuper des détails de 'administration intérieure
des provinces », les fonctionnaires indigénes con-
linuant & « gouverner et a administrer sous leur
controle » ‘articles 5 et 7 du traité de 188%). En
second licu, notre action devait étre progressive
et s’exercer par « l'organisme annamite ». Enfin,
cette action ne devait pas entrainer de dépenses
excédant les ressources du pays protégé car il ne
fallait plus demander & la métropole de nouveaux
sacrifices. A ces préoccupations, caractéristiques
tout a la fois de notre loyauté et de notre pru-
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or celle de « notre développe-
equel apparaissait comme la
e de notre protectorat.

t de siecle que ce pro-
v Comment a-t-il été apphqué
e la justice? L'organisme judi-
el qu’il fonctionnait en 1884,
1X fins que proposait au gouverne-
ais le ministre signataire du rapport
I’emploi que nous en avons fait a-t-il
canforme aux traités conclus avee la Cour
~de Hué », traité de 1884 ou ententes ultérieures?
Geborganisme, enfin, n'élait-il pas au méme de-
gré, sinon au méme titre, que les services des
douanes et des travaux publies « un instrument
nécessaire de notre développement commercial »
et avons-nous su en relirer tout le parti possible
dans l'intérét de nos nationaux et des Européens
qui leur sont assimilés? C'est ce que je me pro-
pose d’examiner en étudiant tout d’abord la jus-
lice indigene, avant le traité de 1884, dans ses
rapports avec les institutions traditionnelles du
pays protégé, el ensuite, dans un second article,
les transformations qui ont pu se produire sous
notre action administrative ou politique dans
I'organisme judiciaire annamite.

Les institutions annamites.

Je ne me propose pas, bien entendu, de les étu-
dier dans leurs détails ; j'essaierai seulement d’en
dégager les trails essentiels. Ces institutions, dont
la loi positive assure la conservation et le respect,
reposent sur une base patriarcale. La cellule so-
ciale, dans le pays d’Annam, est constituée non
par I'individu, mais par la famille et les liens qui
maintiennent 'union de ses membres ont un
caractére religieux qui s’affirme dans le culte des
ancétres, Ge culte, comme toutes les religions pri-
mitives, répond & un besoin de protection, besoin
auquel le pere, a 'égard des enfants, donne satis-
laction pendant presque toule son existence. Aussi
le fils, devenu chef de famille & son tour, conti-
nuera a demander, pour les siens el pour lui, celte
protection au pére mort, le culte qu’il lui rendra
clant ainsi fait de reconmaissance, de crainte et
d’espoir,

Les familles qui se réuniront pour former un
village considéreront de méme comme leurs
protectenrs communs ou bien certains person-
nages qui auront vécu et seront honorés, apres
leur mort, pour les bienfaits que la communauté
aurarecus d’eux, ou bien certains étres mystéricux
jqui seront intervenus, & un moment donné, dans
‘avie des habitants auxquels ils se seront mani-
‘estés par quelque acte de présence surnatureile.
Lesuns et les autres seront honorés comme les
“tnies du village, sur un autel spécial. Leur
culte sera une véritable religion d'Etat et une
religion obligatoire. Les habitants devront sub-
venir aux dépenses qu'elle entraine et seront pu-
Ws par les notables s'ils manquent de respect
aux génies du village. Le mot « xa » employé
pour désigner le « village » contient d’ailleurs la
“ignification « d’aire du sacrifice ».
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Enfin, toutes les communes dont 'ensemble
constitue le royaume forment i leur tour une
grande tamille (Pont le chef naturel, le souverain
« pere et mére » du peuple, voit son culte et ce-
lui de ses propres ancétres célébré par I'intermé-
diaire des mandarins, ses représentants, dans la
pagode royale de chaque province.

Cette religion et l'organisation communautaire
qui s’en trouve fortifiée si puissamment exigent-
elles le sacrifice de l'individu? Les droits de ce
dernier, s'il w’en a pas le complet exercice, ne
sonl pas pour cela méconnus.

*
* *

“Le pere de famille apparait, a travers le progres
du droit, comme le chef bien plus que le maitre de
la communauté. L'organisation familiale n’est pas
despotique mais égalitaire et Pautorité dun chef
procéde autant de ses devoirs que de ses droits.
fout d’abord, en ce qui concerne la condition des
femmes, le mari peut en avoir plusieurs, épouse
de premier rang, é¢pouse de second rang et concu-
bines, mais la premicre est son égale dans la
communauté. Le commentaire officiel qui est in-
corporé au code annamite édicté par 'em pereur
Gia Long dit, en effet (article 96) : « L'épouse est
une égale; c’est la personne qui tient un rang égal
a celui de I'époux. » L'existence d'une femme de
second rang ne saurait porter ombrage i la femme
Iégitime quiest appelée a donner son consentement
au choix qui en est fait par 'époux. Cette femme
de second rang, qui est plus qu'une simple concu-
bine, assurera la continuité de la race et du culte
rendu aux ancétres. Les enfants seront placés
sous autorité de I'épouse légitime comme les
propres enfants de cette dernidére. La femme peul
étre répudiée pour des molifs déterminéds par la
loi, mais toule action en divorce intentée contre
elle est irrecevable : 1° St les époux pauvres i
I'époque du mariage se sonl enrichis; 2 si la
femme a porté le denil de trois ans pour le pére
ou la mere da mari; 3° si elle n'a plus de parents
pour la recevoir.

Pendant le mariage la femme de premier rang
concourt a 'administration des biens de famille.
Elle intervient si le mari vend un immeuble
ou le met en gage et contresigne 'acte qui est
dressé o cel effet, généralement an nom des deux
époux. A la mort du mari la veuve devient usu-
fruitiere, si elle ne se marie pas, de tous les biens
dont les enfants sont seulement nu-propri¢taires.
La gestion de la veuve est, d'ailleurs, controlée par
un membrede la famille, le « chefde la parenté »,
qui a le pouvoir de s'opposer aux dilapidations el,
an besoin, d'en saisir la justice. Par contre, la
communauté de biens, entre époux, telle qu'elle
existe dans notre Code civil, n'existe pas dans le
droit annamite. Les biens ne sont pas parlagés i
la mort du mari, du vivant de la femme, et 'indi-
vision, dans laguelle chez nous nul n'est contraint
de demeurer, constitue au contraire, comme nous
le verrons plus loin, la régle qui contribue a la
durée des liens de famille.

En ce qui concerne les enfants, le pére n'a sur
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it de correction. Le meurtre de
pire est, il est vrai, moins puni
sonne quelconque, mais il n’en
ns un crime. La correction
est donnée par le pére & l'en-
esurée de facon qu’elle n'entraine
quence grave, On a vu un pére
ar un tribunal annamite parce que
ne enfant, auquel il avait administré six
e rolin, §'était suicidé.

1existe pas en Annam de droit d'ainesse, et
ne saurait en reconnailre le caractére dans
attribution a I'ainé du bien « hung-hoa », part
spéeiale dont le produit est affecté au culte des
ancltres, Tous les enfants sont, & la mort du pére;
appelés a recueillir sa succession par parts égales.
Les filles méme, suivant la coutume, a défaut de
la loi, sont appelées & hériter (1. Le pere ne peut
restreindre la part de 'un des enfants & moins que
cette mesure ne prenne le caractere d'une ex’lé—
rédation prononcée pour un motif déterminé et
légitime (2).

Mais, ainsi qu'il a été indiqué plus haut, si les
enfants ont des droits ils n'en onl pas I'exercice,
el ne peuvent rien posséder en propre sans |'as-
sentiment du chef de famille. Le fait par eux de
« faire un role de famille particulier », ¢’est-a-
dire de se faire inscrire & part sur le role d'impot,
comme de « partager les biens et de prendre des
domiciles distinets », du vivant de 'aieul, de
l'aieule, du pere ou de la mére » est puni par la
loi (article 82 du code annamite et décret qui lui
fait suite . Toute acquisition faite par 'un d’eux
est répulée faite pour le compte de la famille
donl elle vient ainsi grossir les biens, & moins
que le fils prouve que le bien acquis est le fruit
ll(! son lravail particulier, ainsi qu'il arrivait en
droit romain pour le pécale du fils de famille.

« Les biens patrimoniaux dont le pére est dé-
positaire constituent done un tout indivisible, une
universalité juridique dont le peére a seul 'admi-
nistration » (3). Mais ce pouvoir considérable ne
lui a pas été donné dans son intérét seul. Sans
doute il peut dissiper le patrimoine familial tout
comme peut le faire le pere de famille francais,
el méme le mari francais commun en biens, mais
¢'est 1d une faute de sa part. Sans doule aussi
ses enfants sont désarmés contre ses dilapi-
dations, et d'une facon générale la loi interdit
au fils d'intenter contre le pére une aclion en
justice, mais ¢'est parce que le législateur pré-
fere 'abus d'une autorité trop grande au risque
social que ferait courir une atleinte portée a
cette antorité, par ce que le code annamite ap-
pelle « la transgression du devoir ». Clest qu'a
un autre point de vue cette autorilé est la contre-
partie de la responsabilité imposée par la loi au
chef de famille, en ce qui concerne les siens, s'ils

(1) Voir Pmwastee, Traduction du Code unnamite. Tome I,
p. 393

(2) Consulter sur tous ces points Uintéressante conférence faite a
I'Ecole coloniale, le 20 janvier 1909, par M. Crémazy, l-rc-mier
wesident de  Cour honoraire, ancien president de la Cour de
Saigon. (I'ublication de I'Ecole coloniale )

(3) Conférence, deja citée, par M. le premier président Crémazy.

viennent a commetlre des actes contraires a
I'ordre public. Dés que le pére prétend user de ce
pouvoir pour faire accomplir a ses enfants des
actes contraires a la morale, ceux-ci (d’apres cer-
taines explications dues aux commentateurs du
Code) « doivent alors faire des représentations
respectueuses, ce qui n'est pas le cas exprimé
par les mots désobéir, conirevenir ou transgres-
ser » (1). D'ailleurs, pour en revenir a la dilapida-
tion des biens, sa cause principale, a savoir le jen,
doit étre combatlue par l'autorité annamite et,
d’autre part, il n’est pas rare de voir des méres
de famille adresser aux mandarins, ou méme aux
autorités francaises, des suppliques pour leur si-
gnaler r}ue, d'une manidre générale, le jeu sévit
dans telle région et que leurs maris y perdent
tout I'argent de la maison.

*

Si de la famille nous passons au village, nous
constatons, de méme, la coexistence d'une autorité
trés grande et de droits égaux. L'autorité est
exercée par l'assemblée des mnotables auxquels
se joignent, dans certaines circonslances el pour
la délibération, tous les chefs de famille. Cette
autorité s’appuie, au besoin, sur la force que les
notables ont le pouvoir d’employer. La commune
annamite est une sorte de petite République qui
possiéde certains attributs de la puissance souve-
raine. C'est la cellule administrative de méme que
la famille est la cellule sociale. C'est par l'inter-
médiaire de la commune que 'Etat percoit I'im-
pot direct. Elle en est responsable, sauf a exercer
telles reprises qu'il sera nécessaire sur les con-
tribuables récalcitrants. C'est la commune qui
fournil au service militaire un contingent de
soldats proportionnel au chiffre de sa population;
elle en sera responsable s'ils désertent. La res-
ponsabilité de ses notables ne s'arréte pas la; elle
est mise en jeu dans bien d'autres circonstances,
en matiere de police, notamment, et lorsque des
condamnés dangereux,apres avoir subi leur peine,
sont placés par I'Elat sous la surveillance des au-
torités de leur village. La puissance de cette col-
lectivité représentée par les notables est done tres
grande, de méme que celle du chefl de famille,
responsable des siens ainsi que je lai indiqué
yIns haut. Aussi les villages peuvenl-ils se dé-
Lurrussm' des habitants dont ils n'arrivent pas 2
réfréner les mauvais instinets et qui vivent habi-
tuellement de vols et de rapines. Si de mauvais
renseignements sont fournis sur cux par les aun-
torités de leur commune d'origine, ces individus
sonl condamnés & la servitude militaire el em-
ployés dans certains services publics, a la con-
struction des roules, par exemple, ou dans les
postes militaires. Mais si les autorilés commu-
naes abusent de leur pouvoir, elles sont punies
el, en dehors de certains cas précis d'abus de
pouvoir, une curieuse disposition du code anna-
mite,d'ordre général, prévoit (article 268) « I'abus

(1) Article 307 du Code annamite, « Des enfants ot Imtils-vnl'a’lnls
qui transgressent les ordres et les instructions. » I'raduction Phi-
lastre. Tome 11, page 44,
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de l'oppression tyrannique

mort de que13uun n, cas auquel
4@, se suicide pour échapper a

“constitue un intermédiaire
stralif et politique entre I'Etat et
smplit spécialement, a I'égard de
un role plus étendu. Elle est la
d'un patrimoine commun, inaliénable,
gies de la loi, celui des terres communales.
fes temps reculés des premidres dynasties
pises, le terrain mis A la disposition des fa-
iles groupées en village était alloti par I'Etat
‘un des lots étant cultivé en commun, son pro-
duit était affecté au paiement de 'impot. Par la
suite, le paiement de U'impot est devenu indivi-
duel et l'institution des terrains communaux a
yris un autre caractére, celui d'un bien de réserve,
d'un véritable « homesteadt » collectif partagé
tous les trois ans entre les habitants du village, el
servant aussi & nourrir la famille des soldats
fournis par le village.

*
* %

Enfin, au sommet de l'organisation sociale se
trouve le souverain, chef, nous I'avons vu, de la
grande famille nationale. Il n’est pas lui-méme
libéré complétement de la puissance paternelle,
puisque celte puissance se trouve lransmise dans
une certaine mesure & la premiére femme du roi
défunt, que les Francais appellent la « grande
reine-mére », et qui joue souvent, comme ce fut
le cas pour le dernier roi Thanh Thai, un role
important dans la conduite des affaires publiques.
[’autorité du souverain n'est évidemment pas
limitée par les termes d'un accord préalable inter-
venu entre la nation et lui; puisqu’il est chef de
famille et non monarque constilutionnel, mais
son pouvoir n'est pas cependant absolu en ce sens
qu’il doit obéir & des régles de conduite morale.
Ces rogles posilives ont été lracées par le sage
Confucius el par ses disciples dans les livres clas-
siques que le roi doit étudier tout comme I'étu-
diant pauvre. Lorsque Thanh Thai, encore tout
jeune, fut porté au trone, etau moment de prendre
congé du résident supérieur en Annam qui lui
avaitfait une visite d'installation, il dit grayement
o notre représentant : « Je me retire; je vais lire
Confucius. » Sans doute, ce n'est & qu'un mot
d"enfant, mais il est caractéristique, d une men-
lalité formée par un respect de plusienrs siecles.
Sile souverain s'écarte des régles, de hauls man-
darins, les censeurs, lui adresseront de respec-
‘ucuses observations, et ce ne sera pas pour eux

transgresser le devoir » envers « le pere el la
mére du peuple », mais 'accomplissement d’un
devoir, I'exercice d'un droit reconnu par la loi,
ainsi que nous l'avons vu plus haut, aux enfants
Ju paysan que ce dernier voudrait inciter & mal
laire, Certes, il fallait au censeur qui voulait agir
de la sorte, en vrai disciple de Confucius, une
zrande force d’ame:; mais 'histoire d’Annam en
contient des exemples, notamment celui du
¢rand Pham Tan Giang, le ministre de l'empe-

reur Minh Mang, dont nous trouvons la vie ra-
contée dans le cours d’administration de M. Luro.
En 1906, un lettré d’Annam a cru pouvoir adres-
ser aux autorités francaises deés représentations.
Je ne voudrais pas présenter ici ses intentions
comme lrés pures, et la participation de ce lettré,
Pham Chu Trinh, a la rébellion qui est survenue
par la suite a montré qu'il’ était notre” ennemi;
mais il faul reconnaitre que sa premidre inter-
vention s'inspirait, dans une certaine mesure, de
la doctrine traditionnelle.

Nous avons vu que, vis-d-vis du peére de fa-
mille, le droit sur les biens existait au profit des
enfants. Le droitde propriété existe-t-il de méme
au profit des sujetsvis-a-visdessouverains? Incon-
testablement ; les auteurs soutiennent bien, il est
vrai, que le roi d'Annam a le domaine éminent
de toutes les terres et que les particuliers peuvent
en avoir senlement le domaine utile, et cette
théorie, qui transporte, un peu arbitrairement,
dans le Jroit annamite une distinction faite par
la doctrine pour notre ancien droit francais, a été
consacrée par la jurisprudence en Indo-Chine (1.
Elle repose sur ce fait qu'un particulier est consi-
déré par I'Etat comme propriétaire du terrain
qu'il cultive, & la seule condition de le déclarer a
Fimpotl; sur ce que les textes prévoient 'attribu-
lion & des tiers de terrains pour lesquels I'impot a
cessé d'dtre payé; el, enfin, sur ce que laloi anna-
mite n'accorde pas d'indemnité au particulier
expropri¢ par 'Elat. En ce qui concerne le der-
nier argument, il est détruit par un texte formel
qui parait avoir échappé aux traducteurs et aux
commentateurs francais du code. C'est une ordon-
nance de la huitieme année de Minh Mang (1827) (2,
aux lermes de laquelle, lorsque des terrains par-
ticuliers sont pris par I'Etat pour cause d'utilit¢
wublique, il doit étre payé « aux propriélaires sur
}05 fonds publics une indemnilé égale a la valeur
des terrains expropriés ». Quanta la perte du droil
de propriété, par suite de Pabandon et du non-
paiement de 'impot, les sujels annamites v onl
¢lé beaucoup moins exposés a partir du décret
rendu par Tu Duc en la premiere année de son
régne (1848), et aux termes duquel lancien pro-
pri¢taire d'un bien d'abord cultivé, puis aban-
donné, peut en conserver la propriété,a condition
de payer une amende au profit du dénonciateur
qui aura révélé a I'Etat Pexistence du terrain
abandonné. M. Philastre (Traduction du code
annamite, t. 1, p. #02) ne me parait pas attribuer
A ce texte toule son importance. Il en ressort bien
cependant que le droil de posséder en Annam
était consolidé par l'accomplissement de celfe
double condition, la mise en cullure du terrain
et son inscription au role d'impdt, sans que le
fait de Pabandon et du non-paiement de 'impot
foncier, survenu par la suite, puisse rétroaclive-
ment anéantir le droit une fois né. Il me parail

(1) Arrét de la Cour d'appel de I'Indo-Chine, 3¢ Chambre
Hanoi, 1¢r mai 1908. :

'2) Recueil des principales ordonnances royales édiclées depuis
la promulgation du code onnamite, par G. Micugr, avnjourd'hui
procureur général de I"lado-Chine, p. 69.
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trer dans de plus amples considéra-
es, que le droit de propriété est
ays d’Annam qu’en France,ou,
assure pratiquement a celui qui
mémes avantages.

ses rapports avec les institutions.

si qu'il ressort de ce qui précede, l'individu,
‘organisation sociale annamite, n’est pas
ifié, mais la loi, quand elle s’en occupe, ne le
pare guére, soit de la famille, soit du village.
Aussi le législatenr compte-t-il sur le sentiment
de famille sur I'affection, pour la protection de I'in-
dividu. Entre les parents « de rang prééminent »,
ainsi que s'exprime le code annamite, et les pa-
rents plus jeunes, cette affection doit étre réci-
proque. Alors que la loi fait, dans nombre de cas,
une obligation positive au simple particulier de
dénoncer un coupable, elle considere cet acte
comme un crime quand il se produit de la part
d'un parent inférienra I'égard d'un parent de rang

rééminent. Larticle 106 du code annamite punit
re coupable de cent coups de biton (truong) et de
troisans de travail pénible, si I'accusation n’est
pas calomnieuse, el,si elle 'est, de la strangula-
tion. Cette regle ne fléchit que si l'acte dénoncé
constitue une atteinte a un devoir supérieur; s’il
s'agit, par exemple, d'un attentat prémédité contre

4

1 le souverain. En dehors des cas de ce genre, « le

_ devoir est de tolérer et de cacher (dit le Commen-
£~

taire officiel ; et si, au contraire, il y a accusalion
et révélation de la faute, ¢'est un acte destructif
de la nature des liens sociaux ». Toutefois, le de-
voir ne va pas jusqu’a obliger les parents plus
; jeunes i souffrir, sans porter plainte, I'atteinte
' qui leur serait portée dans leurs biens ou dans
leur personne, car « alors le sentiment causé par
la douleur de la chair ne peut étre toléré et la
victime doit porter plainte pour obtenir justice ».
(est d'un sentiment trés voisin ou du moins du
méme ordre que procide, dans les interrogatoires
de justice, l'emploi du rotin. Dans bien des cas,
dire la vérité conslituerait une transgression du
Adevoir, lorsque celui qui la dit peut causer un
préjudice a 'un des siens et 8'il n'y a élé foreé par
t une violence insupportable. 1l existe, on a pu ie
constater, des sociétés de voleurs dont les statuls

¥ fixent & un chifire déterminé le nombre de coups
de rotin au-dessous duquel un sociélaire arrété
etinterrogé par le juge n'a pas le droit d'avouer.

Voici, de méme, un simple fait prouvant jusqu’on

I"Annamite peut, i un moment donné, pousser, en

pareille matiére, le point d’honneur, 1l v a une

quinzaine d'années, le résident chefl d'une pro-

vince, accompagné de mandarins, inspeclait des

travaux de digue. Conslatant que, sur un cerlain

point, le travail avait été mal exécuté, il donna

. Tordre (Iue le chef de canton responsable lui fut

8 amené. Un individu se présenta auquel quelques

§ coups de rotin furent appliqués. Aprés avoir subi

celte correction et fail ensuite, en signe de sou-
mission, les salutations réglementaires, les « lays»,
ils déelara quil n'était pas le chef de canton.

PP —

« Pourquoi ne pas l'avoir dit tout de suite » lui
demanda-t-on? — « Le chel de canton est mon
frére ainé, répondit-il, et jaurais eu lair, en
vous le disant de suite, de vous le dénoncer. » Par
contre, le fait de porter une accusation calom-
nieuse contre un parent plusjeuneest, aux termes
du méme article 106, moins grave que si 'accu-
sation concerne un étranger. lLa sincérité n'appa-
rail donc pas comme obligatoire par elle-méme
pour I'Annamite et la lecture méme du code
corrobore cetle idée. L’article 323 punit de cent
coups de truong et de trois ans de travail pénible
le fonctionnaire qui, répondant & une communi-
cation écrite du souverain, I'informant d’un fait
ou lui adressant un mémoire, « le fera avec faus-
selé et sans se conformer a la réalité ». Etle com-
mentaire officiel, qui fait suite al'article, ajoute :
« Les fonctionnaires du gouvernement, comme
enfants du souverain, lui doivent la vérité el la
sincérité, » La sincérité, d'aprés ce texte, semble
¢tre une manifestation du respectfilial.

Le devoir d’assistance envers les parents,
comme celui de respect, est sanctionné pénale-
ment. Les enfants qui « abandonnent le soin de
veiller sur leurs parents » agés de quatre-vingts
ans ou infirmes sont punis, par larticle 161 du
code annamite, de quatre-vingts coups de truong.
Sont punis de la méme peine ceux ou celies qui
« font des festins » alors que I'un de leurs parents
ou leur époux est incarcéré, ayant encouru la
peine de mort. Sont punis également de soixante
coups de truong et d'un an de travail pénible
ceux qui « eacheront le deuil de leur pere ou de
leur mére ou bien de lear époux et ne manifeste-
ront pas leur douleur » ‘art. 160, Les formes
mémes de ce deuil, les vétements dans lesquels
il doit étre porté sonl soigneusement déerits par
le code, et, pendant la période de deuil, les fone-
tionnaires qui ont perdu leurs parents doivent
prendre un congé qui peutdurer trois ans. 1l n'est
pas jusqu’a 'application des lois pénales qui ne
s'adoucisse, il le faut, pour permeltre aux con-
damnés 'accomplissement de leur devoir filial.
L’article 17 traite « des condamnés auxquels il esl
accordé de demeurer chez cux pour soigner leurs
parents ». En ce cas, la peine (Ilv I'exil ou du tra-
vail pénible est commuée en celle du « truong »
pour une partie et rachetée, a prix d’argent, pour
le surplus.

.
* *

Cette affection et Y'usage prolongé de choses
possédées en commun sont pour le législateur des
raisons particulidres de traiter avec indulgence
les membres de la famille qui se volent entre
eux. Sans doute, l'article 83 punit « les parents
de rang inférieur ou plus jeunes qui usent
sans autorisation des biens de la famille», comme
d'ailleurs « les parents de rang prééminent on
plus agés habitant le méme domicile,qui devront
partager les valeurs de la famille et qui ne le
feront pas avec équité »3 mais l'article 241 dimi-
nue de cing échelons la peine encourue pour vol
quand ce vol s'est produit entre parents au second
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e méme domicile, et abaisse
x échelons pour les parents
e coupable est, en outre,
que.
pte de ce fait que le village,
, a vraisemblablement été formé
mts, on comprendra que le sentiment
té ne se trouve pas fortifié, chez I' Anna-
ar la pratique héréditaire du droit de pro-
81& exercé individuellement. Placé dans son
ilieu communautaire, I'indigéne trouve assez
irelle l'appropriation particulitre d'un bien;
cette appropriation ne sera souvent que momen-
tanée et, de son coté, il rendra a ses commu-
nistes lésés des services qui seront une contre-
valeur. Ces échanges sont journaliers dans les
milieux annamiltes; ils sont plus ou moins con-
sentis et 'on peut dire que les membres de la
communauté vivent sous un régime de quasi-
contrat continu.

Dans quelle mesure tel acte d'un membre de
la famille, d’un habitant du village, viole-t-il ce
quasi-contrat? Clest ce qu'il est tres difficile de
discerner pour un étranger qui n’est pas mélé a la
vie commune, qui ne peut, au milieu de loutes
ses manifestations, reconnaitre les causes et les
effets. Les intéressés peuvent-ils eux-mémes s’en
rendre toujours compte ? Ils sont pour ainsi dire
en comple courant les uns avec les autres, sans
qu'aucune balance de comples intervienne jamais.
Ne vaut-il pas mieux, dans ces conditions, que
les difficultés nées dans la famille ou dans le vil-
lage soient réglées dans un esprit de transaction
el sans que les intéressés saisissent la justice?
C'estici qu’il convient de noter deux tendances
opposées de D'esprit annamite. Tout d'abord, ce
gout pour la transaction que I'on peut constater
journellement dans la vie courante des indigines
et, en méme temps, cet acharnement dans les
proceés une fois engagés, acharnement qui lient
a 'amour-propre démesuré des Annamiles. Aussi
le législateur essaie-t-il d’enrayer le plus possible
les proces.,

Toutd’abord, dés que le juge est saisi, 'instance
prend un caractere pénal. L'une des deux parlies
commet une faute morale en ne reconnaissant
pas la prétention de 'autre. Si ¢'est le défendeur
qui a tort, il a commis un acte de méme nature
que le vol, I'objet du vol étant ici celui en litige.
Si, au contraire, ¢'est le demandeur dont la pré-
tention est injustiliée, il est assimilé a celui qui,
« usant de manwuvres artificieuses el de picges,
se sera emparé de valeurs ou d'objets d’autrui »
art. 243). Telle est la régle générale. Elle parait
¢videmment trop rigide et elle écarte Uhypothése
du plaideur de bonne foi, mais elle se comprend
appliquée dans une société dont Pactivité est
presque exclusivement agricole, ou les rapports
de droit ne sont ni trés variés ni trés compli-
qués, et par conséquent U'erreur, en pareille ma-
litre, peu présumable. Le code admet, dailleurs,
que cerlaines instances peuvent aboutir a de
simples réparations civiles, sans qu'il soit pro-
noncé de peine, comme dans le cas d'atleinte a

la propriété d’autrai par mégarde ou maladresse.
« Les auteurs du dommage seront tenus de le
réparer, mais ne seront pas punis. » (Article 91
du code annamite.)

Le législateur exige, en outre, que les parlies se
défendent elles-mémes et, pensant que l'interven-
tion d'un tiers dans un dé}mt ne peut que 'enve-
nimer, il interdit le ministére de 'avocat ou, tout
au moins, le rend singulicrement dangereux pour
celui qui 'exerce. L'article 309 du code anna-
mite dispose en effet que : « Ceux qui engageront
ou exciteront a faire des procds, ainsi que ceux
qui rédigeront pour autrui des plaintes el mé-
moires en aagmentant ou en diminuant les con-
séquences du fait et la nature de la faute, en
accusant calomniensement quelqu'un, seront
punis de la méme peine que le coupable... Celui
qui, voyant qu'un homme peu instruit ne peut
faire redresser une injustice qui opprime, lui
donne des conseilset des instructions sans fausser
la réalité, on bien qui éerit pour quelquun une
plainte ou un mémoire sans augmenter ni dimi-
nuer la faute, n'est pas puni. » La loi ne se con-
tente pas de proserive, d'une fagon générale, le
ministére de lavocat: elle traque directement
celui qui excile & faire des proeés : « Lorsqu'un
maitre expert en procédure engage et excite a
entamer des proces, nuisant ainsi au peuple et
le troublant, et que le fonctionnaire du lieu n'est
pas capable de faire une enquéte, de Parréler
et de réprimer ces agissements, si ce fone-
tionnaire a seulement manqué de surveillance
et ne s’est pas apercu du fait, il sera sévérement
puni selon les réglements; s'il a connu claire-
ment le fait et n'en a pas rendu comple et si Pau-
torité supérieure, instruite, poursuit el informe,

ce fonctionnaire local sera, selon le déeret relatif

a ceux qui ne font pas d'enquéte contre des bri-
gands el ne les arrélent pas, mis a la disposition
du ministere pour étre Fobjet d'une délibération
et d'une décision. » (Décret 1, annexé a article
309 du code annamile’.

#*
* ¥

Comment donc le législateur annamite peut-il
avoir une conception qui limite aussi gravement
les droits de la défense? Clest que les lumidres
du juge doivent lui sullire pour rendre une bonne
justice, et qu'au surplus le pouvoir qu’il a dans
le reglement des conflits n’est pas borné, comme
celui du juge francais, par les limites données
d'avance aux débats par les parties elles-mémes.
in décidant sur tel point que lignorance ou la
duplicité des parties aura laissé en dehors de la
cause, il pourra supprimer la cause d'un proces
a venir el rétablir définitivement la paix enlre
les plaideurs. Cette maniére de voir ne ressort
pas, il est vrai, d'un texte précis, mais elle est
conforme au role tutélaire dévolu aux mandarins
et, de fait, elle apparait souvent dans leurs juge-
ments. L'article 371 du code annamite preserit,
il est vrai, au juge indigéne de « diriger l'infor-
mation selon les allégations portées dans 'aceu-
sation de la personne qui porte V'accusation »
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droit francais, I" cassignation »).

prescription est un délit, mais
igislateur, ¢'est empécher le juge
e trouver un prétexte de condam-
ontinue l'article 371, Daffaire étant
elle-méme, « il est résulté (des fouilles,
echerches et des arrestations)la découverte
es faits de l'accusé dont on doil tenir
pte dans le jugement, ce cas n'est plus
mpris dans la portée de cette disposition ». En
d’autres termes, le juge se saisit lui-méme, d’au-
tant plus que la magistrature annamite ne se
partage pas, comme la ndtre, en deux branches
distinctes, les magistrats du sidge et le ministére
ruhlic, lequel peut intervenir & 'andience, s'il
¢ juge convenable, dans une inslance civile. Le
méme mandarin qui instruitet juge exerce l'ac-
tion publique, et cette derniére est mise en mou-
vement sans qu’il y ait lieu de distinguer, comme
dans notre droit francais, entre les instances cri-
minelles ou correctionnelles d'une part et les
instances civiles ou commerciales d’autre part.
Cette distinction, comme le fait remarquer M. Phi-
lastre & propos de ce méme article 371, n'a )ms
de raison d’étre en droit chinois et annamite (1),
puisqu’en principe toutes les instances onl un
caractére pénal.

Une législation qui tend ainsi & empécher les
proces de maitre doit naturellement s’atlacher a
renforcer 'aulorité de la chose jugée, et une
ordonnance de l'empereur Tu Duc punit de
soixante coups de truong et d'un an de travail
pénible celui qui se plaint de nouveau au sujet
dun fait « régulierement jugé » par les diverses
Juridictions,

*
* ¥*

Le pouvoir donné aux mandarins annamites
est d'autant plus grand qu'il n’est pas contreba-
lancé par la séparation des pouvoirs en adminis-
tratif et judiciaire. Sans doule, comme nous le
verrons un peu plus loin, parmi les mandarins
provinciaux il en est un, I' « an-sal », qui est
spécialement chargé du service de la justice ; mais
il faut voir dans cette organisation une spéciali-
sation d’attributions et non une séparation de pou-
voirs. Les jugements sont rendus au nom des
mandarins J)rovinciaux collectivement. Cetle
coexistence de deux pouvoirs indépendants, dont
I'un contrdle 'autre, ne saurail se concilier avee

/ la conception annamite de I'iutorité, qui est celle
du chef de famille. Or une famille ne peut avoir
qu'un seul chef. Le controle des mandarins est
organisé dans le pays d’Annam, et trés fortement;
mais ce contrdle ne s'exerce que dans une seule
ligne, la ligne hiérarchique, du supérieur a I'infé-
rieur. Dans notre organisation politique, les
membres du corps judiciaire sont bien soumis,
comme ceux du corps administratif, & une auto-
rilé unique, celle du chef de I’Etat, par I'intermé-
diaire des ministres, mais les décisions de justice
une fois rendues ne peuvent étre réformées par

(1) Traduction Philastre, t. II, p. 663,

le pouvoir exécutif. C'est qu’en réalité ces divers
pouvoirs ne s'exercent qu’en vertu d'une déléga-
tion de chaque individu faisant partie de la nation
en laquelle réside la souveraineté. La séparation
des pouvoirs constitue donc nne garantie indivi-
duelle. Or, en Annam, nous 'avons vu, l'individu
n'existe qu'a travers la famille ; il ne saurait donc
étre question d'une délégation de souveraineté
par lui consentie.

On comprend, dans ces conditions, combien
les mandarins sont plus maitres de l'action pu-
blique que ne le sont, chez nous, les agents du
pouvoir exéeutif. Il est vrai que, dans notre orga-
nisation judiciaire, les procureurs généraux et
leurs substituts peuvent, dans certaines condi-
tions, étre empéchés d'exercer cette action par
les représentants ‘du pouvoir central, ministres et
préfets : mais cette intervention du pouvoir cen-
tral n'ira pas sans discussion et donnera lieu a
un examen approfondi, préalable et contradictoire,
de la question & propos de laquelle elle se pro-
duit. Enfin, en tout état de cause, le parquet est
maitre d’agir avant que lintervention se pro-
duise. Rien de pareil en Annam; la responsabilité
d'un représentant de I'Etat ne se dresse pas en

- face d'une autre responsabilité¢ de méme ordre et

celle du mandarin annamite ne peut étre mise en
uestion que par ses chefs. Son autorité serait
:]('!ll‘llit{' "1l en allait autrement.

Tous ceux qui ont vécu dans le pays assez long-
temps pour y acquérir la pratique des choses indi-
génes savent combien I'Annamite est prompt & se
soustraire a4 lautorité lorsquelle est exercée,
simultanément, par plusieurs chefs. A vrai dire,
le devoir n’a pour lui qu'un caractére relatif et la
notion qu'il en a pu prendre est conforme & sa
mentalité communautaire. J'ai essayé plus haut
de montrer comment il comprenait la sincérité,
et aussi que 'idée de la probité en elle-méme se
dégageait mal & ses yeux de l'usage des biens
possédésen commun. L'Annamite obéit done beau-
coup moins i la loi qu'an mandarin chargé de la
faire appliquer. L'intérét politique du souverain,
ar conséquent, est de ne pas diviser, pour ne pas
I'amoindrir. le pouvoir qu’il donne a ses repré-
sentants. En dehors du principe nécessaire d'auto-
rité, il est une autre raison qui justifie cetle con-
fusion des pouvoirs. Dans une sociélé commu-
nautaire comme celle de I'ancien Annam, il existe
une telle solidarité, un tel enchevétrement de
droits et d'intéréts que le juge risque de régler
contrairement i I'équité telle affaire, prise en elle-
méme, s'il la considére en faisant abstraction du
milieu dans lequel il convient de la situer et des
circonstances au milieu desquelles elle a pris nais-
sance. Dans bien des cas cerfaines contingences
devront étre retenues comme des éléments d'ap-
préciation a faire entrer en ligne de compte. Ces
contingences seront, parfois, en rapport étroit avec
les exigences de 'administration elle-méme. Ce
sera le cas de notables accusés par de simples habi-
tants de concussion, alors qu’ils s’en seront ren-
dus coupables en effet, mais qu'ils y auront été
entrainés pour recouvrer une somme importante,
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pour payer I'impot du village,
‘pbligés d’emprunter & gros
sabilité de la commune devant
ne 6té la cause premiére de la con-
“bien encore les notables accusés au-
pilleurs, rendu de sérienx services a I'ad-
n, par exemple, en assurant l'ordre
irconslances difficiles sur le territoire
illage. Il ya compte a faire entre la faute
ise etle service rendu. C'estainsi, d'ailleurs,
que les articles 3, & et 5 du code annamite trai-
nt du privilége accordé a certaines catégories de
personnes qui se sont illustrées par les services
rendus & I'Etal ou qui occupent une haute situa-
tion sociale. Ces personnes, si elles ont commis
une faute, ont droit & « une délibération », c¢'est-
a-dire qu'elles ne peuvent étre jugées qu'avee 'au-
torisation expresse du souverain auquel il doit en
étre référé avant tout acte de poursuite. Ce privi-
lage est méme étendu a leurs ascendants cou-
pables. Le déeret I annexé i Darticle 5 dispose
que « toute personne qui aura commis une de
ces fautes entrainant la peine de mort sera, si
son aieul, son pire, un de ses fils ou petits-fils est
morten combattant pourl’Etat, 'objet d’un rapport
au souverain, avecdemande de grace ». La justice
annamite apparait ainsi, non pas avec un carac-
tére absolu et individuel, mais avec un caractire
transactionnel et sociai. Il est donc naturel que le
magistrat le plus apte & lui conserver ce caractdre
soit précisément le mandarin qui administre en
méme temps qu’il juge, parce que lui seul con-
nait bien la vie journalicre du village avec tous
les événements J]e nature A influer sur la déeision
a intervenir. Avant d'agir comme juge il s'effor-
cera, d'ailleurs, de ramener la paix comme conci-
liateur et d’arranger les affaires. Siles parties sui-
vent ses conseils, avant que l'instance ait pris une
forme pénale, elles s’en tireront au mieux. Sinon
elles risqueront davantage avec un juge ayant, par
avance, connu les détails du procés et qui peut
apprécier lamauvaise foi de celui qui, déja éelairé
par lui, aura persisté dans la voie contentieuse.

Le législateur s’est bienrendu compte, d’ailleurs,
de I'étendue qu’il donnait au pouvoir du manda-
rin. Il a cherché a le rendre moins dangereux par
un certain nombre de dispositions. Tout d’abord
il a tenté de préserver le mandarin des tentations
et des influences en lui interdisant (articles 88 et
103 du code) d'acquérir des biens immobiliers
dans I'étendue du ressort administré par lui et de
rendre femme dans sa circonscription. En outre
e législateur a essayé de combattre le favoritisme
en rendant responsables, pénalement, les fonction-
naires des propositions faites par eux pour le
recrutement du personnel. L’article 51 punit de
80 coups de « truong » « quiconque fera une pro-
position de nomination en alléguant un motif de
capacité particulidre en faveur de quelqu’un qui
n'en sera pas digne, ou bien qui ne fera pas de
propositions de cette sorte en faveur de quelqu'un
qui est capable, susceptible d’¢tre employé pour
répondre aux besoins du moment et qui devrait
étre proposé ». Comme les dangers de concussion

sont multipliés avee lenombre des fonctionnaires,
Particle 49 punitégalement de 100 coups de truong
celui qui aura fail des propositions au deld du
nombre des fonctionnaires attachés aux divers
services ou tribunaux de la capitale ou des pro-
vinees, « lequel nombre est déterminé par des
roles ». Puis les rogles de forme, tant administra-
tives que judiciaires, ont été multipliées et le
mandarin rendu personnellement responsable de
ses décisions. Non seulement le fait par lui de
condamner ou d'absoudre sciemment un innocent
ou un coupable est sévérement puni, mais la
simple erreur judiciaire constitue une infraction,
comme aussi la négligence et le retard injustifié
apporté dans Uexamen des affaires article 374 du
code). Enfin, comme nous le verrons un peu plus
loin, les limites apportées par le code annamite au
rouvoir d'interpréler la loi constituent, le légis-
ateur du moins I'a pensé, une barritre a 'arbi-
traire du juge.

La loi annamite et son domaine.

Comme dans toutes les sociétés organisées, la
loi, au pays d’Annam, a pour objet de régler les
rapports des hommes cntre cux et de maintenir
l'ordre social. Dans les sociélés individualistes,
toutefois, la puissance publique n’intervient pour
réprimer les atteintes & la morale et & lordre
publiec que lorsqu'elles se sont produites. Certes
I'Etat par des institutions appropriées, par I'ensei-
gnement notamment, s’efforce de fortifier la
morale, mais il n'en rend pas directement la pra-
tique obligatoire. Il en est autrement avee l'orga-
nisation communautaire de I'’Annam. Nous avons
vu que dans une telle organisation I'individu n’a-
vait qu'un exercice restreint de ses droits et ce
dans I'intérét de la collectivité, supérieur au sien.
Il est donc naturel que la loi lui accorde une pro-
tection préventive el s’attache & empécher le dom-
mage qui pourrail lui étre causé autant qu'a lui
en procurer, aprés coup, la réparation. Le légis-
lateur annamite pense y arriver en fortifiant par
des sanctions positives la morale elle-méme. Une
des prescriptions de cette morale impose le res-
pect di aux vieillards. Aussi I'article 163 du code
punit de 50 coups de rolin ceux qui auront con-
trevenu aux- régles rituelles relatives aux fétes
dans les communes, et, parmices regles, I'article
place pour les réunions des habitants & la pagode
« l'ordre de préséance par rang d'age ».

[l fautassurer une situation prééminente & ceux
qui pratiquent la vertu. Dans les réunions,
ordonne le décret I qui suit l'article 163 précité,
« ceux qui, précédemment, ont contrevenu a des
lois et enfreint les régles sont rangés et assis &
part... Ceux quicontreviendront i ces dispositions
seront jugés selon la loi relative & la transgression
d'un ordre écrit du souverain (art. 60.) Celui qui
remplit les fonctions d’ordonnateur du repas qui
n'aura pas observé ces instructions et sera cause du
mélange de livraic avec le bon grain... sera éga-
lement puni en graduant la peine selon la loi».

Pour fortifier la morale il faut rehausser l'au-
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qui I'enseignent, c'est pourquoi la
maeurs, établit entre le maitre
_ éritable parenté spirituelle, de
l, selon que le maitre enseigne la
ale, ou bien un « art, métier ou
conque ». L’article 280 du code anna-
pose_que : « Quiconque aura frappé le
ont il aura appris l'art sera puni de la
‘une personne quelconque qui en frappe une
e, augmentée de deux degrés. » Le décret
nexé acet article renferme une curieuse distine-
tion, en établissant, pour ainsi dire, la séparation
de la religion et de la morale, tout au moins celle
de Confucius. D'aprés ce texte et en cas de meurtre
ou de coups et blessures ayant entrainé la mort,
seront punis : « 'étudiant en lettres, selon les
lois relalives an complot de meurtre,... commis
sur la personne d'un parent prééminent ou plus
Agé du second degré; les religieux et religieuses
bouddhistes ou de la secte de Dao et les personnes
qui pratiquent tous les arts et métiers ou sciences
quelconques, selon laloi relative au meurtre pré-
médité... commis sur la personne d’un parent
prééminentou plus dgé du troisiéme degré ». (Vest
done bien I'enseignement de la morale elle-méme
qui estfortifié par la loi et non pas simplement le
(szoir de reconnaissance. Le maitre auquel la loi
assure ce respect devra, d’ailleurs, mettre au ser-
vice de la morale, dans certains cas, l'influence
qu'il exerce. C'est ainsi que « les doc-hoe, giao-
thu et huan-dao des provinces (professeurs offi-
ciels) qui n’auront pas su, par des ordres et des
avertissements sulfisants, empécher leurs éloves
de se livrer au jeu...,s'ils tolérent et laissent faire
el s'il arrive que les coupables soientdénoncés par
d’autres, seront punis de 80 coups de « truong »
qui seront changés en une rétrogradation de denx
classes avec maintien en fonctions ». (Ordon-
nance rendue par I'empereur Tu Duc en 18735.)
L'on a ditde Napoléon I**, i propos du Concordat,
qu'il révaitde faire de 'Eglise une « gendarmerie
sacrée », Clest ce que le législateur a voulu faire
des maitres a I'égard de leurs disciples,

Toute aulorité constituée doit, d'ailleurs, <'eflor-
cer d'obtenir le redressement moral de ses admi-
nistrés coupables. Une ordonnance rendue par le
méme Tu Duc, en 1856 (1), est curieuse a citer,
ar ses lermes mémes metlent en lumicre la
conception annamile du role de I'Etat et de ses
représentants : « Lorsque, dans des villages et
hameaux, des habitants se rendront coupables de

- manque de piété filiale, de manque d’amitié fra-
ternelle, de manque de concorde, de manque-
ments envers leurs parents, par alliance ou par
le sang, ou d'alteinte & l'appellation et de trans-
gression du devoir (2), faules dont la nature est
éminemment grave, en outre des coupables qui
seront jugés et punis selon la loi, le maire des
lieux d'origine des coupables seront punis selon
les dispositions de cetle loi & cent coups de

(1) Ordonnance de Tu Duc, 1815 et 1856. Becuerl. Traduction
Deloustal, pages 162 et 160.

(2] « Atteinte a 'appellation et trangression du devoir »; cette
expression englobe les diverses atteintes au respect filial.

« truong » avec exécution el seront destitués de
leurs fonctions. Les chefs et sons-chefs de canton
qui n’auront pas été capables de corriger le cou-
pable au début et de I'empécher de mal faire
seront punis..... »; sont compris dans la liste des
autorités responsables les quan-huyen et les
quan-phu (sous-préfets et préfets) et 'ordonnance
ajoute : « Le chef de la famille du coupable sur
lequel toute la famille a ses regards tournés et
qut lut sert d’exemple se verra appliquer par
extension et analogie les dispositions du décret
relatif aux péres et fréres ainés qui sont incapa-
bles de contenir leur fils ou leur frére cadet et de
les empécher de voler (art. 235) et sera puni,
a titre d’exemple, de cent coups de truong avec
exécution. » :

Chaque membre de la société a d'ailleurs le
devoir d'empécher le mal, dans la mesure de ses
moyens, et « celui qui, sachant que des personnes,
avec qui il est en relations, \'vullont meltre i exé-
cution un _complot pour nuire & une autre per-
sonne, ne les en empéchera pas aussitot et qui ne
portera pas secours ou bien qui, aprés que le mal
aura été commis, ne le révélera pas et ne portera
pas plainte, sera puni de cent coups de truong ».
(Article 270 du code.)

Ainsi done le législateur annamite apparait
comme un hygiéniste moral; ¢'est un médecin
qui sapplique & maintenir en équilibre et en
bonne santé générale le corps social anquel il
donne ses soins; il espére éviter ainsi les mala-
dies qui atteindront tel ou tel organe en particu-
lier, car pour lui « les peines, dont le but est de
chatier le vice et de prohiber la licence, sont un
instrument auxiliaire du gouvernement », ainsi
qu’il est dit dans le rapport adressé a 'empereur
Gia Long pour lui présenter le projet de code qui
fut édicté en 1812 par le souverain annamite.
L'emploi de ces moyens préventifs suppose, on le
voil, une autorité morale considérable a tous les
degrés de la’hiérarchie sociale. Malgré tout, nous
ne pouvons nous empécher de trouver ces pres-
criptions ingénues. Quelles I'aient ét¢ ou non,
elles répondent bien & la mentalité annamite et &
la mentalité d'une époque trés rapprochée de
nous, puisque la plus ancienne des ordonnances
de Tu Due, rapportée plus haut, date d'une cin-
quantaine d’années seulement.

]
* ¥

[l est facile, d'aprés ce qui précéde, de voir

uel est le fondement et aussi quelle est la limite
ﬂu droit de punir dans la conception annamite.
Cette conception est la méme que la notre. Le
droit de punir de I'Etat correspond a son devoir
de défense sociale, et ce droit s’arréte an moment
ou le danger social cesse lui-méme. C'est pour-
quoi, dans le rapport cité plus haut, il est dit :
« Levant les yeux vers Volre Majesté, nous
voyons qu'elle posséde au plus haut degré la vertu
du respect de la vie humaine et qu'elle porte I'en-
seignement jusque dans les peines. Le livre (1)
dit : « Chatier alin de n’avoir plus a chatier ; éta-

(1) Le Tho kinh, qui contient la morale de Confucius.
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_dans le but d’arriver & n’avoir
pes. » — Ces axiomes ne résu-
ntions de Votre Majesté?
pdde la peine elle-mdme ne parait
fe pour garantir 'ordre social, le
gra soumis & une surveillance spé-
_¢ertaines mesures seront prises d son
qui rappellent le « doublage », ou séjour
@€ imposé par notre législation aux forcats
¢ lien de leur peine aprés son exécution.
. Mais, a I'inverse, la peine ne sera pas appliquée
dans certains cas si, par ailleurs, le condamné ne
constitue plus un danger social. Une ordonnance
de Tu Duc a décidé, en 1871, en ce qui concerne
les individus de soixante-dix ans condamnés & la
peine capilale, que : « Chaque année, aux assises
d’automne, les fonctionnaires des tribunaux supé-
rieurs, chargés de la revision des dossiers des
coupables, devront examiner & nouveau I'état de
santé des condamnés. Si leurs forces sont réelle-
ment épuisées et s'ils ne sont plus dans la possi-
bilité de commettre de crimes, un rapport devra
étre adressé au souverain et on attendra la com-
mutation de la peine prononcée en celle de I'exil
qui sera rache[nlljjlc. n

[l peut arriver, d’autre part, que l'exécution
de la peine soit suspendue dans un intérét social
supérieur. Nous I'avons vu plus haut en ce qui
congerne les condamnés renvoyés chez eux pour
soigner leurs parents vieux ou inlirmes.

#*
* *

Parmi les atteintes qui peuvent étre portées i
la morale, il en est une particulierement fréquente,
c'est le manquement a un engagemenl pris,
comme le fait du débiteur qui ne paie pas a
I'échéance. Aussi la loi annamite en assurant
'exécution des conventions privées conserve-t-elle
son caractere pénal. L'article 134 du code, qui
punit celui qui exige un intérét supérieur au
taux légal, punit également le déhiteur qui ne
i s'acquitte pas dans les trois mois & compter du

terme convenu. Mais, pour qu’il en soit ainsi, il
faut que le débiteur soit de maunvaise foi; s'il est
simplement malheureux et insolvable il n’encourt
aucune peine. Telle est I'interprétation tirée de
certains mots du texte. C'est l'opinion générale-
ment admise par les Annamites et que rapporte
M. Philastre sur la partie de larticle 13§ 1).
Aussi le législateur annamile semble-t-il se
désinléresser des rapports contractuels nés entre
les particuliers lorsqu'ils ne sont lorigine ou
l'occasion d’aucune infraction & la morale. La
convention fait la loi des parties et le code ne
renferme pas, ou peu s'en faut, de dispositions qui
aient pour unique but de suppléer & I'expression
insuffisante de leur volonté. C'est que dans une
société communautaire, dans un pays ou lagri-
culture est & peu prés la seule forme de l'activilé
sociale, parce qu'il n'existe ni commerce, ni in-
dustrie, les rapports de droit sonl simples et peu
variés. Si une difficulté vient a surgir au sujel
d'une convention privée, le bon sens et 'autorité

-

1) Tra luction Philastre, t. I, page 606,
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du chef de famille ou des notables du vill
suffiront pour la trancher et rétablir 'accord
entre les parties. De la l'absence presque com-
plete de ces dispositions que contiennent nos
codes, civil et de commerce, et dont I'ensemble
constitue le droit des obligations.

Cette lacune tient encore & une autre raison, a
savoir la conception particuliére de I’Annamite,
telle qu'elle parait se dégager tout au moins des
textes, en matiére d'obligation. Pour lui I'obli-
gation ne peut produire d’effets qu’a I'égard des
parties: entre lesquelles elle s'est formée. Sans
doute la mort du eréancier n'éteindra pas la dette
a I'égard du débiteur qui sera tenu de 'acquitter
au profit des héritiers de son cocontractant, mais
je pense qu'il faut considérer surtout ici I'objet
de la dette qui faisait partie des biens du défunt
et cetle considération ne répond pas exactement
dans Pesprit du législateur annamite a I'idée du
lien de droit. L'article 23 du code qui traite de « la
restitution et de la confiscation du produit des
actions illicites » affranchit de tout « rembourse-
ment les héritiers du coupable décédé et gqui aura
dissipé, avant sa mort, la valeur du produit », et
le commentaire officiel annexé a l'article ajoute :
« En effet, c'est par le coupuble que le produit
de Taction illicite a été dépensé: le prm\uil de
l'acte illicite et l'auteur de ecet acte n'existant
également plus; on ne peut étendre & des inno-
cents les conséquences de la faute et les obliger
A indemniser. » Cest par suite Je la méme con-
ception que certains mandarins annamiles pen-
sent qu'une c¢réance n'est pas susceptible d'étre
cédée a un tiers sans le consentement du débi-
teur. La question s'est posée devant la Cour
d'appel de Hanoi, au sujet d'une créance née
entre deux Annamites et qui avait été cédée par
le créancier originaire a un tiers, Européen,
lequel en poursuivait en justice le recouvrement.
U'n certain nombre de juges provinciaux anna-
mites, consullés par la cour sur le point de dro,
se parlagérent & ce sujet, par moilié, en deunx
opinions contraires, Ne faudrait-il pas voir, la
encore, la preuve de cette mentalité communau-

montrer plus haat qu'il fallait expliquer son
absence de franchise et de probité, et par laquelle
on peut expliquer aussi que Pobligation n’a plus
de force pour Iui en dehors du milieu dans lequel
elle a été formée ? Quoi qu'il en soit, si F'on adopte
cette opinion, l'on comprend encore miecux (ue
le ié;.*'ialuleur n'ail pas cru devoir intervenir dans
un domaine juridique aussi peu étendu.

: ;
*

Des développements qui précédent nous pou-
vons conclure que la loi pénale annamite a pour
base la morale et pour objet 'utilité sociale.
Aussi si nous voulons analyser linfraction en
droit annamite etle nous apparait avee un double
caractere; elle esta la fois subjective et objective.

L*élément subjectif le plus important de I'in-
fraction est, comme dans notre droit pénal, I'in-

tention coupable. Sur l'article 34 du code anna-

tairé de I'Annamite par laquelle j'ai essayé de
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ent des régles d'interprétation,
officiel dit : « Le nombre des

peuvent étre imaginés et qui
ons de 'homme dépassent par
hre de ceux que la loi Peut ré-
one rechercher quel a été le mobile
ptention de telle sorte que les gens per-
ptissent échapper a la régle. » En méme
s@que 'intention coupable le législateur anna-
yrend én considération la préméditation et le
le récidive et aussi, nous l'avons vu, la qua-
ité de la victime.

[l semble difficile pour le juge de faire leur
part aux divers éléments subjectifs de culpabi-
lité alors qu’il lui est interdit, nous le verrons
plus loin, de se mouvoir comme notre juge
francais, pour Papplication de la peine, entre un
minimum et un maximum. Cest ce qu'a pensé
I'empereur Minh Mang en rendant, en 1838, une
ordonnance qui donne au juge le pouvoir de gra-
duer la peine en tenant compte des circonstances.
Comment fera le juge s'il n’a pas ce pouvoir, se
demande le souverain annamite ? 1l « se trouvera,
répond-il dans le texte, dans le cas de quelqu’un
qui toucherait d'une guitare dont les chevilles se-
raient immobilisées ».

En ce qui concerne le caractére objectif de I'in-

.
i

. fraction, il apparail, dans la loi annamite, beau-
i mu[l) plus prononeé que dans le notre. Cette par-
g ticularité tient en partie, nous le verrons, a la
1 défiance du législateur a I'égard du juge: elle

tient 6galement & ce qu'il s'attache au résultat de
I'acte coupable, au dommage causé qu'il évalue
en quantité et auquel il proportionne la peine. La
réparation de ce dommage par le coupable lui-
meéme atténue d’ailleurs rétroactivement la faute.
(Cest ici qu'apparait U'esprit pratique du législa-
teur: aux termes de larticle 272 du code, un
délai est assigné a celui qui a porté des coups el
fait des blessures, délai pendant lequel il soignera
sa viclime. S'il peut le guérir dans « les limiles
du délai de responsabilité, dans chaque cas la
peine sera diminuée de deux degrés ». De plus,
si la victime est morte passé ce délai, elle sera
réputée Pétre pour une aulre cause que les coups
recus, C'est la une présomption légale qui résout,
en la supprimant, une difficulté d’appréciation
médico-légale parfois trés embarrassante.

L'établissement et I'application
de la loi annamite.

Au pays d’Annam la loi n'est pas établie, nous
I'avons vu, & la suite d'un accord entre le souve-
rain et ses sujets, elle est 'auvre du souverain
seul, du chef de la grande famille qui en tire lui-
méme les prescriptions de la morale enseignée
par les sages. Mais comment le législateur déter-
minera-l-il, en prenant cette morale comme direc-
trice, le traitement pénal qui doit correspondre
aux acles des hommes? Se contentera-t-il de dé-
gager les principes de cette morale et de poser
des sanctions, d’édicter des peinesentre lesquelles
I? Juge devra choisir en appliquant, par diédue-
tion, au fait incriminé une théorie générale de la

culpabilité exprimée dans quelques textes de loi?
Ou bien au contraire, essaiera-t-il de dresser une
liste d'infractions avec un tarif correspondant de
peines? Clest ce dernier parti qu'a pris le légis-
lateur, et ¢'est celui auquel le poussaitla tournure
d’esprit particuliére aux cerveaux de sa race, ainsi
que la méfiance qu'il a des juges annamites.
Tous ceux qui ont fréquenté les Annamites ont
pu constater, an cours d'une discussion, la diffi-
culté qu'éprouvent méme les plus intelligents et
les plus instruits & dégager d’abord d’un ensemble
de faits un peu complexes une idée générale, et
ensvite, en partant de cette idée générale, a
placer & son plan d'importance chacun des élé-
ments de la question i résoudre. Dans une étude
antérieure surl’enseignement indigéne annamite,
j'ai essayé de dégager cet aspect particulier d’une
mentalité qui demeure pour nous fort obscure (1).
(Que des magistrats francais et des mandarins an-
namites se réunissent pour délibérer sur une
affaire, les seconds arriveront souvenl aux mémes
conclusions que les premiers, mais ils n'y arrive-
ront pas forcément par le méme raisonnement.
L.’Annamite a donc I'esprit d’analyse et non celui
de synthise, et lorsqu’il apprécie un état de choses
il procéde par comparaison beaucoup plus que
par déduction. Cest ce procédé de raisonnement
que I'on retrouve dans le code annamite de I'em-
pereur Gia Long, lequel a reproduit en grande
partie le code chinois, et ¢'est pourquoi le méme
article de loi contient des dispositions entre les-
quelles il ne nous parait exister aucun enchaine-
ment logique. Ce n'est pas quon ne puisse con-
stater dans le code annamite quelques essais de
généralisation, mais ils sont généralement mal-
heureux.
Le législateur annamite ne s’est pas dissimulé
e 16g I ,
d'ailleurs, qu'il lui était impossible d’établir une
liste complete de tous les fails pouvant tomber
sous le coup de la loi pénale. Aussi bien son aruvre
n'a-t elle pasété construite d’ensemble et a priort.
.a formation du droit annamite peut étre com-
parée, par certains cotés, i celle du droit romain,
dans la partie appelée le « droit prétorien ». Les
divers articles répondent i des cas d'espéce et a
des solutions particulieres dont les juristes ont
dégagé les dispositions principales érigées ensuite
en régles de t.lmil. (Vest & cette formation histo-
rique que nous, Francais, devons songer lorsque
nous interprétons les textes de droit annamite,
afin de résister a notre penchant naturel pour la
généralisation et de ne pas dégager de théories
d’ensemble auxquelles les auteurs des lois n'ont
jamais songé.
#
#* W
Cerlaines dispositions spéciales du code anna-
mite viennent suppléer,dans une certaine mesure,
aux lacunes de la roi.
Tout d’abord larticle 351 dispose que « celui
ui aura fait ce quine doit pas étre fait sera puni
de quarante coups de rotin; si l'importance du
fait est grave, la peine sera de quatre-vingts

(1) Bulletin d’aout 1908,
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», et le commentaire officiel
Oses de ce monde sont suscep-
ements ; les actes de 'homme
infini de variétés; les lois
e peuvent pas les prévoir tous, el
gue cet article a été promulgué. »
el son pouvoir singuliérement ang-
*'qui concerne l'incrimination propre-
t&; pour la peine elle-méme, il n'est pas
s Ta graduer lni-méme.

utre disposition,d’un mécanisme juridique
s élégant, est celle de l'article 43 qui traite de
d@*détermination de la peine dans les cas impré-
vus. D'aprés cet article, « lorsqu’il faudra déter-
miner la peine dans un cas qui ne sera pas exac-
tement prévu par une disposition particuliére, on
citera par exlension une autre lor en assimilant
ou en comparant le fait nouveau au fait prévu, en
décidant quelle est la peine et s'il v a lieu de
'angmenter on de la diminuer; la solution sera
remise & autorité supérieure ; aprés délibération,
un rapporl sera adressé au souverain pour |'in-
former. Si, la décision prise, le jugement est mis
a exéeution sans autorisation et qu'il en résulte
une faute dite d'incrimination ou d’acquiltement,
on prononcera d’aprés-les dispositions relatives
au cas d’erreur volontaire ».

*
* %

Le législateur annamile a organisé minulieu-

sement le systtme des peines qui sont : 17 les
peines corporelles, lapplication du rotin et du
truong, la strangulation et la décapitation ; 2° les
yeines privatives de liberté, le travail pénible et
‘exil aux frontitres éloignées, la servitude mili-
laire; 3° les peines infamantes, la marque, I'affi-
chage de la sentence, la privation des grades de
mandarinat; 4° les peines pécuniaires, la confisca-
tion et 'amende. Il faut y ajouter la contrainte
par corps, qui fonctionne, & peu de chose prés,
comme en droit francais.

La_décapitation et la strangulation sont pro-
noncées avec sursis dans certains cas. L'appré-
ciation du souverain est ainsi réservée et la cause
est & nouveau examinée, la décision supréme lui
appartenant. Enfin les peines corporelles peuvent
¢lre rachetées dans certaines circonstances.

Les peines sont graduées selon 'importance de
Fobjet du litige ou la valeur du « produit de l'ac-
tion illicite », et cette graduation est fixée dans
des tables annexées au code.

Les mandarins qui administrent les provinces
sont de deux catégories. Les phu et les huyen,
qui sont chargés chacun d'une circonscription
particuliere, et les mandarins supérieurs, dits
mandarins provinciaux, qui administrent l'en-
semble de chaque province. Ce sont le tong doc,
qui en est le gouverneur général, et ses deux
adjoints, le bo-chanh, plus spécialement chargé
de 'administration, travaux publies et impots, et
l'an-sat, plus spécialement chargé du service de
la justice. Les causes sont examindes en premier
ressort parles phu et huyen, et en appel par les
mandarins provinciaux. Les affaires les plus

graves sont, en outre, I'objet d’une revision par
une juridiction supérieure qui siége a la capilale,
prés du souverain.

D'apres ce que nous avons vu déja, les pouvoirs
d"appréciation du juge sont trés réduits. Des regles
de procédure trés étroites, dont 'exposé dépasse-
ait les limites de cette étude, lui sont imposées.
Des dispositions spéciales U'empéchent, en outre,
d’esquiver les responsabilités inhérentes a sa
charge. 1l lui est interdit par article 380 de citer
dans la sentence plusieursarticles de loi,de fagon
a eréer une équivoque, et aussi de « citer et con-
sidérer comme lois les arréts impériaux pronon-
cant des peines, spécialement rendus dans des cas
lulrlivuliors et qui n’ont pas encore ¢té érigés en
018 ».,

*
* ¥

(Uest devant le tribunal ainsi constitué, appli-
quant la loi dont je me suis efforeé de dégager les
-aracteres principaux, que paraitront accusés et
témoins. Le débat judiciaire s'engagera devant
lui & huis-clos. La publicité des audiences est
proscrite par le législateur annamile, qui v voit
un danger & cause de Pimmixtion possible des
gens de chicane dans les procés. (Arl. 3435, dée. 1)

(Quant aux preuves sur lesquelles le juge décide,
elles reposent sur les éerits ou les témoignages.
En ce qui concerne les témoins, ils sonl soumis,
comme les accusés, o Papplication du rotin, dont
il n'est pas fait usage, toulefois, vis-i-vis des vieil-
lards et des enfants. Les moyens d'interrogation
peuvent étre, en ce qui concerne les accusés, plus
sévires que le rotin. La loi exige, il est vrai, que
des présomptions trés graves de culrnbililé res-
sortent des débats pour application de la torture
et son emploi est soigneusement consigné dans
le procés-verbal d'interrogatoire en marge des
(questions poscées, '

Enfin 'accusé doit étre interpellé pour savoir
s'il accepte le jugement rendu on s'il entend en
faire appel au tribunal supérieur.

¥
L

Telle est, bridvement déerite, 'organisation
judiciaire annamite. Je ne rechercherai pas ici
quelle est sa valeur et ce qu’il faut penser notam-
ment de 'emploi du rotin et de la torture dans les
interrogatoires. Je n'essaierei pas non plus, pour
I'instant, de résoudre la question de savoir si le
législateur annamite a réussi, par les regles posi-
tives qu'il a édictées, a maintenir le fonctionne-
ment régulier des institutions dont j'ai donné, en
débutant, un apercu sommaire. Ces questions se-
ront plus utilement posées lorsque je rechercherai
quelle a été Vinfluence exercée par notre protec-
torat sur le développement de ces institutions
et si tout cet édifice judiciaire et législatif est
seulement une facade que nous devons jeter par
terre pour atteindre et détruire les abus qu’elle
:ache, ou bien, au contraire, si la construction est
ulile encore et si nous pouvons continuer a nous
en servir, & condition d’en rajeunir cerlaines
parties.

Cu. Foursier-Wanwy.
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La forét et son utilité. 5

une loi de la nature, aujourd’hui univer-

ent reconnue : c'est celle qui consacre la
essité absolue pour tout pays de posséder une
certaine portion de son territoire recouverte de fo-
réts afin d'assurer Pexploitation agricole du res-
tant.
La forét seule établiten effet la fixité de 'hydro-
graphie, permet de conserver naturellement une
réserve d humidité, et d’éviter en méme temps,
en grande partie, la sécheresse ou I'inondation.

Un déboisement inconsidéré ne tarde pas, an
bout de quelques années, i provoquer la ruine
non seulement de la région ou il a été effectué,
mais encore d'autres plus éloignées situées dans
les parties inférieures de la méme vallée, a plu-
sieurs centaines de kilométres parfois.

Ce sont 1a toutes vérités reconnues, elen France
méme, oit I'on souffre dans de trop nombreuses
contrées des bassins du Rhone, de la Loire et de
la Garonne des inconvénients de la déforestation,
on connait la lonable campagne du Touring-Club
pour reconstituer aujourd’hui les foréts dont la
destruction a été poursuivie sans relache au cours
du sie¢cle dernier.

De l'expérience acquise il résulte quiun pays,
pour étre normalement équilibré, doil posséder
de 25 & 30 6/0 de son territoire boisé, suivant
u'il est plus ou moins monlagneux.
L'Indo-Chine ne saurait échapper a cette loi
générale. Son relief montagneux, la pente rapide
des vallées, de ses fleuves et de ses rivitres lai
font plus qua d'autres pays une obligation de
conserver son patrimoine forestier. Nous disons
conserver, car en effet elle posséde en de nom-
breux points une richesse naturelle considérable,
et pour assurer son boisement il convient encore
plus de protéger que de eréer.

Les indigénes malhenreusement, et en quelques
points les Européens, ont cependant une tendance
regrettable & anéantir la forét soit pour les be-
soins de leur consommation en bois, soit pour
défricher en vue de la culture. Il en résalte une
destruction rapide des peuplements existants dont
I'exéeution poursuivie depuis longlemps a déja
des conséquences visibles sur le régime fluvial
du pays. Cest & elle en effet que T'on doit le ré-
gime torrentuenx et I'ensablement des vallées
et des deltas du Mékong et du fleuve Rouge par
exemple. Sur ces deux fleuves la navigation est
aujourd’hui trés difficile, alors que le Donai au
contraire a conservé un bassin boisé et navigable
pour les plus grands bateaux en toute saison.

Il serait facile au Tonkin de remédier au ra-
vage des inondations. 1l suffirait pour cela de
meltre en réserve pour la fordt dans le bassin du
fleuve Rouge 700.000 & 800.000 hectares d’anciens
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foret dans la haute vallée serait la sauvegarde

boisements qui, détruits par le feu, vont peu i
peu a la ruine. Cette destruction est sans profit
our personne, les terres dont il s'agit étant
impropres a la culture. La reconstitution de la

des riches plaines du delta.

Au point de vue du régime fluvial, au point de
vae agricole, la forét est un élémentindispensable,
car la forét c’est I'eau assurée réguliérement; au
point de vue [ml;lique elle représente encore
autre chose : elle peut étre, si elle est exploitée,
une source importante de revenus. Cette seule
raison suffirait & prouver I'utilité de son exploita-
tion, si cette derniére elle-méme n'était pas né-
cessaire & l'amélioration de la forét elle-méme, et
i l'augmentation de sa richesse.

Pour résumer tout ce que nous venons d’expo-
ser, nous dirons qu'un vaste domaine boisé est
nécessaire a la vie économique et agricole de
I'Indo-Chine ; qu’elle doit étre nonseulement con-
servée, mais aussi exploitée; que cette exploita-
tion augmentera sa valenr tout en procurant a la
colonie des recetles importantes ; nous ajouterons
aussi quelle doit étre conduite scientifiquement
si on veut qu’elle atteigne son double but.

La richesse forestitre demande & étre con-
sommée, car elle se reconstitue sans cesse; elle
est inépuisable A la condition de n'étre pas gas-
pillée. Si la forét n'est pas exploitée, elle ne tarde
pas & s'appauvrir, les essences précieuses cédant
Fou i peu la place aux essences secondaires et 2
a brousse. Nous reviendrons plus loin sur les
conditions d'exploitation nécessaires pour conser-
ver la richesse de la forét.

Ce que doit étre la forét indochinoise.

Nous allons maintenant chercher a délimiter ce
que doit étre le domaine de la forét en Indo-Chine
avant de parler de qui a 6té fait jusqu'ici pour sa
constitution ou sa mise en valeur.

Nous avons dit plus haut que 'expérience avait
fait reconnaitre que la partie a réserver & la forét
variait de 25 a 35 0/0 suivant les pays. En pre-
nant une moyenne, on peut done estimer & 32 0/0
du territoire indochinois, soit 25.000.000 d hec-
lares, la surface que devrait recouvrir la forét en
Indo-Chine.

Certains ennemis de la forét (car la forét a
malheureusement aussises ennemis), qui sont les
imprévoyants, n'hésiteront certainement pas a
bondir & la lecture de ce chiffre, qui se base sur
une vérité scientifique. Si done au point de vue
pratique on veutbien le rapprocher des conditions
de territoire et de peuplement de I'tndo-Chine, on
verra combien il est facile de réaliser la surface
désirable.

bes esprils facheux qui ont la crainte que les
forestiers ne veuillent accaparer le territoire de
I'Indo-Chine au détriment de la culture ne se ren-
dent pas compte certainement que la surface né-
cessaire A un étre humain pour assurer ses besoins
agricoles est d’un_hectare. Il faudrait donc aux
Indochinois 20 millions d’hectares i prendre parmi
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res, alors que, faisons-le remar-
it 0@ doit recouvrir que les terres
montagnes, les landes, efe.
, dans la colonie est d'ailleurs loin
» toutb le territoire qui lui serait néces-
stime actuellementa 2.350.000 hectares
ace qu'elle occupe sur une totalité de
lions d'hectares. La forét peut done gran-
jusqu'a 25 millions d’hectares, il restera a la
re un territoire dépassant de beaucoup les
soins locaux et ceux ge I'exportation. Si I'on
éfalque la surface occupée par les villes, les
cours d’eau et les routes, ete., il reste & la popu-
lation prés du triple de ses besoins avant d'étre
réduite & un état de géne, comme on le constate
au Japon par exemptie, ot le sol cultivable ne
peut nourrir ses habitants.

Un pays de 20 millions d’habitants est forcé-
ment grand consommateur de bois, et soit comme
bois de feu, soit comme bois d'euvre, I'Indo-Chine
en fait une consommation considérable, qui est
d’ailleurs une des causes de la déprédation qui
s'est faite pendant des années dans les massifs
hoisés,

Pour salisfaire aux besoins de "'homme, on

estime qu'il faut un hectare de forétcultivée pour
quatre habitants. I faudrait a I'Indochine actuel-
lement 3 millions d’hectares, et, en réservant les
progrés de la population & venir, on peut sans
exagérer fixer & 8 millions d'hectares la surface
boisée nécessaire & la consommation du pays.

Si le domaine forestier s’étendait comme il se-
rait désirable sur 25 millions d'hectares, la colonie
disposerait done, en plus de sa consommation,
du produit de 17 millions d’hectares de bois pour
I'exportation. En fixant & 1 piastre le revenu d'un
hectare (ce qui est un taux dérisoire, car en Eu-
rope les foréts rapportent de 25 & 30 franes U'hee-
tare), le pays pourrait facilement s'enrichir de
plus de 40 millions de francs par an. C'est 1d un
des cotés qui n'est certes pas le moins intéressant
de 1a question forestiére en Indo-Chine.

La forét existe dans toutes les parties de la co-
lonie, de méme que chacun des pays de I'Union
possdde’des terres pauvres et incultes qu'il serait
nécessaire de reboiser. Nous donnons dans le la-
blean ci-dessous, d’aprés un rapport officiel sur
le service forestier de 'Indo-Chine, la répartition
qu'il serait désirable de voir donner au lerriloire
de la colonie.

—_—— — e — —— e ————
FORETS Superlicie
~ ——————— Cultures totale
A et de la
surveiller Totaux divers colonie
hectares hectares hectares hectares

{. 600,000 4,000,000
200,000 2,000,000
G600, 000 G, 000,000
00000 5, 000, 000
N 100 000 8,000, 000

8,000,000
£, 000,000
15,000,000
7000, 000
23,000, 000

12,000,000

6,000,000
210,000, 000
12,000,000
31,000,000

2
2

A —
A réserver A

Pays IHabitants de suite protéger
hectares hectares
Cambodge... .. 1.50%.000 1,200,000 1.200.000
Cochinchine . . . 2,965,000 1,400,000 100 . 000
Anpam:....... 3.185.000 1.000.000 2400 000
Tonkih, . . ... 6,515,000 1.000 000 1,500,000
JTF T e 1,200,000 100,000 2,300,000
Totaux..... 15,369,000 5,000,000 8,000,000

12,000,000 25,000,000 ST7.000 000 82,000,000

(Pest donc 25 millions d’hectares qui en Indo-
Chine doivent revenir normalement & la fordt,
surface, nous le répétons, prise exclusivement
dans les terrains les plus pauvres du pays, les
terres riches particulidrement favorables & la
culture devant au contraire étre défrichées.

Sur I'étendue totale, il est bien certain qu'une
bonune partie de la forét ne pourra jamais élre
surveillée en raison de son ¢loignement el de
son altitude. C'est celle des pays les plus pauvres
et les moins habités, ou le Eniselm-ut est cepen-
dant une nécessité géographique et hydrogra-
phique. Elle peut étre. évaluée i la moitié du
domaine, soit environ 12 millions d’hectares, sur
lesquels l'administration forestiére n’exercera
qu'un droit de surveillance.

De l'autre moitié il faut faire deux parts :
I'une, constitude par les réserves, comprend les
plus belles foréts, le domaine colonial ou com-
munal. Sur cette catégorie le service forestier
exerce toute son autorité et il a la gérance en-
titre. L’autre partie comprend les bois appar-
tenant & des papticuliers et qui doivent étre pro-
tégés simplement, afin d'en empecher la des-
truction et pour que les régles de coupe y soient

observées, Celle parlie protégée peut compler
environ 8 millions d’hectares, alors que le do-
maine réserve devra ¢tre limité & 5 millions.

Nous reproduisons ci-aprés un  graphique
donnant les proportions des foréts & surveiller, i
protéger et & réserver relativement & la surface
totale de la colonie, en faisant ligurer en outre la
surface nécessaire en culture pour la vie des
habitants.

L'organisation forestiére de 1'Indo-Chine.

Ces principes généraux exposés, nous allons
maintenant examiner ce qui a été fait en Indo-
Chine depuis 'occupation francaise pour sauve-
garder ou développer le domaine forestier.

Des le début de notre établissement en Cochin -
chine, les amiraux qui la gouvernérent se préoc-
cuperent de la question forestitre. Cest ainsi que
le 5 septembre 1862, un premier arrété inléres-
sait la coupe de certaines essences précieunses ;
en 1866 un autre arrété fixait un droit sur les
coupes faites librement,

Ce n'est guére cependant qu'a partir de 1874
qu'un effort véritable futfait. Le 31 (r‘cemhrelST:l,
une commission fut nommée pour étudier le




e TR

THE AP WA i e

e

el

e ""‘ 7 :'.-'!_._g';--:‘_-_ "

ey

s 0% - —— i
:—:i”-&‘ﬂt*'( > Bt L st i

g o

BULLETIN DU COMITE

\ Wrces boisées effectivement
gerees par les divisions.

W3 population Indigéne de1 Tndo
Chine en comptant 1 habitant pourg
unhectarer[)lmmeagnm!ede/af?"aﬁcql-..‘

- Yunnan Sen
:

'*-‘_‘I

:"‘-r"*..‘._

,Luang Prabang é

ientiang « & ""Vfﬂ

SURFACE ENTIERE
DE L'INDO-CHINE
82 000.000Hectares.
FORETS .
SURVEILLER \p
12000000%] X
FORETS
a
PROTEGER
18.000.000"

[ ]
o'k
)
. v
"
n
“u
v
(o)
£\

\‘.- - _‘

GO L F

= Db" TONKIN

+ N\
* o/ Bassac *,
]

Ll

-
‘-‘_Q.—-t‘

\




DE L’ASIE FRANCAISE

343

‘exploitation des forits de la
projet de réglement fut soumis
gommerce de Saigon qui lui
orable le 12 aont 1875. Par
septembre 1873, I'amiral Duperré
iere réglementation des foréts de
hinchine. Un cadre de gardes Yores-
it en méme temps créé.

‘premiére réglementation était d'ailleurs
: parfaite et, apres une légére modification
“en 1892, elle dut étre complétement reprise par

w

A f;relle du 23 juin 1894 qui allait permettre d’en-

rayer en Cochinchine la destruction rapide pra-
tiquée par la hache et par le feu. En 1897, un
fonctionnaire métropolitain des eaux et foréts
du grade d'inspecteur adjoint fut mis a la dis-
position du lieutenant-gouverneur de la Cochin-
chine; il donna tout de suite une vive impulsion
au service local des foréts en apportant une con-
naissance technique qui manquait en grande
partie aux gardes locaux. Les foréts furent re-
connues, leurs essences étudiées.

Peu de temps aprés, le service forestier de la
Cochinchine vit ses attributions sélendre au
Cambodge, et une partie du personnel fut affectée
a cette seconde colonie.

Ces agents en nombre insuffisant ne pouvaient
que difficilement remplir un role utile pour la
conservation, la surveillance ou I'exploitation des
boisements. Dans la pratique, au lieu de parcourir
la forét, ils étaient retenus dans les postes pour
assurer la perception des droils sur les trains de
bois. Leur role était presque purement fiscal.
Mais enfin, en Cochinchine et au Cambodge,il y
avait un essai d'organisation.

En Annam et au Tonkin, et dans la suite au
Laos, il n’y avait au contraire rien d’organisé. Les
foréts étaient systématiquement détruites par
les indigénes, sans qu'aucune réglementation
n'intervienne encore sinon pour les exploiter, du
moins pour les protéger.

En 1890, au Tonkin, une mission d'étude avait
bien été confiée a M. Thomé du cadre forestier
métropolitain, mais aucune suite n'avait été
donnée a ses propositions. En 1897, M. Thomé fit
de nouvelles et intéressantes études touchant
I'exploitation forestiere, mais il n'en fut pas
encore fenu compte.

L'importance de la question ne devait pas tarder
a relenir l'attention de M. Doumer. En 1899, il
chargea un inspecteur adjoint des eaux el foréls
de France, M. Roger Ducamp, d’étudier sur place
ce il convenait de faire pour protéger el en
méme temps exploiter les foréts de I'lndo-Chine.

La mission de M. Ducamp fut des plus fruc-
tueuses, et, aprés avoir parcouru les diverses
parties de la colonie, il mit & méme en 1899 le
directeur de 'agriculture de présenter au Conseil
supérieur de la colonie un vaste rapportconcluant
aux mesures suivantes :

1° Arrété organique créant un service forestier
en Indo-Chine;

2° (réation d’un cadre et attributions du per-
sonnel ;

3° Etablissement d’une réglementation formant
le code forestier de la colonie.

Le 8 juin 1900, un premier arrdté fut pris dans
ce sens, il futtransforméen déeretle 7 février 1901,
Au mois de mai suivant M. Ducamp était nommé
chef du service forestier de 1'Indo-Chine et devait
s'attacher désormais & mettre en @uvre un pro-
gramme dont il avait lui-méme fixé les grandes
lignes.

Ce n'est done que depuis huit ans que fong-
tionne le service forestier. Il n'en a pas moins

: - ——---- e
ooeete, ‘ 1 Emplacement géogn
| N *u | i LT s
Loot® X Raatimel S vl . JEL Teprésentation graphiqu
S B, T it 2 s dwvistons forestiéres |
\:r a0 L“p L ¢ L] - N A S
c Ly i ! echel surfes
¢ ‘s‘___ - a efchelle ‘4 Jurfdle
ffectivement geree oo
¥ \Q N KT N e
L]
. * T '

Q Q Backan ‘i" = [TONKINIS [ ANNAM
| - Y I‘ugen u%.g L 2 ‘_‘-‘ V Inacel  Ji7 iPhe St
Yen Bae.. ¥Thai Naw WATG 0N Tw, e 2 | Tien Yenhis thanh Hoal
| AN 10131 Nq I.iﬂT. @ @ A3 [Posathe |ig jcaytram
| > - B!

9 s P b |QuangYen [20] c
'-. }['.lﬂq_'i‘“"( R .‘:in'ui'."@_ @ ¥ o ¥ 5 ”'-.'!Iqay 21 1y
N dac Ninh g o |
et B ac hinh VL A 46 [Huong By |22 |
\ <t :‘v'.‘ﬂ@ Q 47 Chu W3 Phan Tiet |
e e —r
o ) = = \H B wer- 8 |Bac Lé |®!Tourane |
W ChoB N N ATGSHINPRORG — 19 ke
e L B 10 fluyen Quang| |
AN el Thar Bk {1 {Proventiod] |
e ) o 12 {Phu Duan | |
Pz 1% |Phan tuong] |
£ ~J % [Hau Phuc | |
. 16 {Tam Oao I
v GOLFE 16|La Pham
P : . = Eulﬂaclnan 1
W -
3 E - e = 4
\_\N ot —— ] i
T & ™ = — —\
""".s. - ro .. ; - ~ ‘-'__'_\‘ <
FONKIN = 3
P
“. HaTinh -
S A {
. — \
: / 2y t
3k HinBoun % \;
! " ~. Dong Hai = =
';LJ; La?iull y j'; N S
| Y, ._a \1
Jif*:'-;xf bt \ I.\
. -
%»Y* vannaket ¥ -v""'“'—‘wz
-~ >oaValilakel . ] ~
o ! : e é Yoo
ED. .|U]Erj‘l-.i,-11t‘ J ~._l*.-o‘Hu L] -\1,}"" =
|-} T Lo ee——
‘ " \&&, Te e
I ECHEUE Caravar ourane ¢y -
o 25 sOKIN /M,,.,-_l\l_)-_l-f:.](’ « ="
[ —— oV "
‘t“fﬁ 5 A et 47 O%;
__+f P e

fait déja une aruvre considérable que nous allons
examiner ici,

Des le début les difficultés étaient grandes. 1l
fallait en effet non seulementappliquer une série
de mesures absolument nouvelles, mais il fallait
le faire avec un personnel entierement neuf et
qui n'avait en général de la forét qu'une notion
trés imparfaite. Le personnel de la Cochinchine
déja insuffisant en nombre dul cependant étre
envoyé en partie au Tonkin pour y étudier les
principaux boisements.

Apres les premiers mois d'étude le service fut
divisé en cing circonscriptions correspondant a
la Cochinchine, au L‘amBodge, a I'Annam, au
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¢ a Saigon.
pconscriptions présente une
alion permettant aux officiers
s commandent de s'ap'fli uer
ment a la connaissance de leur

@ circonscription est elle-méme divisée
antonnements ayant en principe a leur tite un
garde zénéral. Celui-ci est un véritable inspecteur
oujours sur place, et par 1a absolument a méme
exercer une solide surveillance en méme temps
que de poursuivre ses fonetions techniques.
Enfin les cantonnements sont eux-mémes com-
posés de divisions d’environ 10.000 heclares sur-
veillés par un agent, trés rarement par deux. La

Le domaine forestier et les réserves.

La premiére tiche qui se présentait au service
des foréts en 1903 était de recennaitre son do-
maine et de le délimiter. Disons tout de suite
que cetle cavre n'est qu'en partie terminée et
qlu’au Laos notamment elle est & peine ébau-
chée.

Le manque de documents raphiques a été
an début une des plus grandes difficultés. Il y a
été rapidement remédié. Le pays a été divisé en
secteurs, dont chacun a été parcourn par des
agents ayant des connaissances suffisantes, Chaque
forét a été ainsi repérée et les itinéraires exacte-
ment reportés sur une carte au 1/25.000° laissée
dans chaque poste. Le double de cette carte est
lui-méme transmis au service forestier & Hanoi
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division est la véritable unité forestiere nettement
délimitée sur le terrain comme sur la carte.

La garde des foréls eslt assurée sous 'aulorité
? des agents et officiers que nous venons d'énumé-
i rer par des gardes im‘igi-ncs inslallés, soit au
sitge des divisions, soit dans des postes. Ces
agents veillent & I'exécutlion réguliére des coupes
el a la protection des bois.

Nous donnons ci-dessous le tableau de ces
diflérentes divisions,

GARDERIES

Circon- Can- — el

.\criptions tonnement  Divisions isolées  de division
Cochinchine . ) 30 17 32
Cambodge. . . 2 7 10 7
Tonkin,..... 3 15 19 ih
Annam ...... » 6 » 6

T e " » »
Tolaux. 10 HR &0 G0
o — —

oit se poursuil I'établissement de magnifiques
cartes au 1/10.000° dont nous donnions la repro-
duction en ce qui concerne la forét de Bien-hoa.

La forét une fois reconnue, il convient de la
protéger, de 'améliorer el de exploiter.

LLa constitution des réserves était la premidre
mesure a prendre et déji en Cochinchine la pre-
miére réglementation de 1870 y avait pourvu.
Malheureusement alors leur surveillance étail
difficile et leur exploitation fut poussée a ou-
trance. Elle a do ¢tre arrétée depuis 1901 et n'est
faiblement recommencée d'une maniére ration-
nelle que depuis 1906.

En 1901, les réserves de I'Indo-Chine ne s'éle-
vaient qu'a 30.000 heclares. Leur superficie est
anjourd’hui de 167.381 hectares sur lesquels
28.038 sont aménagés et 5.937 délimilés senle-
ment. Leur répartition est la suivante :
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ombre Hect. Nombre Hect,

19 16.881 |

221628 1.154%
~ige 44 3.067 14 4.783
3,370 6 8.090 » b
_ﬁw » »n » ¥
167.38¢ 36 28,038 (85 5.937

,année le service forestier poursuit
penagement de nouvelles réserves. 1l s'applique

culidrement a celles qui sont susceptibles de
donner lieu a des coupes prochaines.

Leur constitution se fait suivant une réglemen-
tation établie.

L'étendue réservée ne peut dépasser pour
chaque province le cinquidme du total de la sur-
face boisée.

Aucune réserve ne peut étre faite sans la réu-
nion d'une commission spéciale présidée par
I'’Administrateur de la province et qui comprend
avec les fonctionnaires forestiers des délégués
indigdnes des villages intéressés.

Les plans de ces réserves sont soignensement
¢tablis et reportés sur les cartes au 1/5.000° ou
au 1/10.000° dont nous avons parlé plus haut.

Le domaine réservé étant constitué, il convient
de I'exploiter et de 'améliorer. Il doit non seule-
ment en effet répondre & son utilité physique,
mais encore & une utilité financieére. 1l doit aussi
servir de modéle d'exploitation aux populations
du pays. Enfin, nous le répétons, la forét qui n’est
pas exploitée dépérit et la meltre en valeur c’est
'améliorer.

On s’est donc efforeé en Indo-Chine d’appliquer
dans la gérance de la forét les principes fonda-
mentaux de toute sylviculture rationnelle.

L’exploitation des réserves,

I’exploitation devait avant tout étre basée sur
les besoins du pays, qui en I'espéce sont prinei-
palement de bois de feu; c¢'est en effet dans ce
seal but que les plus heaux hoisements ont 616
dévastés.

Pour répondre A ce besoin il n’y avait qu'un
mode de traitement : le taillis sous futaie, si cou-
ramment pratiqué en France.

Ce mode de traitement nécessitait une délimi-
tation exacte et un arpentage complet des foréts a
livrer & Texploitation, de facon a diviser les mas-
sifs en « séries d'exploitation » qui sont les véri-
lables unités d'exploitation ; chaque série est
elle-méme divisée en coupes qui correspondent
én surfaces pouvant étre exploitées dans une annde
entitre et qui ensuite seront laissées en reros
pendant une révolution complite, cest-a-dire
pendant vingt annnées correspondant en Indo-
Chine au temps suffisant pour obtenir du hois de
len de bonne dimension. La série est ainsi divi-
S¢e en vingt coupes de fagon que l'exploitation
ne soit jamais arrétée.

La maniére de procéder a l'abattage a elle-
méme élé réglementée par le service foreslier,
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ﬂ&_ﬁ_ les pratiques antérieures ayant été tout ee qu'il y
AdSbgaos Delimitces | @ de plus néfaste a la forét.

Trois régles primordiales doivent étre obser-
vées : la coupe au ras du sol, la conpe de proche
en proche et le balivage.

Sion ne coupe pas au ras de terre, en effet,
les rejets naissent rre la souche mére qui, elle, ne
tarde pas & périr, entrainant la destruction des
Jeunes arbres. En procédant autrement, les rejets,
au contraire, envoient des racines dans le sol, et
lorsque la souche mére est pourrie, leurs racines
propres assurent le développement des arbres.

La coupe de proche en proche, en groupant
tous les bacherons, permet la surveillance; elle

ermet surfout d’assurer la vidange dans de
Eonnes conditions. Si les bois abaltus le sont
d'une maniére disséminée, leur transport en
plein peuplement abime un nombre considérable
d’arbres ; de proche en proche, au contraire, le
parterre de la coupe est déblayé derridre les bo-
cherons et le travail de vidange, tout en étant
plus facile, ne cause aucun dégat.

Enfin, c¢'est par le balivage que I'on pourra
permetire dans l'avenir I'association de l'exploi-
tation du bois d’ceuvre a celle du bois de feu.
Dés maintenant, dans chaque coupe, on garde de
beaux échantillons d’essences choisies en nombre
variant de 100 & 130, devant durer de 2 A 4 révo-
lutions, jusqu'da ce (,u"ils aient atteint de bonnes
dimensions. Ces arbres auront un double role:
non seulement ils seront une réserve pour I'ave-
nir, mais dégagés des essences pauvres par la
coupe, ils se développeront plus largement, et
apreés la coupe du bois de feu, travailleront a
Pamélioration du peuplement de la forét en don-
nant des graines et en assurant leur reproduc-
tion. D'autre part, donnant plus d'ombre que les
arbres de (taillis, ils’ protégeront le sol de la sé-
cheresse et de I'invasion des grandes herbes, qui
sonl des causes d'incendie et un habitat favorable
aux fauves, qui doivent disparaitre en partie avec
"amélioration de la forét.

Dans certaines coupes, il peul arriver que l'on
ne trouve pas 100 ou 130 arbres d'essences a ré-
server. Dans ce cas, le Service forestier inlervient,
et par semis ou plantations, introduit dans ces
l‘l)lllll“.‘i 1II‘S essences lll? \'all‘lll' 1)0"[‘ IH‘]']I]I‘“.I'!‘ un
balivage de choix & la prochaine révolution.

Ce sont la des principes appliqués dans tous
les pays pratiquant une sylviculture intelligente
et & laquelle nous ne saurions éviter de nous
soumettre en Indo-Chine.

La question de la bonne exploitation des
coupes en séries el par révolution n'a pas été
sans provoquer dans {es foréts un imporlant tra-
vail de préparation. C'est pourquoi partoul’on
jusqu’ici la gérance du service forestier a été effec-
tive, on a établi dans la forét les voies de com-
munication nécessaires vers les cours d’eau, les
chemins de fer, ete., de fagon & opérer la vidange
dans des conditions faciles. On peut voir sur la
carte de la forét de Bien-hoa, que nous repro-
duisons, les laies sommidres, les chemins de
ronde, les voies de vidange, etc., ainsi que la di-
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la forét en séries et de celles-ci en

T aménagement n’est pas sans causer

fTorts et de sérieuses dépenses, alors

8 remiéres coupes sont, elles, peu produc-

3 is I'cuvre forestiére est une uvre pour

2 ir, et a la prochaine révolution on consta-

e ra déja les heureux effets du travail qui est fait

30N jourd’hui. Quelles que soient les sommes qui

uront été dépensées, elles seront largement pro-

| ductives, et 'aménagement des foréts est un pla-

: cement de fonds que tout pays soucieux de l'ave-
nir doit savoir effectuer.

Les dépenses et les recettes des réserves
de la colonie.

Relativement au travail quia 6té fait jusqu’a ce
Jour, les dépenses ont cependant été encore peu
de chose et leur montant a toujours été inférieur
a celui des recettes. Nous sommes d'ailleurs portés
a trouver cela facheux, etil serait peut-étre dési-
. rable de voir les ressources tirées de la forét appli-
' quées a la mise en état de nouvelles réserves.

_ Nous donnons ci-dessous, d'apres les budgets
3 locaux du gouvernement général, les chiffres des

2 recettes et des dépenses :

il Différences des recettes

i Années Recettes Dépenses sur les dépenses

= piastres piastres piastres

91, .. 238,304 10%.363 133,941
1902, ... 203,805 170.647 123 .158
§903. .. 377.032 201.33% 175,698
190%. .. #43.274 238.02% 205, 250
1908... . 346895 256,897 89.996
1906, .. 8,169 270,744 42.425
1907. .. ¥50.954 326,047 124.907
1908. .. ¥25.,000 345 500 79.500
1909. .. 480 000 383.771 096.229

Les valeurs ci-dessus sont les chiffres des
comples définitifs de 1901 2 1907 et des prévisions
pour 1908 et 1909,

Nous complétons ces renseignements par deux
tableaux, 'un donnant la nature des diverses re-
celles, l'autre la répartition de ces dernidres
entre les divers pays de I'Union indo-chinoise :

Nature des recettes.

1806 1907 1908 1909
piastres  piasires  piastres  piastres
Permis de coupes.. 28 100 45,136 28,500 52,000
Produitsprincipx.. 262,275 369.881 358,300 381,500
Prod. accessoires, 19.658 31,790  33.500 40,000
Redev. ternit... ... 373 08 1.700 500
Amendes - transac -
T A 2.762 3.737 3,000 6.000
Totaux ..... 33,169 450.95% 425,000 §80.000
Répartition des recettes.
1903 1904 1805 1906
piastres piasires  piastres  piastres
Cochinchine.... 173.142 173.472 140431 122,052
Cambodge. ... .. 112:.057 132.037 94.402 90.218
Foukin......... 80.698 103 058  72.845  65.038
ADREI: G 11.135 35.007 30,515 34.960
T e R ok » » » »
Totaux. . . TT.U-'.;:.’. £43.274% : 336,905 313.169

Nous ne saurions entrer, dans le cadre forcé-
ment limité de cette étude, dans des considéra-
tions particuliéres sur les différentes recettes.
Nous ne pouvons cependant passer sous silence
le succes obtenu par les adjudications de coupes
dans le domaine réservé.

La premiére adjudication a eulieu a Bien-hoa
en 1906; elle portait sur 278 hectares, donnant
approximativement 8%.800 stéres de bois de feu.
Le prix moyen obtenu fut de 0 p. 13 le stére,alors
aia'en coupe libre il n’aurait été payé qu'vne re-

evance de 0 p. 10. On voit par la combien les
indigénes trouvent d’ores et déja plus avanlageux
de couper le bois dans les foréts aménagées que
dans celles qui ne le sont pas.

Le suceds ne s’arréta pas laet, en 1907, 2 une
vente sur 266 hectares, représentant environ
52.200 stéres de bois de feu, les prix atteints ont
¢t¢é en moyenne de O p. 27, certaines coupes ayant
été adjugées a 35 piastres. Au taux moyen, le re-
venu de I'hectare ressort a 62 p. 97, prix encore
inférieur & ce qu'il devrait étre si les peuplements

‘n'avaient jamais ét¢ dévastés.

Coupes libres.

Lorsque la forét n'est pas exploitée suivant
les régles que nous avons exposées, le service
forestier délivre des permis de coupes libres lais-
sant toute liberté au bacheron dans un périmetre
déterminée.

Cette méthode est particulicrement facheuse et
doit étre appelée un jour a disparaitre. Elle nuit
considérablement a la conservation de la forét,
car elle est essentiellement destructive. Le buche-
ron, en effet, ne s’attaque qu’aux meilleures es-
sences dont il épuise les massifs. Il doit, aujour-
d’hui, aller les chercher fort loin, et leur trans-
port dans la forét n’est pas sans causer de sérieux
dégats. 1l s'opére ainsi une sélection a rebours,
les beaux arbres disparus, les lim ou les sao
n'étant remplacés que par la brousse environ-
nante.

Cependant, tant que le service forestier n'aura
pas été doté de moyens et de personnel suffisants
pour surveiller I'exploitation de I'ensemble des
massifs, la coupe liHrc devra ¢lre permise, car
I'on ne saurail songer & priver la consommation
d'une région des bois dont elle a besoin et qu'elle
possiéde. Cest li le point le plus délicat de la
question forestitre en Indo-Chine. On ne saurait,
en effet, empécher les villages de s'approvisionner
de bois de feu ou de bois d'auvre dans les foréts
voisines. Tout ce que 'on peut faire, c'est d’exiger
une taxe pour la jouissance de cette richesse na-
turelle, en attendant que le service forestier soil
mis & méme de les guider et de les aider partoul
dans I'exploitation.

Le Ray.

Nous dirons enfin quelques mots de la pratique
du Hay, qui est si funeste aux foréts de la colonie.
Elle consiste & livrer & l'incendic annuellement
une portion de terrain boisé, sur lequel sont en-




347
|
|
|

Vi

Vi
i Vs HN.N
: I s

61 u2 aspuan @ adno)

| = WIIWWOS 1Y
[ ) @ NH & SRS, 2dnos ap=—p1—
! > I
_“. w IESERICRRE T
b | k
| . -
_ ity . |
| - ¥ g uey 0Nyy
. 9 ok %
6l £l 4 EE A DT =
| “ 11! 4+ Ay a.I\am.___M“.w‘rﬂrquum'u@&‘
| s, 7 —— g ong{uiog - bue g B Rt P D
| . h i g | o _ ___m_ 1l ...m “..n l.-\.\v. it .w T
" A - | - 4 R L
R Pl & " 8w * | s 220 ¢ | -
*Q\h s~ krul_.ll,.- 4 “W __ £
| o] Jo|6]|s 0w o L ] i | = \\..m y ] 21
X 20745 %E% (AL k....xmb %Sc.w\\.,\m ] |-Im_.. _n.;.ﬁm.w, QE- NN'N. Y _..wmua “& w....-.\ Di7 \%._m._. one N
f L.} H. L) 2 8| 6 | S |9 “mm“ S| AEIED %5 .“W 47 ¢
: ] O §-pued, r | : G, Lo\ - 100 ap a)ip|
- CE 3(0 | M 1\.‘.\.\.\... % : \\.(...!Q 4 V I o : |
e pes P <8 \\ __ f\‘_f.nxg..&m L\
w — .t:. ons 2 Ll sfs e
\.\Lw.:: 02 1

L] 9%y

w 0qQJy o X LW g
\ % ..A__Ma...\ . £ o _s_\ | +_ ]
A

1 W
v ORIPS Iaki7eny)

{ g w 4
_\\\\ﬂ\\_m\\.mwm\. :

3 Trem
.m.,f..._._mnm il
g~

: I
. ™ \w.j_ | : tee o .|| NTRUST
| aovey | _ V 2 oV ey, L._..mL».q | ¥
[ S a&!:&ﬁ.ﬂ £l Hl L g1 i 2z Lo fr..;LA “__ ./
" ) - .r.\u | .__... % m&\%&r\\ e o r | /./
s o | H R Tk TN P 9| si | o la\

DION -| 7eUgy 90 QY

DE L’ASIE FRANCAISE

4 ik’ - \c\\u,\\..(u.u.‘.
g bt nm.vu.bam
e ¢ yap suntbas sues ey
o T * .r..v.m
o : - R ol b T T R
W T TPIETiy T e0090y oo I
Poiig. SnoL Syyreq 3f +ned xnejoq
ney - ue) ol
: 757 -png wgg - buesy 6
aang-png-wog -buesy 9 .
% . JE
; paoy - wog r_?c.; L il = :
787 ~png ~e1g - 10Ng 9 y;
" pron 13 - 005 ) oueuajquoy
: pION -£Ig - 10ng Ul $IE)I 3. .
; - jovoy - 87294 0EG6 |
_. - 18U} 2
__ oo gl VOHNAIYE 3d L4904
-
olgwiny
-r. T .
R |'9p neajqe]
o Ly
o ;




‘
o
5,
¥

BULLETIN DU COMITE

quées des cultures. Les cendreslaissées | suré, pouvant alléger dans une certaine propor-
arment un excellent engrais. C'est a | tion les charges du contribuable.
. u'est due, pour la plus grande De quelque cdté qu'on envisage la question,
arition des foréts indo-chinoises. on ne peut conclure que d'une méme manidre :
igénes, en effet, s'appliquent chaque | la forét en Indo-Chine doit étre conservée, déve-
détruire un nouveau territoire. Aussi, | loppée, protégée et exploitée, parce que son
s quelques années, s’est-on particulidrement expll)oitation représente une bonne affaire pour
de remédier & ce mal en cherchant, tout | tous, et parce qu'elle est indispensable pour
ins, & stabiliser les rays sur un méme | 'amélioration du climat, du régime des eaux et
re, de fagon que l'incendie de la végéta- | de I'agriculture du pays tout entier.
tion revienne au méme point tous les dix ans. Pact C 5L S )
Des essais suivis de succes ont été faits en Cochin- B .

chine dans la province de Honquan, et au Tonkin | S s e a0 s s v T s Y T oA T e

dans celles de Son-la et de Quang-yen.
Cette nouvelle manitre de faire aurait un autre LE SI AM
avantage, celui d’attacher au sol des populations

que la nécessité de trouver chaque année des | ET LES CHEMINS DE FER

terres nouvelles rend forcément nomades. Il y a
la, tant au point de vue politique qu’économique, Au commencement d'avril dernier, le gouver-
une question de premitre importance. Au point [ nement siamois faisait passer dans les journaux
de vue économique, on créerait ainsi une main- | locaux la note officieuse suivante :
d’eeuvre agricole fixe, qui pourrait travailler 2 « L'expérience a démontré que la ligne du
exploitation rationnelle des massifs forestiers, | Nord payail jusqu'a Paknam-po. De Yaknam-po
tout en permettant & la culture de se faire dans | jusqua Pitsanulok elle ne donne pas, jusqu’a
les terres riches en humus avoisinant les foréts. | présent, de recettes suffisantes, et de Pitsanulok
a Outaradit, pour un certain temps, elle paiera
seulement les dépenses dexploitation. Au dela |
Au cours de celte étude sur la question fores- | d’Outaradit, la construction de la ligne devient
titre en Indo-Chine, nous avons cherché a ne pas | plus conteuse.
sortir des considérations générales, voulant nous « En plus des intéréts des emprunts, il y aura
aprlit[uor & démontrer surtout le bénéfice que la | prochainement & faire face & 'amortissement et
CoO

A

Conclusion.

'

onie doit tirer, & tous les points de vue, de ses | si on voulait continuer les travaux plus au Nord,

fordts. il faudrait, sans doute avant peu, recourir & un
Il esteertain qu'il y a encore beaucoup i faire | nouvel emprunt d'un million et demi de livres.
pour améliorer la situalion actuelle, tant au point « Etant données ces circonstances, il n'a pas

de vue de la mise en valeur proprement dite qu'a | paru sage, pour le moment, d’étendre la ligne plus
celui des questions secondaires quis’y rattachent : | au Nord, et de courir le risque d'une perle finan-

administralion, personnel, réglementation, dé- | ciare. .
enses, ele. CGes queslions secondaires sont d'ail- « Ila été décidé, en conséquence, de suspendre
lcurs celles qui ont soulevé le plus de contro- | pour un temps Pextension tle la ligne. On pense
verses et méme de vives polémiques, que les sections construites verront croitre leurs

La transformation des coutumes destructives | bénéfices. L'expérience a prouvé, pour la ligne
anciennes, en pratique plus savantes aujour- | de Koral, que, quoique la ri;.:nv n’ait donné au
d’hui, ne peut évidemment pas se faire sans léser | début qu'un bénéfice de 1 0/0 et méme moindre. )
quelques intéréts particuliers immédials. Mais il | ce bénéfice a atleint en quelques années 3 et 40 /0.
s'agit de prévoir lavenir et de sauvegarder les | On espire donc que, dans trois ou quatre ans, les
intéréts de la masse. En quelques années, d'ail- | sections du chemin de Paknam-pé rapporteront
leurs, quelque vingt ans seulement, ceux qui | assez pour justifier une extension de la ligne vers
sont le plus portés a se plaindre seront alors les | le Nord.

remiers a tirer le plus grand bénélice de 'amé- « Dans I'intervalle, le rail sera poussé jusqu’a

ioration de la forét, Sala-méphuog qui est la téte des routes de cara-
A ce moment alors, tous dans la colonie y trou- | vane vers Phré et le Sud-Ouest de la Chine. »

veronl leur bénélice, I'indigéne, le colon et I'Etat (e communiqué n’a pas élé sans causer quelque

lui-méme. Les réserves du domaine public don- | étonnement a Bangkok, et méme une assez grosse
neront, en effet, un revenu stable et pendant | émotion chez tous ceux qui, ayant des inléréts
longtemps toujours croissant, qui ne sera plus | dans la province de Xieng-mai, escomplaicnt
& demander aux populations. Des entreprises fo- | I'achdvement de la ligne du Nord dans quatre ou
resticres pourront se fonder en grand nombre | cing ans. Les raisons données pour retarder la )
d'une maniere lucrative pour assurer les coupes | construction de la ligne sont peu convaincantes.
des foréts améliorées d'une manidre régulit‘-re el | Comment admettre, en effet, qu'arréter une ligne
constante. Par le développement des bois en fail- | en construction en pleine campagne pour attendre
lis, les villages indigénes auront toujours une | qu'elle couvre ses frais, soit de meilleure admi-
alimentation facile en bois de feu, en méme temps | nistration que de la conduire le plus vite possible
que les communes trouveront la un revenu as- | jusqu'd un terminus riche et peuplé?
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¢ préférable d’avouer tout de suite, ce
rda pas & apprendre, que le Siam allait
nt entreprendre le prolongement de

, arrétée a Petchu?)uri, et son rac-
systtme des Federated Malay States.
it que cette ligne sera construite jusqu’a
par le gouvernement siamois au moyen
mprunt de 4 millions de livres sterling a
0/0 garanti par les Federated Malay States.

n ne sait pas encore exactement quand et

comment la ligne sera exécutée,
[la paruau début, a Bangkok, que 'administra-
tion actuelle des chemins de fer royaux — quiest,
comme on sait, presque entiérement allemande —
serait chargée de la nouvelle ligne. Une note a
paru affirmant que la direction des chemins de
fer du Sud serait enticrement distincte de 1'an-
cienne direction des chemins de fer du Nord. De-
puis, des ingénieurs allemands, an nombre d’une
dizaine, dit-on, auraient vu leurs engagements
résiliés. Il est probable que le gouvernement bri-
tannique aura tenu a ce que des ingénieurs an-
glais participassent a la construction d’une ligne
située dans leur zone d'influence.

Le chemin de fer., en partant de Petchaburi,
irait re{oinrlre Kota-bharou (Kelantan), par Bang-
tapan, Ligor et Singora. La ligne des F. M. S.
détacherait de Gemas, dans I'Etat de Selangor,
un embranchement qui, par Kuala-semantan au
centre de Pahang, ]‘l.‘_]Oiﬂ(L‘ﬂ“ Kota-bharou.

On aurait ainsi & construire :

1°De Gemasa Kuala-semantan, 113 kilométres:

2° De Kuala-semantan i Kota-bharou, environ
350 kilométres ;

3 De Kota-bharou a Petchaburi, environ 1.200
kilométres. Un embranchement relierait Singora
a Penang par Kedah.

Enfin on prévoit dans un avenir plus lointain
le raccordement des chemins de fer du Sud de la
Birmanie.

Ce vaste projet a suscité dans la presse des Dé-
troits des commentaires en sens variés. Plusieurs
se plaignent que la métropole ait laissé a la charge
des F. M. 8., déja obligés de rembourser au Siam
les 3 millions de dollars prétés par celui-ci a Ke-
lantan et a Tringanou, la garantie d'un emprunt
a 40/0. Mais presque tous, en somme, reconnais-
sent les avantages considérables de ce vaste plan,
el la mauvaise humeur d’une certaine presse i
Singapour n'est, sans doute, que 'effet d'une ja-
lousie assez explicable & I'égard de Penang, qui
menace sérieusement de reprendre la premiire
place dans la péninsule.

Méme en laissant de coté intérét politique de
la ligne, et les avantages économiques qui en dé-
riveront pour les pays traversés par elle, il est a
peu prés certain quelle sera par elle-méme une
assez bonne affaire.

Les chemins de fer des F. M. S. rapportent ac-
tuellement 3,61 0/0; mais des sommes considé-
rables ont é1¢ dépensées pour I'amélioration de la
voie, le remplacement des railset la construction
de batiments, et ces dépenses exceptionnelles ont
€1¢ prises sur les recetles. On peut donc espérer,

sans exagération, un rapport minimum de 4 0/0,
La mince bande de territoire siamois que traver-
sera la locomotive est fertile et peuplée, et quoi-
que tous les villages soient forcément tris rap-
prochés de la mer, les communications maritimes
rares et lentes sont inaptes & rendre les seryices
d'un chemin de fer qui permet aux paysans,
comme on le voit sur la ligne de Bangkok a Pe-
tchaburi, d'aller chaque jour au marché voisin
pour faire leurs échanges, Les deux moyens de
communication se compléteront 'un 'autre et se
développeront parallélement.

Quand les nouveaux projets auront été accom-
plis — disaitdernidrementsir John Anderson, gou-
verneur des Détroits, avant de guitter Londres —
quand le gouvernement siamois aura pu établir,
dans la partie de la péninsule qui lui est demeu-
rée, une administration effective, et quaml nous
aurons pu faire de méme dans la partie qui nous
a ¢té transférée, je prévois réellement un tros
grand développement du commerce local qui
trouve ses débouchés & Singapour et & Penang.

Il n'y a aucun doute qu'au début Penang ne
trouve plus de bénéfice H(‘s changements inter-
venus ou a intervenir...

Mais Singapour aussi en bénéficiera, car avec
le développement de la cote orientale de la pénin-
sule, dont le commerce est obligé de lui revenir,
celte ville s'apercevra que les ‘avantages de son
port seront aussi pleinement appréciés qu'ils
peuvent I'étre.

Voicidone, pour plusieurs années, les lignes de
pénétration vers le Laos, qui inquiétaient si fort
les journaux indo chinois, arrétées.

Si nous faisons le bilan du réseansiamois, tel
quil est & I'heure actuelle, nous trouvons :

1° La ligne a voie de 1 métre Bangkok-Pe-
tehaburi, 150 kilométres ; :

2° Les lignes & voie normale Bangkok-Korat et
Korat-Paknam-po, 423 kilométres;

3° Paknam-po-Pitsanulok, 138 kilométres ;

4 Bangkok-Petriou, 64 kilométres.

Toutes lignes d’Etat auxquelles il faut ajouter
les lignes particulidres :

1° Bangkok-Paknam, 32 kilométres

2° Bangkok-Tachin, 35 kilométres;
soil au total 843 kilometres de voie ferrée en
exploitation. _

La ligne de Pitsanulok a Outaradit et I'embran-
chement de Savankalok sont terminés et pour-
ront étre mis en exploitation aussitot que le pont
de Bandara au Sud d’Outaradit) sera achevé. Les
travaux de ce pont sont déja trés avancés el on
peut prévoir leur fin pour cette année. Au deld
d’Outaradit, la ligne est en construction fusqu au
col du Kao-plung, qui fait communiquer le bassin
du Mé-nam avec celui du Mé-yom. Ce col sera
franchi au moyen d'un tunnel actuellement en
voie de percement. Les travaux seront longs et
difficiles, mais on espére franchir le Kao-plung
et terminer la ligne jusqu’a Sala-méphuog pour
la fin de 1910.

Ce sera done la, nous I'avons vu, que s'arrélera
pour plusieurs années le chemin de fer du Nord.
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Telle qu nne acluellement, la ligne
permet miner les correspondances
pour 2 ours, au lieu de vingt-
cind s autrefois.

: atteindra Sala méphuog,
de Bangkok aux villes sui-

i, S0 jours au lieu de 25,
8 & 9 jours au lieu de 30;

ours au lieu de 25 a 30 :
J

Nomg-kai, par Pitsanulok et Dan-sai, 9 jours
aun lieu de 15 a 25

Nos postes de Ban-huei-sai en face de Xieng-
kong), de’ Luang-prabang, Pak-lay et Vien-tiane,
qui sont respectivement, les deux premiers a 30
a 10 jours, les deux derniers & 20 a 30 jours de
Saigon, seront trois ou quatre fois plus rappro-
chés de Bangkok.

les routes de Phré a Xieng-kong, Oularadit &
‘ak-lay, Pitsanulok & Nong-kai peuvent, sans
srands travaux, devenir des routes trés prati-
cables, en saison séche, aux charrettes a hoeufs:
mais actuellement ce moven de locomotion, géné-
ral dans I'Est et le Sud-Est du Siam, est comple-
tement inconnu dans le Nord-Est. On emploie les
boeufs porteurs, les éléphants, les chevaux et les
mulets; mais il n’est pas douteux que si les routes
ctatent, méme sommairement, aménagées pour
les transports pour charrettes, on en ferait faci-
lement admettre I'emploi.

L.es communications sont, il est vrai, trés diffi-
ciles, sinon impossibles, pendant quatre mois par
an, au moment des pluies et des inondations:
mais comme elles sont presque continuellement
impraticables aux marchandises par la voie du
Mékong, lavantage demeure encore aux roules
slamoises.

Avec une bonne route, de 'embouchure de la
Sé-moun & Oubone, et un service de navigation a
vapeur sur la Sé-moun, le bief de Bassac pourra,
pendant cing a six mois de 'année, étre a 6
7 jours de Bangkok.

De Koral a Vien-tiane, par route de charrettes,
vy a 12 jours, et de Korat & Gubone, par les
routes du Nord ou dn Sud, également praticobles
aux charrettes, 10 & 12 jours.

On voil que, de tous les points du Laos francais,
Bangkog est infiniment plus rapproché que Sai-
= 1.

L’exécution des lignes Pnom-penh-Battambang
dibord et Savannaket-Quang-tri, ou Pak-hin-
boun-Vinh ensuite, peut seul contrebalancer la
puissance d'attraction de Bangkok.

Les Siamois n'ont rien négligé pour rendre
cohésives les parties de leur royaume que la
nature avait séparées. Korat et Phré, rattachées
d I:.ung_kok. affirment définitivement unité sia-
woise. Le gouvernement, depuis quelque temps,
allache de Iimportance a Pamélioration des
foules; un peu partout, souvent par le moyen de
souscriptions publiques, des ponts sont construits,
Ues passages difficiles améliorés. Apres le traité

franco-siamois, dépossédé des cols de Chong-
samet et de Dan-tapui, qui donnaient passage aux
caravanes allant du Laos siamois au Cambodge,
il a fait aménager le col de Chong-takor, qui
ouvre une voie relativement facile de la province
de Korat & celle de Petriou. La restitution de
Dansai lui a rendu la seule route pratique entre
Pitsanulok et Nong-Kkai.

Tous les chemins de fer siamois y ont leurs
frais et au deld (la ligne de Paknam rapporte
14 0/0; celle de Tachin, qui est nouvelle, rapporte
déj 5 0/0; les lignes de I'Elat, au moins 3 0/0);
il est certain qu'une ligne Pnom-penh-Battam-
bang donnerait des bénéfices.

Il est plus doutenx que les lignes qui joindraient
la cote d’Annam au Laos fussent des placements
financiers & recommander, ni méme, quoi qu'on
ait dit et éerit, celle un moment préconisée de
Battambang ou de Pnom-penh & Vien-tiane -par
Oubone. Le commeree du Laos francais, et méme
du Laos siamois, est actuellement insignifiant;
le Laos francais est peu peuplé, mais on ignore
quels changements peut apporter, dans un pays
qui parait contenir des richesses naturelles appré-
ciables, les possibilités d'une circulation active
et quor qu'il en soit, puisque le Laos fait partie
de I'Union indo-chinoise, il est absolument indis-
pensable que nous le raltachions & I'Indo-Chine
avant qu'il soit devenu complétement le tributaire
¢conomique et intellectuel de Bangkok.

Quant aux projets de relier les lignes siamoises
aux lignes indo-chinoises futures, qui paraissent
tant effrayer la presse coloniale, ils sont encore
tellement vagues qu'il n'y a pas lien de s'en
inqui¢ter. On parait méme oublier parfois que
Battambang est chez nous el que nous sommes
toujours libres d'arréter le chemin de fer de
Petriou a la frontiére francaise; el pourquoi enfin
un chemin de fer de jonction, qui se fera un jour
fatalement, peut-il nous causer lant d’appréhen-
sions? Le riz et le poisson de Baltambang, qui
descendent par batean & Saigon, n'iront pas foreé-
ment & Bangkok par chemin de fer, et les mar-
chandises d’importation viennent depuis long-
temps de Bangkok a Vien-tiane et & Battambang.
Qu'avons-nous & perdre? D'aulre part, il est évi-
dent que toute ligne de chemin de fer apporte la
vie au pays qu'elle traverse, et que, dans la me-
sure oit la construction d'une ligne n’est pas une
folie financiére, elle doil toujours étre souhaitée,
tellement les conséquences ¢conomiques quelle
entraine sur place dépassent les intéréts particu-
liers de tel ou tel port et les bénéfices a attendre
de la ligne elle-méme.

En résumé, Pactivité remarquable déployée par
le Siam dans la construction des chemins de fer
ne peut étre envisagée quiavec satisfaction pour
I'accroissement de richesse qu'elle entraine; elle
peut nous inquiéter par l'attraction qu'elle exerce
on sens contraire de I'Indo-Chine, maid il ne tient
qu'ic nous, si nous la redoutons, de la contreba-
lancer par une activilé égale. e
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tions contre le Dé Tham. —
dernier Bulletin,les oyérations contre
m onl été marquées, le 25 juillet, par une
assez chaude, au cours de laquelle nous
perdu un officier, le capitaine Perthuis. La
ression a été, dit-on, énergique. '
Rl. Doumer, qui eut affaire avec le Dé Tham,
a raconté ainsi comment il avait agi & son égard,
dans le journal le Matin du 11 aoit : :

« Au mois de janvier 1897, quand j'arrivai en
Indo-Chine, le Dé Tham menait ainsi contre nous
une guerre ouverte, sans répit et sans merei. El

cela durait depnis nombre d’années, & part une
tréve courte et précaire qui avait assez mal fini.

« Au cours de I'année 1896, on avail tenté de
venir & bout du Dé Tham par de grandes opéra-
tions militaires; et toute la valeur et la setence
du colonel Galliéni et du commandant Lyautey,
qui les dirigeaient, et toute la force des colonnes
Ll'infanterie et dartillerie mises a leur disposition
n'avaient pas empéché la victoire d'dtre stérile.
Le grand chef rebelle n'était pas pris; ses bandes
n'étaient pas détruiles, :

« D'accord avee le commandant de nos troupes,
I'excellent général Bichot, je m'efforcai d'en finir
par d’autres moyens. Plus de grandes opérations,
plus de colonnes, mais une foule de postes forti-
fié¢s commandant tous les passages, un encercle-
ment progressif des bandes dans la seule province
du Yen-thé, un rétrécissement continu de cet in-
vestissement qui réduisait le champ d’entreprise
des rebelles... Et dans cet espace limité, fermé
hermétiquement, des troupes légéres toujours en
mouvement, reliant les postes, battant les (iwmins.
traquant les ennemis, obligeant leurs bandes i se
diviser, & s'affaiblir, les aflamant, leur rendant
tout repos, toute vie impossible...

« ... Les bandes du Dé Tham, vaincues, aceca-
blées, disloquées, furenl, troncon par tron¢on,
pourrait-on dire, détruites ou faites prisonniéres.
Le D¢ Tham lui-méme, invalnérable Dé Tham
¢lait un jour alteint el assez séricusement blessé,
Il se rendit. Je recus a Hanoi, le 18 novembre 1897
(une date que je n’ai pas oubliée), sa demande de
soumission.

« Le chef de bataillon Péroz, commandant ter-
ritorial du Yen-thé, fut chargé de la recevoir et
de la rendre effective. Le Dé Tham avait la vie
sauve, ainsi que les quelques partisans qui lui
restaient. Il s'établissail sur des terres voisines du
poste militaire de Nha-nam, a la fois protégé et
surveillé. par lui. L'ancien rebelle nous avait
donné sa parole de vivre désormais en paisible
colon; nous l'assurions, en retour, que le passé

‘ serait oublié, qu’il deviendrait sujet de la France
au méme titre que ses compatriotes, ayant droit
& un égal respect pour sa personne et pour ses
biens.

« La soumission du Dé Tham avait pour I'Indo-
Chine une importance particulitre. Elle mettait
fin & une longue lutle qui désolait depuis plu-

e
4

sieurs années de belles provinces voisines d'Hano:
elle achevait enfin la pacification longtemps pour-
suivie de notre possession du Tonkin. »

Les associations indigénes en Cochin-
chine. Une circulaire. — Le 2§ mai dernier, le
gouverneur de la Cochinchine a fait parvenir aux
administrateurs, chefs de province, la circulaire
suivante relative aux associations indigénes :

Certaines, associations n’ayant aucun caractére politique.
ni occulte, se sont constituées dans les provinces de Co-
chinchine sans observer les prescriptions des articles 291
et suivants du Code pénal encore en vigueur dans la co-
lonie.

La population indigtne ne paraissant pas avertie de ses
obligations en matiére d'association, I'autorité judiciaire
a estrmé qu’il serait pen équitable de poursuivre brusque-
ment des associations jusqu'ici tolérées, et qu'il convenait
d'user d'indulgence i I'égard de certaines d'entre elles
contre lesquelles des poursuites ont été demandées.

Toulefois, ces associations s’étant multiplides dans
presque toutes les provinces et pouvant, 4 Poccasion, de-
venir un damger politique, il a été reconnu nécessaire,
d’accord avec le parquet général, de faire, & I'avenir, une
rigoureuse application de la loi.

Dans ce but je vous prie de rappeler aux autorités can-
tonales et communales les dispositions des arlicles 201
et suivants du Code pénal et les inviter & porter a la con-
naissance de la population que toutes associations, qui ne
seront pas autorisées régulitrement ou qui auront enfreint
les conditions auxquelles aurait été subordonnée I'auto-
risation, seront traduites en justice en la personne de
leurs chefs, direcleurs et administrateurs et qu’il leur sera
fait application des peines édictées par la loi.

Afin de permettre & l'administration de conserver la
trace des autorisations quiseront demandées et qui devron!
faire P'objet d’enquétes minutieuses de votre part, vous
devrez mentionner sur un registre spécial toutes les asso-
ciations autorisées existant dans votre provinee, avec les
renseignements susceptibles de constater que les formali-
tés prescrites par la loi ont été scrupuleusement observées.

Un exemplaire des statuts de chacune de ces associations
sera conservé dans vos archives.

CHINE

Le retour de Tang Tchao Yi.— Nous avon-
autrefois parlé de la mission de ce haut commis-
saire impérial, lorsqu’il fut chargé d'aller & Was-
hington porter les remerciements de feu 'empe-
reur, pour la remise d'une partie de l'indemnité
des Boxeurs que les Etats-Unis faisaient & la Chine.
Le voyage de Tang Tchao Yi ne devait pas avoir
que ce but; le haut commissaire devait poursuivre
des études financiéres et aussi chercher une al-
liance politique avec les Etats-Unis. Or, lenvoy¢
spécial n'était pas encore arrivé & Washington,
quon annongait la conclusion d'une entente amec-
ricano-japonaise, visant principalement U'intégrit¢
de la Chine. Et, du méme coup, la Jeune-Chine.
tombant d'un excés dans I'autre, passait de la joie
a 'amertume. Les pourparlers ne furent pas longs.
Coup sur coup, survenaient la mort de l'empe-
reur et celle de l'impératrice douairiere; le ré-
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mmé, et S. E. Tang Tchao Yi
fter son départ de Washing-
iré jusqu’ici des motils

de la Cour, dépit de la si-
: nouvelle? En tout cas sa mission
» bien qu'abrégée, ne fut pas, dit
e francaise, tellement infructueunse,
croire du moins les bruits qui courent
ui. Elle aurait, en effet, des cette épo-
licité I'envoi de capitaux américains en
te pour le développement des entreprises
commerciales et industrielles, et son appel aurait
¢été entendu.

Quant & I'étude de la question financiére, Tang
Tchao Yi n'a eu que le temps, dit le journal de
Saigon, de traverser en courant Londres et Paris,
puis, plus vite encore, Berlin et Saint-Pétersbourg,
et il est impossible que ce court laps de temps lui
ait permis de s’assimiler pratiquement une ques-
tion aussi compliquée et aussi touffue. Il ne faut
done pas s'attendre a ce que Tang Tchao Yi soit le
réformateur immédiat des finances de la Chine.
Sans doute il pourra étre d'un bon conseil et le
poste de président du ministere des Finances qui
l'attend & Pékin lui convient particuliérement.

Le commerce dans la région du Yalu. —
['n rapport consulaire anglais donne d’intéres-
sants renseignements sur le développement du
port d’Antoung et de la région du Yalu.

« La population agricole du district est tros
clairsemée; tous les ans, plusieurs milliers de
coolies du Chantung y viennent prendre part aux
travaux des champs et a 'industrie foresticre,

«Il'y a lieu de noter trois obstacles a I'expan-
sion commerciale de la région : la difficulté des
communications, la rigueur de la température,
I'esprit conservateur des habitants, qui se mon-
(rent inaccessibles aux nouvelles méthodes.

« Malgré ces désavantages, le commerce est
plutot prospére dans cette partie de la Mand-
chourie.

« Les vastes foréts du Nord et la fertilité des
vallées on se récoltent les féves el les cocons de
vers i soie constituent les principales sources de
richesse du district, en attendant une exploitation
plus moderne de ses dépots de houille et de mi-
nerais de fer. Un projet de culture des arbres
Iruitiers, étudié en ce moment par les autorilés,
donnera peut-¢ire un revenu supplémentaire aux
agriculteurs.

« Une vive compétition existe sur ce marché
entre les (:UttlﬂllﬂLL!S américaines, anglaises el
|aponaises, mais les premiéres semblent avoir la
préférence. Le coton récolté sur place est en
(uantité négligeable et I'emploi du métier & main
devient de plus en plus rare.

« Le froid de I'hiver rend la culture de la
tanne & sucre impossible, mais la bellerave
reussit bien et pourrait étre employée avantageu-
sement & la production du sucre. Jusqu'a pré-
senl, les Chinois n'ont néanmoins rien tenté de
sérieux dans cette direction.

« De grands envois de sucre japonais ont été
faits en 1908 : l'expansion de la culture de la
canne & sucre 4 Formose et les procédés perfee-
tionnés de raffinage employés par les Japonais
donnent & ces derniers des” avantages marqués
sur leurs compétiteurs, bien qu'ils n’aient pas
réussi jusqu’a présent & les écarter d'une facon
définitive.

« Le tonnage des navires qui sont entrés dans
le Yalu en 1908 est double Jo_ celui de 1907, Les
plus grands steamers étaient de nationalité an-
glaise et norvégienne et ont chargé du bois. De
pelits steamers japonais, au service de compagnies
chinoises, ont pour principal trafic le transport &
des prix trés minimes des coolies qu'ils embar-
quent a Chefoo. Un navire allemand et un navire
américain ont importé de la farine de Seattle,

« Des terrains situés entre la ville chinoise de
Antoung et la concession japonaise ont été dési-
gnés par les autorités chinoises pour y établir un
settlement international, et environ 300 000 fr.
ont déja été dépensés pour tracer des rues, con-
struire des ponts et miveler le sol; un quai de
600 metres sera achevé prochainement. Les Chi-
nois ayant des propriétés dans cet espace réservé
seront taxés en raison de la plus-value donnée i
leurs terres.

« Une meilleure entente existe entre Chinois
et Japonais depuis I'arrangement intervenu au
sujet de la Compagnie d’exploitation forestidre
du Yalu.

« La crise générale qui a régné dans le Nord
de la Chine semble n’avoir pas affecté au méme
point le commerce d Antoung et on escompte une
augmenlation sérieuse des échanges a la suite de
la reconstruction & 'écartement normal de la
ligne reliant ce port & Moukden. » (1

+ Le chemin de fer de Hankéou au Seu-
tchouan. — Une dépéche de Pékin en date du
17 aont apprend que le chargé d'aflaires des
Ftats-Unis et Liang Tun Yen du ministére des
Aflaires étrangeres de Chine ont décidé de porter
a 150 millions de franes le total de 'emprunt du
chemin de fer de Hankéou an Sen-tehonan.

Les groupes linanciers anglais, francais et
allemand, prendront les trois quarts de cet em-
prunt et le syndicat américain prendra le qua-
tritme quart.

Les Américains auront égalité de chances pour
la fourniture du matériel des lignes du Seu-
lchounan et de Canton et de leurs embranche-
ments. Ils pourront amener des ingénieurs su-
balternes; 1ls pourront participer pour moilié
aux emprunts a venir pour le chemin de fer du
Seu-tchounan ou ses embranchements et ils béné-
ficieront des avanlages accordés,

Les détails seront réglés aprés larrivée & Pékin

(1) On sait, et nous l'indiquons du reste par ailleurs, 4 quel
conflit entre la Chine et le Japon a abouli cette question de la
reconstruction par le Japon, 4 la voie normale, de la ligne ferrée
d’Antoung 4 Moukden, qui avait é(¢ construite raritlement pen-
dant la_guerre russo-japonaise et est incapable, telle qu'elle est,
de servir a un trafic commercial.

N. D. L. R.
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e ntants de syndicat américain. Clesl
t que le chargé d’affaires améri-
a protestation contre la signature

« &d afidemprunt et qu'un édit impérial auto-
1 onclusion de cet emprunt.

urs, les négociations continuent toujours

@ et de cette ligne, et voici la dépéche que

K4 s le 10 ao0t on recevait de Pékin ;

fxe Les Etats-Unis étant disposés 4 modifier leurs préten-
tions pour l'emprunt du chemin de fer de Hankéou au
Seu-tchouan, et les banquiers européens ayant fait des
changements & leurs propositions, une conférence aura
lien au début de la semaine prochaine entre plusieurs
financierseuropéens el le président du Conseil des Affaires
élrangéres chinois.

L'attitude des Chinois en matiére de
chemins de fer. — L’attitude des Chinois en
matitre de chemins de fer ne souldve pas seule-
ment de graves conlflits internationaux comme
celui que nous exposons d’autre part, & propos de
la ligne d’Antoung & Moukden ; elle provoque i
'intérieur des faits qui paralysent tout le bon
effet qu'aurait en ce pays comme en tous les
autres la eréation de ce moyen de transport per-
fectionné. Nous avons dit déja I'hostilité des Chi-
nois & I'égard des concessions faites & des étran-
gers: ils ont réussi & annuler ou a racheter la
plupart d’entre elles. lls répugnent & donner des
garanties aux étrangers qui ﬁ?ur fournissent des
capitaux et ces capitaux mémes, les Vieux-Chinois
ne les désirent pas.

Pour construire des lignes, on léve des laxes
spéciales (comme par exemple dans le Nganhoei
el le Seu-tchouan), éerit le correspondant du 7imes
a Changhai, on ouvre des souscriptions publiques,
sous prétexte de préserver le pays des dangers
d'un emprunt extérieur. Puis on nomme des con-
seils d'administration (qui sont, en général,
bientot accusés d'incompélence et obligés de dé-
missionner); on crée quantité de sinécures et le
mince capital qu'on s’est procuré finit par étre
gaspillé en traitements et frais d’études improvi-
sées. En bien des cas, le gouvernement central
autorise le bureau_provincial ou un corps de mar-
chands & construire un chemin de fer, étant ex-
pressément entendu que les fonds sont souscrits
dans les districts intéressés. Or, ils sont bien
souscrits sur-le papier, mais ils paraissent rare-
menl en espéces el les fondateurs des compagnies
de ce genre cherchent ensuile & se les procurer
en les empruntant i des élrangers, en secret el
en violation de leur acte de concession. Les
financiers élrangers se refusant & préter sans ga-
rantie du gouvernement impéria?, ces négocia-
tions n'aboutissent pas; mais les soi-disant bu-
reaux de chemins de fer ou conseils d’administra-
tion conlinuent d’exisler, sans avoir d’autre raison
d'¢tre que de lever des taxes ou de recueillir des
souscriptions qui servent a payer leurs frais géné-
raux.

« Ce qu'expose ainsi le correspondant anglais est,
dit M. Pierre Leroy-Beaulieu, dans I'Economiste

fran¢ais du 31 juillet, histoire de plus de vingt
projets de chemins de fer édifiés en Chine depuis
six ou huit ans par des autorités locales ou d'ha-
biles faiseurs. Comme il le fait d’ailleurs remar-
quer, il y a tout avantage & avoir recours aux
capitaux étrangers pourla construction des lignes,
parce que ceux-ci se contentent aisément, pour

eu quon leur donne quelques garanties, d'un
intérét de 5 a 6 0/0 & peine, alors que le taux
habituel de 'intérét, en Chine, est plus élevé, de
sorte que les capitalistes chinois sérienx et hon-
nétes ne se soucient pas de souscrire aux mémes
conditions. On I'a bien vu quand il s’est agi de
I'emprunt anglo-allemand pour le chemin de fer
du Yang-tseu. Quand cet emprunt fut conclu, I'an
dernier, le gouvernement chinois exigea que la
souscription fit ouverte en Chine, aussi bien
qu'en Allemagne et en Angleterre, et que les
souscriptions chinoises fussent méme irréduc-
tibles. On avait suscité, dans les provinces du
Tehili et du Chantoung, toute une agitation contre
la construction de cette ligne par des étrangers.
Or, les souscriptions atteignirent & peine 2 mil-
lions de taéls, soit 6 & 7 millions de francs, et
quand on voulut les faire rentrer, on se heurta a
la plus complete mauvaise volonté. Finalement,
les souscripteurs chinois, ou les autorités provin-
ciales en leur nom, parvinrent & verser les fonds
en les empruntant a4 7 1/20/0 & la Banque alle-
mande de Tsinan-fou'!

Vouloir construire les chemins de fer avec de
I'argent chinois, ¢'est ne pas vouloir en con-
struire. Les Jeunes-Chinois ne s’en rendent peut-
tre pas bien compte, mais les Vieux-Chinois ne
I'ignorent pas et n'en sont pas marris. Quand ils
ne peuvent refuser d'avoir recours a I'étranger.
ils reprennent leur vieux jeu habituel qui consiste
a susciter des difficultés entre les diverses puis-
sances. Passés maitres dans cet art, ils y réus-
sissent d'autant mieux qu'aux rivalités interna-
tionales s'ajoutent des rivalités de groupes linan-
ciers. L'affaire du chemin de fer de Hankéou au
Seu-tchouan a montré leur maestria. 11y a déja
plusieurs mois, les groupes financiers francais,
anglais et allemands qui s’occupent de chemins
de fer en Chine, étaient arrivés & un accord de
principe. Mais aussilot apres, cet z_wg:ord e‘sl.wa(‘.
par les Allemands, avec la complicité des Chinois,
qui leur concddent i eux seuls une ligne déja pro-
mise antérieurement aux Anglais. Vives protes-
tations, difficultés, négociations pénibles. Fina-
lement, on se met d'accord sur cette ligne et aussi
sur la ligne Hankéou-Seu-tchouan a aquelle les
trois groupes doivent participer également pour
an total de 27 millions et demi de dollars. Mais,
voici que presque aussitol surgissent les Améri-
cains, qui demandent & avoir leur parl. On n'est
pas encore au bout des négociations, quoiquon
ait annoncé dernidrement, prématurément peut-
dtre, que l'accord était établi. :

Enl(‘lln, lorsque les chemins de fer sont construits
et exploités, les pouvoirs publics trouvent fré-
quemment moyen de leur enlever une partie de
leur utilité. Voici, en ce genre, un de leurs plus
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par le London and China
, !'aprdés un correspondant
 grande ligne de Pékin a
ernier, le gonvernement a fait
r de cette ligne, un grand nombre
Aikin ou droits de transit intérieur
reltandises, étrangéres ou indigdnes,
jyer une taxe égale & la moitié des
68 douanes maritimes, en sus des droits
ip ordinaire et des autres droits qu'ils ont
payer dans les ports. Si I'on commence ainsi &

acer des bureaux de likin le long des voies fer-
rées, on aboulira & en écarler le trafic comme il
est arrivé pour le célebre Grand Canal Impérial
réunissant le Nord de la Chine au Yang-iseu et
presque abandonné aujourd’hui a cause des taxes
écrasantes qu'on percoit sur les marchandises qui
s’y transportent. »

La conservation des monuments chi-
nois. — Nous avons recu la trés intéressante
communication suivante que nous recommandons
a l'attention de nos lecteurs.

Eu égard au développement da vandalisme en Chine
dans les deux derniéres années, le Comité soussigné a
été formé & Pékin pour s’occuper de la protection des
monuments, sculptures, etc., notamment en ce qui con-
cerne les actes de vandalisme qui sont le fait des étran-
gers,

La destruction des sculptures, stéles, bAtiments publies
et tous monuments de cette nature a augmenté en raison
du développement des communications. Depuis 'ouver-
ture de la ligne de Nankou, des dommages irréparables
ont été commis sar les monolithes des Tombeaux des
Ming, et six d'entre eux sont complétement mutilés, Un
des temples de Pékin a été interdit aux étrangers et il est
question de fermer aussi le Temple du Ciel & canse des
actes de vandalisme. Des dégdts ont également été
commis dans deux autres grandes villes, @ Moukden et &
Sian-fou. A Nankin, les visiteurs sont en train de détruire
les sculptures de Tombeaux des Ming en les brisant a
coups de pierres ou en y gravant leurs noms, On peut se
rendre maintenant en chemin de fer a Chinan-fou, K'ai-
feng-fou et Honan-fou, et les antiquités de ces villes sont
désormais exposées aux mémes déprédations. De nom-
breux cas de mutilation sont signalés & Tsi-ning-tchou,
au Shantung, dans les collines de I'Ouest prés de Pékin,
et ce travail de destruction va son train & Hang-chow, etec,

En raison de ces faits et de la’ responsabilité de tous les
intéressés, le concours des fonclionnaires étrangers en
Chine, des savants et toutes autres personnes qualifiées
est nécessaire pour imposer le respect des antiquités,
monuments, etc., dans ce pays et provoguer un mouve-
ment d’intérét en faveur de leur conservation. Rien ne
défend la Chine contre ces actes de vandalisme et elle
est la seule grande nation o0 'on n'ait pas encore décou-
vert la nécessité de protéger et d'entretenir les monu-
ments publics.

Il faut que ceux qui sy intéressent mettent constam-
ment sous les yeux des étrangers cette question de la
dégradation des monuments comme un fléau A enrayer
dans le plus bref délai possible. Le Comité soussigné a
¢Lé formé pour recevoir les noms de toutes les personnes
inléressées. On est prié d'adresser au secrétaire du
Lomité toutes informations utiles concernant 1'emplace-
meut, I'histoire, et 1'élut actuel des mouuments, ainsi que
les actes de vandalisme dont elles auraient eu connais-

sance. Chaque intéressé est prié de verser une souscrip-
tion annuelle de Mex. & 1. pour couvrir les frais de cor-
respondance et d'impression et tous les souscripteurs
seront membres de la Société des Monuments en Chine.
Tous sont priés de donner promptement aide et concours.

Le Comité des Monuments en Chine,
E. Bapsr Sin. Joux Jorpax
J. Konostoverz H. Liuix
L. m Giora W. ). Oupexpisk
E.-G. HiLuigr, Trésorier honoraire,
Freperick Mc Cormck, Seerétaire.
Adresser les cotisations au Trésorier honoraire de la
Sociélé des Monuments en Chine, Pékin,
En Chine envoyer £ 1.00 en papier ou mandat poste sur
la poste chinoise.
En dehors de la Chine la valeur de 2 franes.

JAPON

Une nouvelle ligne transpacifique. — Les
Compagnies anglaises « White Star » et « Domi-
nion » ont annoncé officiellement qu'elles allaient
ouvrir une ligne nouvelle de navigation & vapeur
sur le Pacifique, reliant le port de Prince Rupert
a I'Extréme-Orient. Les Compagnies assocides
construiront une flotte spéciale et travailleront vi-
;ourensement de concert avec le « Grand Trunk

acific ».

Le Japan Chronicle dit a ce sujet :

« Il'y alongtemps que I'Extréme-Orient n'avait
eu a enregistrer un fait d'une importance aussi
capitale. Le nouveau service rapprochera I'Ex-
tréme-Orient du Canada de plus de 600 milles, et
il en résultera vraisemblablement un énorme dé-
veloppement du trafic entre le Canada, le Japon
et Ja Chine.

« On ne sait pas encore combien de navires la
nouvelle ligne de navigation meltra en serviee,
mais il est plus que probable que trois vapeursy
seront affectés au moins. D'autre part, il est cer-
tain qu'ils seront d'un Llype tout a fait moderne,
et devront fournir vingt neeuds de vitesse.

« Aucun biatiment a vapeur n'a jusqu’ici tra-
versé le Pacifique d’'un point aussi septenirional
que le port de Prince Rupert, et c'est le motif
lwur lequel un trés grand intérét sera atltaché a
a premiére traversée, car on compte bien que la
durée du trajet de la cote de Vanconver a l’nko—
hama sera de moins de dix jours. »

Les catalogues destinés au Japon. — Le
consul d’Autriche-Hongrie & Yokohama donne
un certain nombre de conseils pour 'établisse-
ment des catalogues, et fait remarquer, dans un
récent rapport, que les catalogues destinés a la
clientéle japonaise doivent étre établis avec la
plus grande exaclitude ; on conseille de les faire
imprimer sur beau papier et de les préparer avec
gout. Les gravures des articles annoncés doivent
étre claires et intéressantes. 1l serait bon, en
outre, de faire figurer dans ces catalogues, avec
les prix des objets mentionnés, le codt de leur
emballage et le mot par lequel on peut les dési-
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orrespondance télégraphique. Il se-
e donner, dans ces catalogues, une
naise du texte.

trie perliére et I'élevage des tor-
mentaires. — Depuis quelques années,
développé au Japon une nouvelle et re-
quable industrie. On a trouvé des perles dans
usieurs bancs d’huitres de la cote de 'archipel
nippon. Comme elles étaient en abondance, on
n'avait pas encore eu l'idée d'y appliquer des pro-
cédés de culture scientifique en vue d’augmenter
systématiquement la production. Peu a peu les
perlesdisparurent devant les pécheries intensives;
c'est alors qu'on eut l'idée de créer des pares
huitres dans lesquels les récoltes annuelles sont
des plus abondantes. Les perles sont produites
semi=-artificiellement : & I'age de trois ans, on
insert dans le bivalve un corps étranger autour
duquel la matiére nacrée se dépose. On replace les
huitres dans un parc ot on les laisse croitre pen-
dant quatre années, puis on les péche. Malgré les
ennemis naturels qui ne manquent pas d'attaquer
les pares & huitres, cetle culture est des plus ré-
munératrices.

D'apreés les renseignements fournis par M. Mi-
toukury, professeur a I'Université de Tokyo, les
Japonais, trés friands de tortues, élevent celles-ci
en grand nombre, dans des fermes spéciales, dont
la plus importante est celle de M. Hattori, a Fuka-
gawa. C'est un élevage d'un nouveau genre. On
vend, pour la consommation, les tortues entre
trois et cing ans. Elles ont alors environ 0 m. I8
de long et pesent en movenne 750 grammes.

L’art japonais et la figure humaine | .
— Etudié avee soin depuis quelques années, I'art
bouddhique de I'Inde trahit une influence étran-
gere, C'est I'hellénisme qui donna un caractére
anthropomorphique a I'art do Nord-Ouest de
I'lnde, entre le 1" et le vi° si¢cles de notre ére, par
suite & lart qui, de U'Inde avee la religion nou-
velle, se répandit dans tout I'Extréme-Orient,
aussi bien au Thibet, en Chine, en Corée, au Ja-
pon qu'en Birmanie, au Cambodge, & Java. Si
les Japonais, sepl sitcles durant, sculptéerent des
ligures humaines, ¢'est que 'anthropomorphisme
hellénique avait enseigné aux artistes boud-
dhiques du Nord-Ouest de 'Inde & représenter
sous les espéces d’hommes le Bouddha et ses dis-
ciples.

Et si les Japonais dolerent, non pas seulement
de répliques, mais de chefs-d’wuvre, cetartgréco-
asiatique qui aujourd hui parait si étranger a leur
génie, ¢'est que tous leurs dons plastiques furent
alors employés & chercher dans les ligures hu-
maines, avec la beauté de I'idée bouddhique, la
beauté d'un vivant portrail. Au surplus, les Ja-
ponais n'avaient alors aucun art qu’il leur en
coutat de sacrifier el ils n’avaient point & inno-
ver: ils se mirent au {ravail, non pas d’apres
nature, mais d'aprés des modéles de Corée et

(1) Par M. Louis Ausenr. Revue de Paris du 15 juin 1909,
Extrait.

de Chine, de peuples tout proches d'eux et qui
avaient déjd mongolisé la formule gréco-hindoue;
assistée par cette tradition, bien vite s’éveilla chez
les Japonais I'habileté d'imitation, I'adresse tech-
nique, le sens du détail physionomique qui nous
émerveillent encore aujourd’hui, et bien vite
aussi le gout tenace chez ces orgueilleux insu-
laires de nationaliser leurs emprunts, de japoniser
les types du Bouddha et de ses disciples.

L’art bouddhique d’Asie, en Inde, au Turkes-
tan chinois, en Chine, en Corée, au Japon, au
Cambodge et & Java, raméne done au probleme
central de I'histoire de I'art depuis quelque dix-
huit siecles.

Les plusanciens Bouddha ont sans doute comme
ancétres des Apollons; les plus anciennes statues
du Christ sont des bergers eriophores ou des phi-
losophes grecs. Quel voisinage d'origines entre
les arts d"Europe occidentale et les arts d’Extréme-
Orient !

Mais contrairement & ce qui se passa chez nous
ou la figure humaine se dépouilla, peu a peu, des
vétements historiques ou rituels qui 'engainaient,
cette fligure n'inspira aux Japonais que peu de
curiosité et d'émotion dés qu’ils se lasserent de
lui faire symboliser I'immuable impersonnalité
bouddhique : les Kwannon bouddhiques aux yeux
mi-clos se retirent du monde et sourient de leur
science qui dénonce I'illusion de vivre (1.

I’art bouddhique au Japon, ¢’est notre art du
moven dge a quoi n'aurait poinl succédé notre
art moderne depuis la Renaissance. Le culte de la
forme humaine y tourne court; la caricature et le
décor s'en emparent; mais, en revanche, cest &
une apothéose de la flore et de la faune que 'effa-
cement de 'homme laisse le champ libre.

Les chemins de fer 2). — Depuis que les
chemins de fer ont été rachetés par I'Etat (mars
1906, leur exploitation donne des résultats tres
satisfaisants. La longueur des lignes exploitées,
qui était de 7.551 kilométres en 1904-1905, a at-
teint 8.050 kilométres en 1907-1908. Grice au
perfectionnement des movens de transport el i
l'amélioration générale de la situation écono-
mique, particulitre aux chemins de fer, laug-
mentation des prolits réalisés a dépassé toutes les
évaluations. Au moment o fut préparé le projet
de rachat des chemins de fer, on pensail que,
durant les deux premiéres années, le profit nel
donné par les lignes rachelées ne suffirait pas a
payer les intéréts de la dette contractée pour le
rachat. Or, pour les années 1907 et 1908, ce pro-
fit fut supérieur aux évaluations. Quant a I'exer-
cice 1908-1909, le revenu net des chemins de fer
I'Etat est estimé a 95.711.696 franes et dans ce
total les lignes rachetées entrent pour 64.138.667
francs; comme l'intérét de 'emprunt pour le ra-
chat et celui des anciennes compagnies se montent

(1) Quand, il y a quelques dizaines d’années, la photographie fut
introduite au Japon, on la considéra d'abord comme dangereuse,
parce qu'elle pouvait absorber quelque portion de la vie ou de I'es-
prit de la personne photographice.

2) Voir le Bulletin du mois de mai 1908,
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i francs ; il restera en caisse,
un surplus de 2.035.221 fr.,
obable ot les profits nets
luation budgétaire.

E RUSSE

s causasiens. — Les plus impor-
= de la région caucasienne sont, sur la
re, Poli et!i{uloum, et sur la Caspienne,
et Astara. Les géographes russes appellent
aussi porls de la région caucasienne des ports
situés en Russie méridionale, comme Novo-Ros-
siisk, Eisk et Temruk; ces deux derniers sont
dans la mer d’Azov.

Eisk fait environ 11 millions de franes d’af-
faires et Temruk, qui n'atteint pas & millions,
n'exporte gutre que des céréales et parmi celles-
¢i surtout du blé et de 'orge.

Novo-Rossiisk est beaucoup plus important;
son commerce se chiffre par &5 millions et se
compose de blé, d'orge, de seigle, de lin, de
laine, de naphte etde ciment.

Le port de Poti a un monvement commercial
assez important, qui varie entre 8 et 9 millions.
Il exporte chaque aunée plus de 150.000 tonnes
de minerai de manganése, du mais, des bois de
palmier et de noyer.

Mais le commerce de la région est plus attiré
encore vers Batoum, la place d'exportation la plus
importante, le port vaste entre tous, admirable-
ment pittoresque, et dont les défenses naturelles
en font un des plus beaux ports de guerre. Le
chiffre d’affaives atteint a Batoum varie entre 65
¢l 70 millions; I'exportation principale porte sur
les pétroles et les produils du naphte (environ
100.000 tonnes), qui viennent de Bakou & Batoum
transportés par les wagons-citernes. Parmi les
autres marchandises que 'on voit sur le port de
Batoum, il faut citer : les racines de réglisse, les
minerais de mangandse, les bois de noyer et de
palmier, les laines, les soies, les mais, les tapis
de Perse, de Khiva et de Boukhara.

Batoum est ainsi le point le plus important au
point de vue de l'importation; il recoit surtout
des planches. des fers, du fer blane pour la fabri-
cation des caisses & pétrole, du soufre, des pro-
duits chimiques, des poteries, du thé, des
-Il‘illlgt.‘b‘.

Sur la mer Caspienne, Astara (1 million et
lemi & 2 millions d'affaires) exporte en Perse des
marchandises du pays, mais son mouvement com-
mercial n'estrien a c¢oté de celui de Bakou, qui
alteint de 27 & 30 millions et qui exporte du pé-
trole, des produits du naphte, des sucres en mor-
ceaux et en poudre, des cigareltes, des métaux et
articles métalliques, des objets manufacturés,
Beaucoup de ces marchandises passent Bakou
simplement en transit, les sucres, par exemple,
provenant de la Russie centrale, car il n'y a pas
de fabriques de sucre au Caucase.

Dans les deux ports de Bakou et d’Astara, 'im-

portation porte sur le riz, le bois, le charbon, les
fruits frais et secs, les noix, les articles de Paris.
Tous ces produits viennent en trds grande partie
de Perse ou du Turkestan,

Les marchandises exportées par les ports de la
région caucasienne prennent surtout la direction
de la Perse, de I'Aungleterre, de la Turquie, des
Pays-Bas et de la France. Les mart"mndises
importées viennent principalement de Perse,
d’Angleterre, de France et de Roumanie. Les
échanges avec la Russie d’Europe sont impor-
tants, mais il est difficile d’en tenir un compte
rendun exact. Le Cancase envoie en Russie d'Eu-
rope toute sa récolte de coton, de la soie, des
vins, des lapis, des cuirs, du cuivre et d'autres
produits; il en recoit des articles manufacturés,
des objets de métal, de la vaisselle, des sucres,
du thé et des bois de construction.

Le gros bétail au Turkestan. — Le gros
bétail au Turkestan est presque exclusivement
composé de bétes de travail, car 'indigene ne s'en
sert guére pour sa nourriture; il n’en consomme
que trés rarement. Les sédentaires préferent & la
viande de beeuf celle de mouton, et les nomades
ne mangent guére que du mouton ou du cheval.
Par contre, ils sont trés amateurs de tous les pro-
duits du lait, et ils sont passés maitres dans 'art
de les fabriquer. Ils aiment le lait, la créme fraiche
ou cuite (kaimak), lairane, mélange de lait aigre
et d’eau, le beurre. 1l faut constater d'ailleurs que
les vaches du pays sont le plus souvent maigres,
mal soignées et mal nourries; elles donnent peu
de lait,et la chair du gros bétail de la steppe asia-
tique est le plus souvent inféricure en qualité a
celle du gros bétail de la Russie d’Europe.

Les Kirghizes emploient le haufau transporl
des fardeaux de bat: ils I'attélent a la voiture si
souvent déerite et si employée au Turkeslan,
Parba : il se servent méme du haeuf comme animal
de selle.

Le gros bétail du Turkestan semble pouvoir
étre réparti en races différentes : & 'Ouest, c'est
le métis du baeuf du paysavee le buflle des Indes,
et dans I'Est et le Nord, ¢’est le baruf noir qui
domine. Dans les villages russes, le boruf le plus
commun est le baeuf kalmouk. Dans les hautes
montagnes, en Ferghana, sur PAlai el les Pa-
mirs, les Kirghizes élevent aussi en petite quan-
tité le yack ou buffle de Tartarie (Paphagus
granniens), qui est un animal inappréciable pour
le transporta bat des fardeanx o de grandes alti-
tudes atteignant 4.200 & 5.000 meétres. En outre,
cet animal donne un excellent lait, épais, dont les
monlagnards font du fromage.

Etat des plantations de coton dans les
provinces russes de l'Asie centrale. —
D'apres la Gazette russe duw commerce et de Uin-
dustrie, état actuel des cultures de cotom, dans
les provinces russes de I'Asie centrale,est trés sa-
tisfaisant el pormet d'espérer une récolte abon-
dante pour cette snnée. Dans le Ferghanah, qui
est le centre principal de celte culture, les semis




r ont déja atteint par places une hau-

n est presque terminé; la gemma-
ondante el les semis précoces ont
cé leur floraison en quelques en-
d’irrigation abondante et les cha-
#gnent en ce moment favorisent de leur
développement des jeunes plants.
ant des nouvelles récentes, la superficie
cultures qui, en 1908, était de 187.633 décia-

@s (1 déciatine =— 1,092 hectare) atteint

actuellement 199.44! déciatines.

Commerce des produits alimentaires a
Vladivostok.— Les produits alimentaires occu-
pent une place importante dans le commerce
d'importation & Vladivostok, écrit M. Nettement,
consul de France dans cetle ville. Bien que toute
la province maritime ne compte que 600,000 babi-
tants, ce pays offre cependant au commerce des
produits d’alimentation un débouehé plus consi-
dérable que ne le ferait supposer le chiffre de sa
porulation.

.e lail, qui en raison de la faible quantité de
bétail exislant dans le pays vient en premiére
ligne parmi les aliments importés, est préparé en
Californie. La viande (corned beef et tongue) pro-
vient en totalité de Chicago. Pour ces articles, nos
exportateurs ne peavent lutter avec le commerce
américain, dont les produits sont & trés bas prix et
qui, venant de moins loin, obtiennent des condi-
tions de fret plus avantageuses. Les importations
de poisson proviennent de la Russie d’Europe et
consistent en conserves d'esturgeon (belouga,
sterlet et assiota), qui sont un mets essentielle-
ment russe. Cependant on consomme ici des sar-
dines francaises, ainsi que des anchois el du sau-
cisson. Le commerce francais fournit en outre une
quantité importante de légumes, gibier, fruils,
épicerie, fromage, café, champignons, etc. Parmi
les légumes d'origine francaise, il faut citer les
petits pois, les tomates et les cornichons. Les
fruits comprennent les conserves de pommes el
les pruneaux. Les fromages les plus appréciés
sont le brie ¢t le camembert, qui sont expédiés
jar la voie du transsibérien. On recoil aussi de
I’rancc des olives et des capres, ainsi que la mou-
tarde, le poivre et la cannelle ; des conserves de
gibier, parmi lesquelles les bécasses et les geli-
noltes semblent le plus en faveur.

Notre consul donne un relevé des prix de vente
au détail des principales conserves: il renseigne
sur les frels et fail connaitre les droils de douane
qui ont été remis en vigueur depuis le 1§ mars

ernier, lant & Vladivostok que dans le gouver-
nement de I'Amour et en Transbaikalie.

AVIS

Les adhérents recoivent toutes les publica-
tions du Comité, sont convoqués aux réunions
gue ce dernier donne et participent a son
action.

ntimetres. Le deuxitme buttage des
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TURQUIE

La liberté des Dardanelles. — Une nou-
velle sensationnelle, causée par les voyages du
tsar, a couru il y a quelques jours dans la presse :
on assurait qu'au moment de 'entrevue du tsar et
du sultan, la question des Dardanelles serait ré-
solue dans un sens favorable & la Russie, dont la
flotte de la mer Noire obtiendrait le libre passage
dans la mer Méditerranée. On sait que la mer
Noire est toujours bloquée en vertu des articles
du traité de Paris de 1856. La Russie obtiendrait
ainsi une compensation, lamoins désavantageuse
de celle qu'aurait eue a snbir la Turquie, car tous
les autres Etats orientaux ont demandé ou gagné
quelque chose aux derniers événements.

La theése russe veut que le détroit des Darda-
nelles soit assimilé aux autres détroits, qu'il ne
viendrait aujourd’hui a I'idée de personne de fer-
mer. Le canal de Suez lui-méme, euvre artifi-
cielle des ingénieurs, est ouvert & tous les pavil-
lons, & tous les vaisseaux de guerre. On croit que
M. Isvolski, au cours de son voyage en Occident,
aurait achevé les négociations dans ce bhut avec
les gouvernements de Paris et de Londres; ce
nouvel état de choses serait seulement susceptible
de déplaire & I'Autriche.

La presse allemande affirma que la question
était prématurée, et que tout au moins le gou-
vernement allemand n'en avail pas élé avisé. Seul.
le Neues Tagblatt assurait que, dans peu de jours,
une partie de la flotte de la mer Noire passerait
la mer Noire. En Angleterre, la nouvelle fut dé-
mentie également : les journaux faisaient remar-
quer que cetle mesure ne pourrait étre prise que
par toutes les puissances signataires du traité de
Berlin. Enfin, le point de vue ture était celui-ci :
il semblait possible que, si le tsar désirait faire
un voyage dans la mer Noire pendant sa croisitre
en Médilerrannée, on autoriserait le passage des
vachls impériaux et de leur escorte.

Ce serart 1a néanmoins un précédent, dont la
Russie pourrait se prévaloir pour demander la
liberté complite du détroit. Ses ennemiesde 1854,
la France et I'Angleterre, étant maintenant ses
allices, ne s’opposeraient peut-étre pas & celle
manitére de voir. Quoi qu'il en soil, ancune dé-
marche officielle n’a encore été faite, et nous en-
registrons ici la rumeur, plus ou moins fondée,
qui circule dans les milieux diplomatiques.

Les massacres d’Adana. — La question d:
la responsabilité des Arméniens dans les derniers
massacres est de nouveau remise en discussion.
Telle est en effet la thése qui se trouve dans le
rapport du tribunal militaire {ustitué pour leur
répression. Ce que voyant, le patriarche arménien
a annoncé au gouvernement ottoman qu'il don-
nerait sa démission, si ce rapport venait & obtenir
I'approbation officielle. . :

Quand il s'est agi de résoudre la question d'une
facon pratique, les compagnies d’assurances onl
refusé de payer sous le prétexte que la respon-
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's incombail au gouverne-
ctimes se sont alors adres-
imistere, qui a fait voter
éputés un crédit de

$s turco-persanes. — Le gou-
1an laisse prévoir, par la voie de
) va donner une réponse favorable
usse qui lui a été soumise dans lé cou-
LINOILS (?emier: il accepterait toutes les
oposttions qui lui ont été faites en vue du re-
traftdles troupes turques. Se ralliant a la these de
I'accord anglo-russe, la Porte se déciderait & ne
plus intervenir dans les affaires intérieures de la
Perse, saul en ce qui concerne la protection de
ses nationaux. Si les intentions du gouvernement
turc sont sincéres, le conflit turco-persan sera ter-
miné, ¢'est-d-dire les troupes turques n'intervien-
dront plus en territoire persdn, soit & Ourmiah,
Saoudjboulaq, ete. Mais nous savons, d'autre
part, que la frontiére n’est pas établie, qu'il existe
des territoires contestés. Il va falloir reformer
une commission de délimitation, la derniére en
date ayant cessé ses fravaux dans les premiers
jours de celte année. La tache sera difficile, car,
depuis I'Araral jusqu’aun golfe Persique, il n'y a
que quelques kilométres de frontiere naturelle,
constituée par la Diala, affluent du Tigre.

Au point de vue territorial, il est incontestable
que la région occidentale du lac d'Ourmiah appar-
tientia la Perse jusqu’a une assez grande distance :
le petit village de Koutour, que le Congres de
Berlin donna ala Perse, est bien éloigné du lac de
pros de 100 kilométres. De méme, dans le Sud, la
rive gauche duo Tigre, & 50 kilométres du flenve,
jusqu’a la Diala, est un territoire ture incontesté.
Mais il est piquant de constater gque le Kurdistan
persan est peuplé de Kurdes sunnites, qui, tout en
clant soumis administrativement a la Perse, re-
ltvent moralement et religieusement du Sultan
de Constantinople. D’autre part, les sanctuaires
chiites; Kerbéla, Nedjef, appartiennent & la Tur-
quie quei régit des populations quila détestent et
prennent leur mot d'ordre & Téhéran. Comme il
ne peut ¢tre sérieusement question de donner
‘ehriz 2 la Porte, en faisant entrer Bagdad en
‘erritoire persan, les causes de conflit, et par Id
meéme, d'intervention, ne cesseront pas de bientol.
l.es sunnites et les chiites se méprisent, se haissent
méme; ce sont des idées que seul un aflaiblisse-
ment de 'idée religieuse pourrait détruire.

La question du khalifat arabe. — [l nous
parait intéressant de donner la traduction dun
article qu'a publié sur ce sujet le Moayyad, jour-
viul du Caire, dans son numéro du 14 juillet :

« Le sultan Abdul Hamid se préoccupait vive-
ment du khalifat islamique, et il fut peut-étre le
plus grand sultan de la famille d'Osman par la
ollicitude qu'il apporta a cette idée. 1l avail rai-
sonné juste, et ceFa pour deux motifs : d’abord,

parce qlue le manque d’accroissement des droits
du khalifat, durant le sidcle dernier, ayant con-
duit & la ruine l'influence du sultan” dans les
provinces islamiques, il importait de s'attacher a
faire revivre ces droits, précisément & cause de
affaiblissement du pouvoir sultanien; en second
lieu, bien que tous les peuples musulmans ne
reconnussent pas la suzeraineté du Sultan de
Constantinople, ils mettaient au-dessus de leur
propre chef le grand Sultan, o ils allaient cher-
cher leur direction religieuse.

« Aussi Abdul Hamid a-t-ii toujours eu peur
d'une propagande en faveur ’un khalifat arabe,
soit pour la famille de Qoreich (famille du Pro-
phéte), soit pour une autre tribu. Le Saltan crai-
gnait surtout I'Egypte, le plus grand des Etats
arabes, qui jouissait de I'indépendance politique.
L'Egypte avait d’ailleurs été, dans les sideles
assés, le sitge du khalifat, et le sultan ne recut
e titre de khalife qu'apres en avoir dépouillé le
souverain abbasside qui régnait spirituellement
au Caire. :

« Du temps d’Abdul Hamid, les accusations de
cette sorte contre I'Egypte étaient nombreuses,
mais elles élaient nécessairement dénudes de
tout fondementl. Car on ne connaissail personne
en Egyple qui edt Faudace et la capacité de fonder
un khalifat arabe.

« Mais voici que maintenant ces accusations se
renouvellent et suivent la voie qu'elles avaient
déja prise, sauf en ce qui concerne les noms des
prétendants supposés. De plus, également, ceux
qui accusaient du temps d’Abdul Hamid étaient
des espions ; les accusateurs actuels se nomment
les défenseurs de la liberté et de la Constitution.
Mais le bul est le méme, et U'intention aussi mau-
vaise. Maintenant le combat est mené par la
presse, par les mémes journaux qui, durant le
regne du Sultan déchu, s'abstenaient de répandre
ces bruits tendancieunx.

« Dans le courant du mois de janvier, le Sabah,
journal ture, publiail ces lignes sous le litre :
Le khédive d'Egypte et Ta Constitulion ottomane :

« Depuis que la Conslitufion oltomane a é1é
promulgude, il circule des brails étranges con-
cernant le khédive d’Egyple, qai montrail jusqu’ici
une grande sympathie enver: la Turquie. On
affirme que le khédive, ami du pouvoir absolu
de Constantinople contre 1'Anglelerre, avee le
gouvernement de laquelle il n'était pas d'aceord,
n'est pas salisfait du régime constitutionnel en
Turquie. 1l se cerait enlendv avec lzzel pacha
pour fonder un journal I Constentinople, ([Iui
prendrait la défense du pouvo’s absolu. Deux mille
livres, versées par le directear des wakf (bieas
religieux de mainmorte), seront ulilisées dans ce
but : ¢'est ainsi que les fonds religieux des musul-
mans servent & une auvre néfaste. »

« Le Tanin,de Constantinople, écvivait de méme
que le khédive el lzzel pacha élaient encouragés
par le Moayyad i s'entendre pour la eréation d'un
kbalifat arabe. Un de ses rédacteurs engageait
méme le gonvernemenl oltoman & supprimer le
pélerinage égyptien & La Mecque, qui rappelait
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ils détenaient les clefs

constitua la société du Moayyad, le
ture renouvela ses accusations dans
mois d’avril, en disant : « Le khé-
et pacha ont acheté la plupart des actions
ociélé dans le but de semer la division
es différents groupes de I'Empire otto-

" »

Les autres feunilles turques reproduisirent ces
aroles. Aprés la récente révolution davril, le
journal ture Doghrou Yol, des organes du comité
Union et Progres, raconta, dans son numéro du
23 avril, la conversation qu'un de ses rédacteurs
avait ene avec un Egyptien; le journaliste lui avait
demandé son opinion sur le parti réactionnaire
dont le centre d’action était an Caire, et il lui fut
répondu :

« Je ne sais pas grand’chose sur ce groupe, car
je n'en fréquente pas les membres. Mais jai
entendu dire que les fils d'lzzet pacha, envoyés
par leur pére en Egypte, avaient acheté la plupart
des actions du Moayyad pour en faire |'organe
d'un parti qui soutiendrait leurs intéréts. On
affirme méme que ce mouvement aurait pour but
la création d’un khalifat arabe, dont certains
ambitienx s’occupent depuis quelques années,
d’accord en cela avec les ennemis de 'lslam, afin
de diviser les forces de I'Empire oltoman. Les
personnes bien renseignées assurent que le siége
de ce groupe se trouve au Caire, et que des délé-
gués assurent constamment les relations de ce
parti avec Constantinople. »

« Cette dernicre aflirmation ne tient pas. Si ce
personnage avait dit que le groupe restait en com -
munication avec ’'Arabie, cette proposition aurait
pu étre acceplable, mais Constantinople n'est vrai-
ment pas l'endroit idéal pour propager ' idée d'un
khalifat arabe  D'ailleurs, il serait impossible i
qui que ce soit de nommer un seul de ces délé-
gués. Il se trouva d’ailleurs un homme qui déclara
que les paroles précédentes concernant la création
d'un khalifat arabe avec la participation du khé-
dive élaient « une sottise et une plaisanterie ».

« Comment se peul-il que le khédive Abbas
Hilmi songe a organiser & son profit un khalifat
arabe, alors qu'il n'a pas une goutte de sang arabe
dans les veines? D'ailleurs, le khalifat doit appar-
tenir & la famille du Prophéte.

« D'autre part, comment pourrait-il venir une
telle idée & l'esprit d'un homme intelligent comme
lzzet pacha? Ce serait d'ailleurs la ruine de I'Ara-
bie, car la séparer de la Turquie, ce serait 'affai-
blir et la livrer aux puissances européennes qui
I'entourent et la guettent, tel un chacal guetle sa
proie.

« Il est triste de penser que ceux qui lancent ces
nouvelles se disent les amis de la Tuarquie: le
gouvernement ottoman s'abuse a leur égard. Ces
hommes font & leur pays plus de mal que les
espions d’Abdal Hamid n’en ont fait, car main-
tenant la presse colporte ces nouvelles fausses. »

a

Cet article, dont le ton de colére est facile a

expliquer par ce fait que le Moayyad avait été
mis lui-méme en cause, est intéressant en ce qu'il
nous montre comment la presse ottomane fut
désorientée quand la question d'un khalifat arabe
fut mise a I'ordre du jour. Il fallait bien de I'ima-
gination pour trouver celte alliance du khédive
et d’lzzet pacha; le plus amusant serait qurelle
ait en lieu depuis ce moment. En tout cas, les
Tures subissent journellement un amoindrisse-
ment de leur autorité en Arabie, et ce n'est pas
irontre eux que le prétendant au khalifat aura a
uller.

Le gouvernement et l'indépendance du
Yémen. Les révoltes. — D'apres les décisions
prises par le Conseil des ministres, la province
du Yémen devait étre déclarée indépendante et
confice politiquement et administrativement a
'imam Yahya. Voici d"ailleurs les grandes lignes
du projet ministériel qui devait venir en diseus-
sion devanl la Chambre le 16 de ce mois : I'auto-
nomie serait accordée au Yémen divisé en denx
vilayets, dont 'un, le plus montagneux, serait
conli¢ & I'imam Yahya, avec une gendarmerie
indigéne et un budget spécial. Mais, avant la dis-
cussion, un coup de théatre se produisit.

Le ministre de D'Intérieur déclara qu'un tel
projet était inopportun et ne saurait régler la si-
tuation du Yémen ou de nouvelles difficultés
s'étaient élevées, i tel point que le gouvernement
avait da, lors d'une récente attaque du Mahdi,
envoyer de l'argent et des troupes et prendre des
mesures séveres, Le ministre demanda a la
Chambre d'autoriser le gouvernement a prendre
des mesures administratives: la Chambre lui ac-
corda cette autorisation. :

Le ministre faisait allusion & une défaite quont
récemment subie les troupes lurques : tout un
détachement, plus d'une centaine d’hommes, o
¢té massacré par les troupes du Mahdi. Aussi, les
troupes du 5" corps, dont le quartier général est
Damas, recurent-elles 'ordre d'aller dans la pro-
vinee, pour réprimer celle insurrection qui, insi-
gnifiante dans ses débuts, peut prendre de grandes
proportions, nMintenant qu'elle a pu inscrire
une victoire 4 son aclif. Quelques jours avant ces
graves événements, le ministre de 'lntérieur de-
clarait qu’il ne fallait pas donner beaucoup d'imi-
portance a la révolte du Mahdi, et que du reste Io
gouvernement avait pris toutes les dispositions
nécessaires i ce sujet.

Pendant ce temps, les tribus des Zaraniq, dont
nous avons dernitrement raconté les défaites
qu'elles ont subies dans le courant du mois de
juin, faisaient la paix avee les représentants du
gouvernement. Cest plutot une treve qui a éle
conclue, car les Zaraniq ne doivent pas rendre les
objets qu’ils ont pillés, ni verser d'indemnité, e,
de plus, ils gardent leurs armes. Les tribus avaient
d’abord exigé leurs conditions, qui étaient tres
dures ; elles demandaient, notamment, & ce quon
livrit 90 officiers comme olages. Cest alors que
les troupes turques se concertérent pour une al-
taque sérieuse et poursuivirent les Zaraniq, apres
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iches peu sanglantes, jusqu’a
iech. Des renforts de trois
¢ accroitre les forces otto-
es jours de sitge, les Za-
sde se rendre. Cetterévolte
ans, et jamais le gouverne-
venir & bout des rebelles: on
affirmer que leur défaite soit

aire attention a tous ces troubles, la Com-
ides travaux publics de la Chambre émet-
veru quune Commission d'ingénieurs fut
envoyée sous peu dans le Yémen, pour étudier sur
place le tracé d’une voie ferrée entre Sana et Ho-
deida, soit 280 kilomeétres de chemin de fer. 11
est permis de supposer que ces ingénieurs seraient
recus & coups de fusil. En réalité, le Yémen parait
bien perdu pour la Turquie; le gouvernement
veut seulement avoir lair de lui octroyer I'indé-
pendance, sans paraitre céder & des injonctions
de chefs de tribus en révolte,

PERSE

-

Le nouveau gouvernement. La situation
intérieure. — « Il est encore trop tot, écrivait le
correspondant du 7imes & Téhéran, pour expri-
mer une opinion sur la valeur du nouveau gou-
vernement. » Lordre a été trop profondément
troublé; lescréatures de ancien régime s'agitent,
meltant & profit I'inexpérience ou les jalousies de
leurs nouveaux maitres; Pagitation qui va crois-
sant dans certaines provinces, au ceeur méme de
I'lran, nuisent an calme nécessaire & toute restau-
ration sérieuse. Il convient done de faire erédit
a un régime aux prises avee de telles difficullés
el espérer qu'il ne se départira pas de la pru-
dence et de la modération dont, au lendemain de
la prise de Téhéran, il a donné des preuves.

L.es nationalisles ont du d’abord négocier avee
Mohammed Ali pour obtenir qu'il quitte définiti-
vement 'empire. Ces négociations ont été longues
et n'ont pas encore abouti & un résultat satisfai-
sant, lly a eu, au sujet des joyaux de la Couronne
notamment, des marchandages peu édifiants. Le
couvernement constitutionnel a d’abord proposé
1 I'ancien Chah une pension de 5.000 livres ster-
ling qu'il a refusée comme insuffisante. On sait
les embarras financiers on se débat le Trésor per-
san et ancun emprunt étranger ne peut étre fait
sans le consentement du medjliss. Enfin, dans les
premiers jours d’aout, un autre arrangement élait
intervenu, définitif, disait-on, aux termes duquel
Mohammed recevait une pension de 15.000 livres
slerling, et l'on donnait la date du 17aoutcomme
date officielle du départ de 'ancien souverain.
Aujourd’hui, toute la question parait rouverte a
cause de celle des bijoux de la Gouronne. Quand
Mlohammed se réfugia & Zergendeh, il avait eu
soin d'emporter avec lui tous les trésors de son
palais, les bijoux précieux en particulier. Or,

dans ces bijoux de la Couronne, ou figure le fa-
meux diamant « Daryanur », pierre seeur d’une
autre célebre, le « Koh-i-noor »,il v en a qui
sont considérés comme bien national, d’autres qui
¢taient propriété personnelle du Chah. Malgré un
inventaire détaillé qui en a 6té dressé, on n'ar-
rive pas & s'entendre, ot on peut dire que ces
pierres précieuses sont surtout,a I'heure actuelle,
des pierres... d’achoppement au réglement de ce
différend qui menace de retarder indéfiniment le
départ de Mohammed Ali et, par conséquent, le
retour de la paix. Car les derniers partisans du
Chah déchu continuent encore la lutte entre Tebriz
et Djoulfa. Les cosaques du général Snarski ont
méme di intervenir et on+a envoyé une compa-
gnie de chasseurs avec deux mitrailleuses pour
rétablir énergiquement l'ordre.

Mais il y a un autre danger beaucoup plus re-
doutable avee lequel les nationalistes ont présen-
tement & compter, c'est la rentrée en seéne du
prince Zill es Sultan, grand-oncle du jeune
Chah, fils ainé et favori de Nasr ed Din, « petit
homme sec, éerit M. Aubin, la figure rasée, la
moustache drue et le regard malin; il a gardé les
maniéres un peun frustes du temps ou les Kadjars
erraient sur la fronticre des Turcomans ». Nous
avons déja signaléle retour de cet ambitieux per-
sonnage en Perse, « ol sa présence, a-t-il déclaré
au correspondant du Standard i Nienne, pour-
rait ¢tre utile ». Avant son départ de cette ville,
viee Comslantinople, il avait déelaré & un autre
journaliste :

Je rentre en Perse, m'a dit Zill es Sultan. J'ai pris hier
congé des ambassadeurs de Russie et d’Angleterre. lls
sont maintenant d'accord avec moi pour déelarer que ma
présence li-bas ne saurait avoir d'inconvénients. Je suis
heureux de retourner & Téhéran. Il était pénible pour moi
de rester éloigné de ma palrie en ce moment et de ne
rien faire pour elle.

Vis-i-vis du nouveau gouvernement, on ne peut douter
que je le reconnaisse pleinement, puisque j'ai été le pre-
mier & adresser aurégent et aux ministres des télégrammes
de félicitations, Je n'ignore pas qu'on m'a reproché de ne
pas étre libéral, mais il serait faux de juger 'homme d’au-
jourd’hui d'aprés 'homme d’hier. Je vivais dans un régime
absolu, je suivais les ordres du souverain; la politique est
la science des nécessilés. Je ne me dissimule point I'im-
portance du mouvement libéral.

A vouloir étre trop affirmatif, Zill es Sultan
giate sa cause. Les ambassadeurs de Russie et
d’Angleterre & Vienne étaient tellement bien
« d'aceord » avee lui que, des le 1 juillet, ¢'est-a-
dire avant méme  que Pon connul la prise de
Téhéran, siv Fairfax Cartwright et le prince Ou-
roussof se rendirenta 'hotel Impérial de Vienne,
ou Zill es Sultan était descendu depuis la veille,
pour lui faire comprendre que sa présence en
Perse ne pouvait que provoquer de graves com-
plications! Ces pressanles instances n’arrétérent
d'ailleurs pas les projets de Zill es Sultan, qui,
pour venir de Vienne & Téhéran, prit le chemin
de Constantinople afin d’éviter de traverser . Rus-
sie ou il eraignait sans doute de voir son voyage
entravé. — Il est peu probable en tout cas qu'il ait
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r & la porte de 'andjouman Saadet dont
sublic la note le concernant dans nbtre
hronique. — Parti de Vienne [e

prer & Mendjil, & mi-chemin entre Recht et
n, et réclament 100.000 livres sterling pour
ise en liberté. Puisque, comme il le dit si
n. « la politique est la science des nécessités »,
es Jennes-Persans vont se trouver dans celle
de surveiller de trés pres les agissements de cel
intrigant, d’autant plus dangereux qu’il est puis-
sant par ses richesses.

Le gouvernement libéral a poursuivi avee une
énergie légitime — A condition toutefois d’étre
sagement limitée — les chefs du mouvement réac-
tionnaire. Ils vont étre traduits devant une Cour
spéeiale organisée o cet effet. Plusieurs arréts
ont déja ét6¢ rendus : c’est ainsi que Sani Hazrat,
et Mu#nkhir el Moulk, ancien vice-gouverneur de
Téhéran et minisire du Commerce, accusés de
complicité dans les meurtres des nationalistes ré-
fugiés au sanctuaire de Schazadé-Abdul-Azim, ont
été pendus. Une autre exécution plus significative
a été faite : le plus ancien moudjtehed de Téhé-
ran, le professeur en renom Hadji Cheikh Faz-
loullah, qui avait une place d’honneur an cou-
ronnement de Mohammed Ali, excommunié par
ses chefs et convaincu de conspiration, a été pendn
sur la place des Canons. Sur cette méme place,
on a pendu égzalement le mollal réactionnaire
Mirshshem, arrété au moment on il essayail de
s'échapper sous un déguisement. Sur son corps,
onavaitapposé une affiche énumérant ses erimes ;
la foule adéfilé devant le cadavre, quia élé exposdé
jusqu’an coucher du soleil.

Des ordres ont été donnés par le ministre de
I'Intérieur pour qu'on procede aux élections. Les
comités électoraux se sont déja réunis a Téhéran
et on s'est occupé de la distribution des cartes
d’électeur. H est intéressant de noter que les dé-
putés du prochain medjliss seront élus conformé-
ment aux réglements de la nouvelle loi électorale
que Mohammed Ali avait approuvés avant de
gagner sa résidence d'é1¢é. Malgré tout le désir dont
sont animés les membres du gouvernement de
mettre sur pied le plas tot possible un Parlement,
les troubles persistants retarderont les résultats
des élections. Ceux connus actuellement, dit le
correspondant du Daily Telegraph, sont salisfai-
sanis pour les libéraux. La réélection des repré-
sentants les plus distingués de l'ancien medjliss
parait assurée; on signale peu de votes en faveur
des mollahs.

Le 31 juillet,le corps dit}lumuliqun a éLé présenté
a SUAL L Soltan Ahmed Mirza, entouré de tous les
chefs des Bakhtiaris; la réception fut suivie du
salam habituel. Le jeune souverain a été ainsi
reconnu officiellement par les puissances acerédi-
tées & sa Cour. On a fail circuler sur son comple
les bruits les plus divers. On a dit que le nou-
veau Chah ne voulait pas se séparer de ses pa-
rents: on a parlé d'cnlli‘!vcmunt, de conspiration,
de suicide mdme. Chose curieuse : ces bruits

ont coincidé avec l'arrivée en Perse de Zill es
Sultan; n'y a-til la qu'une simple coincidence?

La tribu des Kachghais, jalouse peut-étre des
lauriers de celle des %ﬂkhtiaris, s'agite, pres de
Chiraz, sous les ordres de son chef, Sowlet ed
Daouleh. Le gouvernement, pour les calmer,
vient de leur donner satisfaction en suspendant
la nomination d’Ain ed Daouleh, quon avait dé-
signé comme gouverneur de Chiraz, au lieu de
Ala ed Daouleh, comme on l'avait annoneé tout
d’abord. Les Kachghais ont été aidés dans leurs
revendications par Tagizadeh, qui vient de ren-
trer & Téhéran. Tagizadeh est resté un des dé-
putés les plus populaires de l'ancien régime: il
y a deux ans, il avait joué un role de premier
plan dans la lutte entre le Parlement et le Chah,
et son retour & la capitale a été accueilli avee en-
thousiasme par le peuple.

Un détachement (Ir_w[onx régiments d'infanterie
de 300 cavaliers et de 200 cosaqiies persans a ¢46
envoyé dans 1'Azerbaidjan. Le gouvernement
espére que ces forces (f()l]]il‘lillf"!‘f‘ avec les régiments
locaux, qui ont été réorganisés, seront capables
de restaurer 'ordre dans cette grande province,
selon les légitimes demandes de la Russie.

Le colone! Liakhof a quitté Téhéran le 4 apnt
pour Saint-Pétershourg. On a donné comme rai-
son de ce départ le désir du gouvernement russe
d'¢tre exactement renseigné sar la situation : le
vrai motif n'est-il pas plutot que le colonel aurait
6té melé de facon trop directe aux luttes el aux
intrigues de ces deux dernidves années pour resicr
en Perse sous le nouveau régime ?

Arrivé le 14 a Saint-Pétershourg, & son passage
a Moscoun, on il s'arréta un jour, il a fait & un
rédactenr d’un journal moscovite, le Aanneie
Outre, les déclarations suivantes :

Je passe dans ce pays pour étre un partisan du régime
persan que l'on vient d’abolir, C'est faux, car jamais je ne
me suis mélé de politique, Pour trois ans, javais été
chargé de l'instruction miliiaire des cosaques persans et
mon devoir s’est borné simplement a obéir aux ordres du
gouvernement persan d’alors.

J ai pris mon commandement & I'époque on Mouzaffer
ed Din, que j'ai peu connu, était déja malads et oi il ac-
corda & son peuple une Constitution pour assurer la paix
au déclin de sa vie. Le Chah déposé, Mohammed Ali, était
le type du monarque oriental, et, se croyant mailre
absolu de son pays, il ne comprit pas, dés le commence-
ment de son régne, que son tedne élaiten jeu,

Ses conseillers entretinrent dans cette erreur jusqu’a
ce quil connit enfin la sitgation, mais trop tard. Quand,
le 3 juillet, il vint chercher un refuge & la légation de
Russie, il nous envoyaun mot dans nos baraguements qui
mit fin & notre mission. Il m'appela prés de lui avant mon
départ, et, en me remerciant de mes services, il fit me
cette remarque : « C'est sans doute le désir du ciel gu'un
nouvel ordre de choses régne en Perse, »

Parini les hommes qui dirigent actuellement les affaires,
je vourris de grandes espérances dans le Sipahdar. Le
parti constitutionnel n’a pas confiance en lui pour cette
raison qu'il a été autrefois un partisan du Chah déposé;
mais ¢'est un habile-homme. La situation présente durera-
t-elle longtemps encore ? Je ne puis rien dire li-dessus. Je
me méfie beaucoup de I'aptitnde du peuple persan i con-
stituer un Etat sur des principes européens. Pourl'instant,
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sont dans un état de Yermenta-
gidl. 11 y a des prétendants au trone
pi t les districts frontiéres,

ffa reprendre son poste dans
amandera le 50° régiment de
L4 Hielostock. :

js ot couru de crise ministérielle que
ypégeént serait parvenue a conjurer, et
fenant que les ministres sont décidés
s{er 'en fonctions jusqu’d la réunion du
i8s. Le sipahdar et le sardar-assad font
¢ du conseil de régence, sorte de directoire
composé de vingt membres, chargé de la respon-
sabilité de toutes les affaires du gouvernement.

L'Union franco-persane. — Le 31 juillet,
sous la présidence de M. Dieulafoy, s'est tenue la
séance constitutive de 1'Union franco-persane,
sans caractére potitique ni religieux, ayant pour
objet de développer les liens qui rattachent les
deux pays.

A cette réunion, assistaient de nombreux amis
de la Perse, des explorateurs et des savants. Le
bureau a été ainsi constitué : président d’honneur,
le général Samad Khan, ministre de Perse & Paris;
président, M. Dieulafoy: vice-présidents, MM. Ju-
les Roche, Paul Boyer, Raphail-Georges Lévy,
André Jovannin ; secrétaire général, M. Georges
Lampre ; secrétaire-adjoint, M. Bac de Surany.
Le sidge de I'Union franco-persane est 14, rue de
Londres.

&
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Les Francais aux Indes. Conférence de
M. Miiller-Desroches et allocution du gé-
néral Beresford Lovett. — Le 23 juin der-
nier, & Simla, le professeur Miller-Desroches a
fait, en francais, & 1" « United Service Institute »,
une conférence sur ce sujet: « Les Francais aux
Indes. » La séance était présidée par le géncral
Beresford Lovett qui a pris la parole aprés le
conférencier el a prononcé une fort intéressante
allocution, dont I'effet a été tees grand.

Le professeur Miiller-Desroches avait, avec une
netleté et une précision remarquables, concentré
dans un exposé d'une heure i peine toute 'his-
toire de la doniination francaise aux Indes avec
ses dramatiques successions de grandeur et de
décadence. Le général Beresford Lovett a tiré en
ces termes la conclusion de 'éloquent exposé de
M. Miiller-Desroches.

Notre ami M. le professeur Miller-Desroches a bien voulu
prononcer un discours qui, envisagé au point de vue de
I'analyse historique, nous donne a rélléchir sur les causes
et les motifs de la croissance et de la décadence de la do-
mination francaise dans ce pays.

Il nous a tracé & grands traits avec une main habile les
lails saillants de cetle histoire.

Or je prétends que, pour nous autres Anglais, le fait
cssentiel, celui qui devrait river notre atlention et que
notre conférencier a développé d'une maniére convain-

cante, c'est la lecon historique que nous devons tirer de
son discours,

Celte lecon, c’est I'avertissement que le passé signale &
I'avenir;c’est l'iniportance capitale pour les autorités de la
meére patrie de se fier an jugement,se déférer & la sagesse
etse plier & 'expérirnce de ses administrateurs aux Indes.

LLe gouvernement supréme a Loundres doit avoir une
confiance compléte et absolue dans le jugement, la sagesse
el 'expérience des habiles hommes @qui passent leur vie
dans Padministration des affaires de ce vaste pays et qui
seuls sont en demeure d’apprécier & leur propre valeur
les diverses nuances et les multiformes changements de
la politique indienne.

C'est 4 un manque de confiance du gouvernement &
Versailles pour celui de Dupleix qu'il faut attribuer,
comme I'a démontré notre érudit conférencier, la chute
de la puissance francaise anx Indes. .

Maintenant je me demande si aujourd’hui nous ne
sommes pas un peu menacés par un pareil danger. Grace
aux développements remarquables des télégraphes et aux
facilités et a la rapidité des communications entre les
Indes et 'Europe, n'y a-t-il pas liew de craindre que le
gouvernement supréme & Londres parfois néglige et quel-
quefois oublie I'axiome administratif essentiel qui est
st neltement exprimé par la formule : « Trust the man on
the spot, »

Choisissez vos hommes, laissez-les tranquilles, voila la
consigne qui a été jadis, et jusqu’a une décade, le secret de
notre succés aux Indes ainsi qu'aux colonies. Je pourrais
développer cette idée, je pourrais facilement citer faits et
gestes pour appuyer ma thése, seulement je crains d’em-
piéter sur le terrain de la politique qui est un sujet,
comme nous le savons tous, qui nous est rigourensement
et défendu par les réglements de notre lustitut, Je ne
désire pas m'exposer a étre rappelé a l'ordre par
notre aimable président. Done, je me bornerai a remer-
cier et & féliciter chaleurensement notre habile confé.
rencier,

L RSt AR NN R D BRI
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LA MORT DE M. GEORGES PICOT

M. ieorges Picot, membre de I'Institut, secré-
taire perpétuel de I'Académie des sciences morales
el politiques, est mort subitement, le 16 aout, &
Allevard-les-Bains, ou il se trouvait en villégia-
ture La mort de M. Picot met en deuil 'lnstitut,
dont il élait une des figures les plus marquantes,
et la plupart de nos @uavres de bienfaisance, dont
il Gtait a la fais le conseiller écoulé et le bienfai-
teur conslant,

M. Georges Picot ful, en effel, par dessus loules
choses, un homme de bien. Son concours était
acquis & loutes les aruvres d'ulilité sociale, et son
noble caractere commandail des respects unanimes.
Tout ce qui concernait I'enfance, Uhygiéne, les
habitations ouvrieres, élait I'objet de son inlas-
sable aclivité. Sa mort est un deuil national pour
le pays, dont il ’est en tant de facons montré l'in-
faligable serviteur.

A sa famille, privée si brusquement d'un chef
admirable, et tout particulicrement & son fils,
M. Charles Picot, notre trésorier, nous adressons
I'hommage de notre douloureuse sympathie.

L




R A b . -

" BULLETIN DU COMITE

N st AR .‘ ".-.-- = £, S . at i

-,-':- L

»

DE L’ASIE FRANGAISE

OMINATIONS OFFICIELLES

E DES AFFAIRES ETRANGERES

istre plénipotentiaire de 1r® cl, est nommé direc-
es politiques et commerciales ;
n est nommé consul général 4 Moscou ;
rouche est nommé consul a Corfou;
faivre est nommé ministre plénipotentiaire prés S. M. le
Siam;
M. Verchére de Reffye est nommé consul a Alexandrie;
M. Choublier est nommé consul au Caire;
M. Laronce est nommé consul a Alep;
M. Krajewski est nommé consul i Djeddah ;
M. Calviére est nommé vice-consul i Uskubh ;
M. de Peretti de la Rocca est nommé vice-consul i Van;
M. Kouri est nommé vice-consul i Diabrékir ;
M. Morisse est nommé consul 4 Hankéou ;
M. Dejean de la Batie est nommé consul a-Yokohama.

MINISTERE DE LA GUERRE

Troupes métropolitaines,
INFANTERIE

Missions. — M. le capit. Sarrou est désig. pour servir hors
cadres en Macedoine.

Troupes coloniales.

INFANTERIE
Chine. — MM. les lieut. Sublet d’Andricourt de Lénoncourt
et Le Moing sont désig. pour le 16 rég.

Annam-Tonkin. — MM. le chef de bataill. Forestier; les
capit. Tujague, Ryckelynck, Demogue, Dormoy,Richard et Marty;
les lieut. Le Mouroux, Marcaire et Fox et le sous-lieul. Périssé
sont désig. pour le Tonkin.

Cochinchine. — MM. les capit. Marion et Buisson et le
lieut. Paillard sont désig. pour la Cochinchine.
ARTILLERIE

le lieut. Lambert est désig. pour le

Annam-Tonkin. — M,
Tonkin.

ARTILLERIE

Cochinchine. — MM. le chef d'escadron Landais: les capit.
Mestrel, Le Maguet, Bourreaud et Baud et les lieul. Guerber,
Guillou et Ragot sont désig. pour la Cochinchine,

Officiers d’administration.
Annam-Tonkin. — M. I'offic. d'admin. de 2* ¢l, Brodin est
desig. pour le Tonkin.

Cochinchine. — MM. l'offic. d'admin. de 2 ¢l. Vergeé et le
stag. Perriault sont désig. pour la Cochinchine,

CORPS DE L'INTENDANCE

Cochinchine.-~ M. le sous-intend. de 1re ¢cl. Even et désiv.
pour la Cochinchine, .

CORPS DE SANTE

Indo-Chine.— MM. le méd.-maj. de 2° cl. Rouftiandis ot les
méd. aides-mayj. de 1 cl. Gaillaud, Chamontin et Fistié sont de-
sig, pour I'Indo-Chine, :
Annam-Tonkin. — MM. les med. aides-majors de 1+ ¢f.
Blain ct de 2¢ cl. Clapier sont désig. pour le Tonkin.

MINISTERE DE LA MARINE

ETAT-MAJOR DE LA FLOTTE
Extréme-Orient. — M. I'enseigne de vaiss. Thibaudier est
désig. pour la Décidée.

M. lenseigne de vaiss. Delpal est nommé au command. du
Pei-ho.

Sénégal. —M. le capit. de [régale Lainé est nommé au com-
mwand. du Marigol. ;

SERVICE DE SANTE

Levant. — M. le méd. de 1 cl. Triboudeau est désig. pour
la Jeanne-Blanche, a Constantinople,

MINISTERE DES COLONIES

Par arrété ministériel en daté du 9 juillet 1909, ont ¢té nommes
¢léves des sections administratives de 1'école coloniale :

Section indo-chinoise.
MM. Nathan-Cahen, Colombon, Lamy, Kerbrat, Giraud, Johann.
M. Démaret, inspecteur de 2¢ cl. des colonies, est nommé direc-
teur des finances et de la comptabilité de I'A. O. F.
Sont nommeés :
Procureur général, chef du service Jjudiciaire de la Nouvelle=-

r 4

Conseiller auditeur 4 la Cour d'appel de I'Inde, M. Deymes;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Travinh
(Indo-Chine), M. Barbier Saint-Hilaire

Juge de paix a Pondichéry (Inde), M. Hainsselin.

Par décret en date du 14 juillet 1908, rendu sur la’ proposition
du ministre des Colonies, ont été promus dans le personnel des
services civils de I'Indo-Chine, pour prendre rang du {er juillet
1909 :

A lemploi d'inspecteur des services civils.

M. Simoni, administrateur de 1t classe.

A Pemploi d’administrateur de 1v¢ classe.
Les administrateurs de 2¢ classe : MM. Charrin (Jean-Julien

Louis), Gaillard (Gaston-Félix), Charles (Jean-Francois).

A Uemploi d'administrateur de 2* classe.
Les administrateurs de 3 classe : MM. Poulin (Jean-Adrien-
Gaston), Preire (Georges), Lamarre {(Georges-Louis-Alexandre),
Poeymirean (Paul-Frangois-Adolphe), Logerot (Alfred).

A Uemploi d'administrateur de 3 classe.

Les administrateurs de 4° classe : MM. Gaietta (Marie-Auguste),
Culliéret (Francois), Joyeux (Pierre  Edward), Lemaire (Lucien.
Emile), Barthe (Henri-Louis), Fargeas (Guillaume), Pétillot
(Louis), Robin (René-Eugéne-Jean).

A Uemploi d’administrateur de 4 classe.

Les administrateurs de 3¢ classe : MM, Jandet (Emile-Jules)-
De Larosiére(Achille-Charles), Dupont (Julien), Hernandez Marie-
Louis-Joseph), Tholance (Auguste-Eugéne), De Niort (Francois-
Léonce), Nicolle (Emile-Henri,, Vallon (Aristide-Pierre-Jean).
Wartelle  Louis-Appolinaire), Fournier (Henri-Raoul-Jean), Sil-
vestre (Achille-Louis-Auguste),

A lUemploi d'administrateur de 5 classe.

Les commis de 1™ classe des services civils: MM. Maureau

Pierre-Frangois-Joseph , Loupy (Saint-Rémy-Louis-Lue , Mar-
tinie ‘Maurice-Ernest), Bernay Henri-Joseph ', Herbinet (Charles .
Sénélard (Edouard-Alphonse), Mossy Ange-Charles-Léon), Fitz-
Patrick (Alfred), Bosc (Henri-Louis-Joseph), Giraud (Camille-
Jean-Baptiste , Cunhac (Ely-Joseph), Hérisson (Jean-Gaston), Le-
véque Lucien-Joseph-Eugéne),

Sont promus ou nommés dans l'ordre de la Légion d'honneur ;

Au grade d'officier au litre civil,

MM.

De Miribel (Marie-Joseph-Uldérus-Artus inspecteur des ser-
vices civils de 'lndoChine ;

Maurel (Emile), armateur a Bordeaux.

(Au grade de chevalier au titre civil).
Laffaille (Paul-Auguste), rédacteur principal de 1™ classe a
l'administration centrale du ministére des Colonies:
Martineau (Alfred-Albert), gouverneur de 2¢ classe des (‘olo-
nies ;
Sully Jean-Baptiste-Lucien , président
Martinique;
Proche (Jacques-Emile), administrateur en chef des colonies :
Poiret (Jean-Louis-Georges), administrateur en chef de 2* classe
des colonies;
Dolisie (Michel), administrateur de 1r¢ classe des colonies:
Le Merle de Beaufond Maurice-Marie-Lucien), administrateur
de 2¢ classe des colonies:
Escarpit (Gabriel-Jean), maire de Rutisque ;
Gigon-Papin (Louis-Franc¢ois-René , notaire, maire de Saigon.
Blanc (Julien), pharmacien 2 Hanoi ;
Aubert (Jules), directeur de la santé¢ 4 Saint-Denis (Reunion
Gallut (Jean-Francois-Marie-Joseph-Emmanuel , inspecteur des
finances, directeur du controle financier en Indo-Chine.

de la Cour d'appel de la

Au grade d'officier (au titre militaire).

M. Hénafl (Frangois-René), médecin principal de 1re classe
des troupes coloniales,

Au grade de chevalier (au titre militaire .
Bougourd (Louis-Charles), inspecteur de 3¢ classe des colonies;
Branet (Jean), survelllant principal des établissements péniten-
tiaires aux colonies ;
Contaut, médecin-major de 2¢ classe des troupes colonia'es;

Meniaud (Jacques), adjoint &4 I'intendance des troupes colo-
niales.

m
Le Gérant : A. MARTIAL.

Caledonie, M. Cougoul;

PARIS. — IMPRIMERIE LEVE, RUE CASSETTE, 17.




